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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model DJV141 DJV181
Length of stroke 26 mm 26 mm
Max. cutting capacities Wood 135 mm 135 mm
Mild steel 10 mm 10 mm
Aluminum 20 mm 20 mm
Strokes per minute (min™) 800 - 3,500 800 - 3,500
Overall length 280 mm 298 mm
Net weight 2.2-25kg 2.3-2.6kg
Rated voltage D.C.14.4V D.C.18V

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.

. The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-
est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Applicable battery cartridge and charger

Battery cartridge D.C.14.4 V Model BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450 / BL1460B
D.C.18 V Model BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Charger DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Some of the battery cartridges and chargers listed above may not be available depending on your region of residence.

and chargers may cause injury and/or fire.

AWARNING: Only use the battery cartridges and chargers listed above. Use of any other battery cartridges

Intended use

The tool is intended for the sawing of wood, plastic and
metal materials. As a result of the extensive accessory
and saw blade program, the tool can be used for many
purposes and is very well suited for curved or circular
cuts.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-11:

When soft no-load rotation function is enabled:
Sound pressure level (L,a) : 78 dB(A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).
When soft no-load rotation function is disabled:
Sound pressure level (Lya) : 86 dB(A)

Sound power level (Lya) : 97 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: Wear ear protection.

A WARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is
processed.

A WARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841-2-11:

Work mode: cutting boards

Vibration emission (ang) : 6.5 m/s’

Uncertainty (K) : 1.5 m/s”

Work mode: cutting sheet metal

Vibration emission (any) : 5.0 m/s®

Uncertainty (K) : 1.5 m/s’
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NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

A WARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

General power tool safety warnings

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless jig saw safety warnings

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing. Cutting accessory contacting a “live” wire may
make exposed metal parts of the power tool “live”
and could give the operator an electric shock.
Use clamps or another practical way to secure
and support the workpiece to a stable plat-
form. Holding the workpiece by hand or against
your body leaves it unstable and may lead to loss
of control.

Always use safety glasses or goggles.
Ordinary eye or sun glasses are NOT safety
glasses.

Avoid cutting nails. Inspect workpiece for any
nails and remove them before operation.

Do not cut oversize workpiece.

Check for the proper clearance beyond the
workpiece before cutting so that the blade will
not strike the floor, workbench, etc.

Hold the tool firmly.
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8.  Make sure the blade is not contacting the
workpiece before the switch is turned on.

9. Keep hands away from moving parts.

10. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

11. Always switch off and wait for the blade to
come to a complete stop before removing the
blade from the workpiece.

12. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

13. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

14. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

15. Always use the correct dust mask/respirator
for the material and application you are work-
ing with.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1.  Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do not incinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8. Be careful not to drop or strike battery.
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. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-
ing an expert for hazardous material is required.
Please also observe possibly more detailed
national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11.  When disposing the battery cartridge, remove
it from the tool and dispose of it in a safe
place. Follow your local regulations relating to
disposal of battery.

12. Use the batteries only with the products
specified by Makita. Installing the batteries to
non-compliant products may result in a fire, exces-
sive heat, explosion, or leak of electrolyte.

13. If the tool is not used for a long period of time,
the battery must be removed from the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and

charger.

Tips for maintaining maximum
battery life
1.

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Neverrecharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).

FUNCTIONAL DESCRIPTION

AcAuTiON:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before adjust-
ing or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge
» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

ACAUTION:

. Always switch off the tool before installing or
removing of the battery cartridge.

. Hold the tool and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery car-
tridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your
hands and result in damage to the tool and
battery cartridge and a personal injury.

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

AcAuUTION:

. Always install the battery cartridge fully until the
red indicator cannot be seen. If not, it may acci-
dentally fall out of the tool, causing injury to you
or someone around you.

. Do not install the battery cartridge forcibly. If the
cartridge does not slide in easily, it is not being
inserted correctly.

Battery protection system (Lithium-

ion battery with star marking)

» Fig.2: 1. Star marking

Lithium-ion batteries with a star marking are equipped
with a protection system. This system automatically
cuts off power to the tool to extend battery life.
The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:
. Overloaded:
The tool is operated in a manner that causes
it to draw an abnormally high current.
In this situation, press ON/OFF switch on the
tool and stop the application that caused the
tool to become overloaded. Then press ON/
OFF switch again to restart.
If the tool does not start, the battery is over-
heated. In this situation, let the battery cool
before pressing ON/OFF switch again.
. Low battery voltage:
The remaining battery capacity is too low
and the tool will not operate. In this situation,
remove and recharge the battery.
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Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.3: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for a few seconds.

Indicator lamps Remaining
I D n capacity
Lighted Off Blinking
I I I l 75% to 100%
I I I |:| 50% to 75%
I I I:I |:| 25% to 50%
I |:| |:| D 0% to 25%
ﬂ I:I I:I I:I Charge the
battery.

The battery
may have
1 malfunctioned.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

Selecting the cutting action

» Fig.4: 1. Cutting action changing lever

This tool can be operated with an orbital or a straight
line (up and down) cutting action. The orbital cutting
action thrusts the blade forward on the cutting stroke
and greatly increases cutting speed.

To change the cutting action, just turn the cutting action
changing lever to the desired cutting action position.
Refer to the table to select the appropriate cutting
action.

Position Cutting action Applications
For cutting mild steel,
0 Straight line stainless steel and plastics.
cutting action For clean cuts in wood
and plywood.
I Small orbit For cutting mild steel,
cutting action aluminum and hard wood.
For cutting wood and
Medium orbit plywood.
I cutting action For fast cutting in
aluminum and mild steel.
m Large orbit For fast cutting in
cutting action wood and plywood.

Switch action

» Fig.5: 1. Lock switch 2. ON/standby switch

Lock-off

Standby
To start the tool:

Press the lock switch to turn the tool into standby mode.

It turns the lamp on, too.

Press the ON/standby switch to start the tool in standby

mode.

To stop the tool:

Press the ON/standby switch to stop and turn the tool

into standby mode.

Press the lock switch to stop and turn the tool into lock-

off mode.

In standby mode, press the lock switch to turn the lamp

off and turn the tool into lock-off mode.

NOTE:

. When the tool is in standby mode, the lamp
keeps lighting.

. If the tool is left 10 seconds without any opera-

tions in standby mode, the tool is automatically
turned into lock-off mode and the lamp goes off.

Lighting up the lamps

AcAUTION:
. Do not look in the lamp or see the source of
lamp directly.

To turn on the lamp, press the lock switch.
Another press of the lock switch stops the tool and the
light goes off.

NOTE:

. Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp,
or it may lower the illumination.

. When the tool is overheated, the lamp flickers.
Cool down the tool fully before operating again.

Speed adjusting dial

» Fig.6: 1. Speed adjusting dial

The tool speed can be infinitely adjusted by turning the
speed adjusting dial. You can get the highest speed at 6
and the lowest speed at 1.

Refer to the table to select the proper speed for the
workpiece to be cut. However, the appropriate speed
may differ with the type or thickness of the workpiece. In
general, higher speeds will allow you to cut workpieces
faster but the service life of the blade will be reduced.
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Workpiece to be cut Number on adjusting dial
Wood 4-6
Mild steel
Stainless steel
Aluminum
Plastics

_lWwlw|lw
'
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A CAUTION:

. The speed adjusting dial can be turned only as
far as 6 and back to 1. Do not force it past 6 or
1, or the speed adjusting function may no longer
work.

Electronic function

The tool is equipped with the electronic functions for

easy operation.

. Soft start
The soft-start function minimizes start-up shock,
and makes the tool start smoothly.

. Soft no-load rotation
To reduce the vibration and align the jig saw blade
with the cutting line easily, the tool automatically
reduces the rotation speed until the tool starts cut-
ting the workpiece when the speed adjusting dial
is set at 3 or higher. Once the tool starts cutting
the workpiece, the tool speed reaches the preset
speed and keeps the speed until the tool stops.

NOTE: When the temperature is low, this function
may not be available.

Disabling the soft no-load rotation
function
Country specific

To disable the soft no-load rotation function, follow the
steps below.

1. Make sure that the tool is turned off.
2. Setthe speed adjusting dial to "1".
3. Press the lock/unlock button to turn on the tool.

4.  Set the speed adjusting dial to "6" by turning it,
and then set it to "1" by turn it back.

The lamp blinks twice to indicate that the soft no-load
rotation function is disabled. To enable this function
again, perform the same procedure again.

NOTE: If the soft no-load rotation function is disabled,
the lamp blinks twice when the tool is turned on.

NOTE: You can also disable or enable the soft
no-load rotation function by changing the speed
adjusting dial from "6" to "1" and changing it from "1"
to "6".

ASSEMBLY

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before carrying
out any work on the tool.

Installing or removing saw blade

AcAUTION:

. Always clean out all chips or foreign matter
adhering to the blade and/or blade holder.
Failure to do so may cause insufficient tighten-
ing of the blade, resulting in a serious personal
injury.

. Do not touch the blade or the workpiece imme-
diately after operation; they may be extremely
hot and could burn your skin.

. Tighten the saw blade securely. Failure to do so
may cause a serious injury.

. When you remove the saw blade, be careful not
to hurt your fingers with the top of the blade or
the tips of workpiece.

» Fig.7: 1. Fixed position 2. Released position

Before installing the blade, make sure that the blade
holder is in the released position.

To install the blade, insert the blade (teeth facing for-
ward) into the blade holder until it latches. The blade
holder moves to the fixed position by itself and the
blade is locked. Pull the blade lightly to make sure that
the blade does not fall off during operation.

ACAUTION:

. Do not open the tool opener excessively, or it
may cause tool damage.

» Fig.8: 1. Jig saw blade

To remove the blade, push the tool opener forward as
far as it will go. This allows the blade to be released.

NOTE:
. Occasionally lubricate the roller.

Hex wrench storage

» Fig.9: 1.Base 2. Hex wrench

When not in use, store the hex wrench as shown in the
figure to keep it from being lost.

Cover plate

» Fig.10: 1. Cover plate 2. Base

Use the cover plate when cutting decorative veneers,
plastics, etc. It protects sensitive or delicate surfaces
from damage. Fit it on the back of the tool base.

Anti-splintering device

» Fig.11: 1.Anti-splintering device 2. Base

For splinter-free cuts, the anti-splintering device can
be used. To install the anti-splintering device, move the
tool base all the way forward and fit it from the back

of tool base. When you use the cover plate, install the
anti-splintering device onto the cover plate.

AcCAUTION:
. The anti-splintering device cannot be used when
making bevel cuts.
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Dust extraction

The dust nozzle (optional accessory) is recommended
to perform clean cutting operations.
» Fig.12: 1. Dust nozzle 2. Base

To attach the dust nozzle on the tool, insert the hook of
dust nozzle into the hole in the base.
» Fig.13: 1. Clamp screw

To secure the dust nozzle, tighten the clamp screw at
the front of the dust nozzle.

The dust nozzle can be installed on either left or right
side of the base.

» Fig.14: 1. Dust nozzle 2. Hose for vacuum cleaner

Then connect a Makita vacuum cleaner to the dust
nozzle.

OPERATION

A CAUTION:

. Always hold the base flush with the workpiece.
Failure to do so may cause blade breakage,
resulting in a serious injury.

NOTE:

. If the tool is operated continuously until the
battery cartridge has discharged, allow the tool
to rest for 15 minutes before proceeding with a
fresh battery.

» Fig.15: 1. Cutting line 2. Base

Turn the tool on without the blade making any contact
and wait until the blade attains full speed. Then rest
the base flat on the workpiece and gently move the tool
forward along the previously marked cutting line.
When cutting curves, advance the tool very slowly.

Bevel cutting

> Fig.16

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before tilting
the base.

With the base tilted, you can make bevel cuts at any
angle between 0° and 45° (left or right).
» Fig.17: 1. Base 2. Hex wrench 3. Bolt

To tilt the base, loosen the bolt on the back of the base

with the hex wrench. Move the base so that the bolt is

positioned in the center of the bevel slot in the base.

» Fig.18: 1. Bevel slot 2. Base 3. Bolt 4. Graduations
5. V-notch 6. Gear housing

Tilt the base until the desired bevel angle is obtained.
The V-notch of the gear housing indicates the bevel
angle by graduations. Then tighten the bolt firmly to
secure the base.

Front flush cuts

» Fig.19: 1.Base 2. Hex wrench 3. Bolt

Loosen the bolt on the back of the base with the hex
wrench and slide the base all the way back. Then
tighten the bolt to secure the base.

Cutouts

Cutouts can be made with either of two methods A or B.

A) Boring a starting hole:
» Fig.20: 1. Starting hole

For internal cutouts without a lead-in cut from an
edge, pre-drill a starting hole 12 mm or more in
diameter. Insert the blade into this hole to start
your cut.

B) Plunge cutting:
> Fig.21

You need not bore a starting hole or make a
lead-in cut if you carefully do as follows.

Tilt the tool up on the front edge of the base with
the blade point positioned just above the work-
piece surface.

Apply pressure to the tool so that the front edge of
the base will not move when you switch on the tool
and gently lower the back end of the tool slowly.
As the blade pierces the workpiece, slowly lower
the base of the tool down onto the workpiece
surface.

. Complete the cut in the normal manner.

5 N e
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Finishing edges
» Fig.22

To trim edges or make dimensional adjustments, run the
blade lightly along the cut edges.

Metal cutting

Always use a suitable coolant (cutting oil) when cutting
metal. Failure to do so will cause significant blade wear.
The underside of the workpiece can be greased instead
of using a coolant.

Rip fence set (optional accessory)

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before installing
or removing accessories.

1. Straight cuts
» Fig.23: 1.Rip fence

When repeatedly cutting widths of 160 mm or less, use
of the rip fence will assure fast, clean, straight cuts.
» Fig.24: 1. Hex wrench 2. Bolt 3. Fence guide

To install, insert the rip fence into the rectangular hole
on the side of the tool base with the fence guide facing
down. Slide the rip fence to the desired cutting width
position, then tighten the bolt to secure it.
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2. Circular cuts

» Fig.25

» Fig.26: 1. Fence guide 2. Threaded knob 3. Circular

guide pin
When cutting circles or arcs of 170 mm or less in
radius, install the rip fence as follows.

1. Insert the rip fence into the rectangular hole on the
side of the base with the fence guide facing up.
Insert the circular guide pin through either of the
two holes on the fence guide. Screw the threaded
knob onto the pin to secure the pin.

2. Now slide the rip fence to the desired cutting
radius, and tighten the bolt to secure it in place.
Then move the base all the way forward.

NOTE:

. Always use blades No. B-17, B-18, B-26 or B-27
when cutting circles or arcs.

Guide rail adapter set (optional

accessory)

> Fig.27

When cutting parallel and uniform width or cutting
straight, the use of the guide rail and the guide rail
adapter will assure the production of fast and clean
cuts.

To install the guide rail adapter, insert the rule bar into
the square hole of the base as far as it goes. Secure the
bolt with the hex wrench securely.

» Fig.28: 1. Bolt 2. Ruler bar

Install the guide rail adapter on the rail of the guide rail.
Insert the rule bar into the square hole of the guide rail
adapter. Put the base to the side of the guide rail, and
secure the bolt securely.

» Fig.29: 1. Guide rail adapter 2. Screw 3. Guide rail

A CAUTION:

. Always use blades No. B-8, B-13, B-16, B-17 or
58 when using the guide rail and the guide rail
adapter.

MAINTENANCE

OPTIONAL

ACCESSORIES

AcAuTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

A CAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
the battery cartridge is removed before attempt-
ing to perform inspection or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks

may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Jig saw blades

. Hex wrench 4

. Rip fence (guide rule) set

. Guide rail adapter set

. Guide rail set

. Anti-splintering device

. Cover plate

. Dust nozzle assy

. Makita genuine battery and charger

NOTE:

. Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They
may differ from country to country.

12 ENGLISH



SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model DJV141 DJV181
DolZina nihaja 26 mm 26 mm
Maks. zmogljivost rezanja Les 135 mm 135 mm
Mehko jeklo 10 mm 10 mm
Aluminij 20 mm 20 mm
Rezi na minuto (min™") 800 - 3.500 800 - 3.500
Celotna dolzina 280 mm 298 mm
Neto teza 2,2-2,5kg 2,3-2,6kg
Nazivna napetost D.C.144V D.C.18V

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.
. Teza se lahko razlikuje glede na prikljucke, vklju¢no z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Uporabna akumulatorska baterija in polnilnik

Baterijski viozek Model D.C. 14,4V

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

Model D.C. 18 V

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Polnilnik

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Nekatere zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilniki morda v vasi drzavi prebivali§¢a niso na voljo.

A OPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene akumulatorske baterije in polnilnike. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij in polnilnikov lahko povzrogi telesne poSkodbe in/ali pozar.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za Zaganije lesa, plastike in
kovinskih materialov. Z obsirno paleto pripomockov in
rezil Zage lahko orodje uporabljate v ve€¢ namenov in je
zelo primerno za ukrivljene ali krozne reze.

Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN62841-2-11:

Ko je funkcija mehkega zagona brez obremenitve
omogocena:

Raven zvo¢nega tlaka (L,a): 78 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB (A)

Nivo hrupa med delom lahko preseze 80 dB (A).

Ko je funkcija mehkega zagona brez obremenitve
onemogocena:

Raven zvoénega tlaka (L,a): 86 dB (A)

Raven zvoéne mogi (Lya): 97 dB (A)

Odstopanje (K): 3 dB (A)

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa
se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Uporabljajte zasé&ito za sluh.

A OPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe

orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zas¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je
orodje izklopljeno, in €éasom, ko deluje v prostem
teku).

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841-2-11:

Delovni nacin: rezanje plos¢

Oddajanije tresljajev (an,g): 6,5 m/s’

Odstopanje (K): 1,5 m/s”

Delovni nacin: rezanje plo¢evine

Oddajanje tresljajev (an m): 5,0 m/s®

Odstopanije (K): 1,5 m/s*
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OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s €éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vkljuéena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektriéno orodje

A\ OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehniénimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektricnim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektricnega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje* v opozorilih se nanasa na vase
elektri¢no orodje (s kablom) ali baterijsko elektricno
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za uporabo

brezzi¢ne vbodne zage

1. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezilnim orodjem
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite ele-
ktricno orodje na izoliranih drzalnih povrsinah.
Ob stiku z vodniki pod napetostjo dobijo napetost
vsi neizolirani kovinski deli elektricnega orodja,
zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

2. Uporabljajte sponke ali druge prakti¢éne nacine
za pritrditev in podporo obdelovanca na sta-
bilno podlago. Ce drzite obdelovanec z roko
ali ga naslanjate na telo, je nestabilen in lahko
povzro¢i izgubo nadzora.

3.  Vedno uporabljajte zas¢itna oc¢ala. Navadna ali
sonc¢na ocala NISO zasc¢itna ocala.

4. lzogibajte se rezanju zebljev. Preglejte obde-
lovanec, ¢e so v njem Zeblji, in jih pred delom
odstranite.

-
EN

5. Ne rezite prevelikih obdelovancev.

6. Pred rezanjem preverite ustrezen prostor
okrog obdelovanca, tako da rezilo ne bo uda-
rilo ob tla, delovni pult itd.

7. Trdno drzite orodje.

8. Preden vklopite stikalo, se prepricajte, da se
rezilo ne dotika obdelovanca.

9.  Ne priblizujte rok premikajo¢im se delom.

10. Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

11.  Orodje vedno izkljucite in po¢akajte, da se
rezilo popolnoma ustavi, preden ga odstranite
iz obdelovanca.

12. Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte
rezila ali obdelovanca; lahko sta zelo vroca in
povzrocita opekline koze.

13. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

14. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni ter preprecite
vdihavanje prahu in stik s koZo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

15. Vedno uporabite ustrezno protiprasno masko/
respirator za nacrtovani material in uporabo.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroci resne telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega vlozka.

3. Ce se je ¢as delovanja obéutno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4. Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Cisto vodo in takoj poiscite zdravniSko pomo¢.
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega
vlozka:

(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrSnim

koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so Zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik

elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline

in celo okvaro.
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6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ¢e je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8.  Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

. Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.
Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo
tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo-
Stevati posebne zahteve v zvezi z embalazo in
oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne
snovi. Pri tem upostevajte tudi podrobnejSe nacio-
nalne predpise.

Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v
embalazi ne more premikati.

11. Ko odstranjujete akumulatorsko baterijo, jo
vzemite iz orodja in varno zavrzite. Upostevajte
lokalne uredbe glede odlaganja baterije.

12. Baterije uporabljajte le z izdelki, ki jih doloCi
Makita. Ce namestite baterije v neskladne izdelke,
lahko pride do pozara, pregrevanja, eksplozije ali
puscéanja elektrolita.

13. Ce orodja dlje éasa ne uporabljate, morate iz
njega odstraniti baterijo.

SHRANITE TA NAVODILA.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak$no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljlvostl akumulatorja

Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjsSo
mo¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skrajsa zivljenjsko dobo akumulatorja.

3. Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakaijte, da se vro¢ baterijski vlozek pred
polnjenjem ohladi.

4.  Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj ¢asa
(ve¢ kot 6 mesecev), ga napolnite.

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom delovanja
orodja se prepricajte, da je le to izklju¢eno in da
je akumulatorska baterija odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski vlozek

APOZOR:

. Vedno izklopite orodje, preden namestite ali
odstranite akumulatorsko baterijo.

. Kadar namescate ali odstranjujete akumula-
torsko baterijo, trdno drzite orodje in akumu-
latorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam
zdrsneta iz rok, posledica pa je poskodba orodja
in akumulatorske baterije ter telesna poskodba.

Za odstranitev akumulatorske baterije iz orodja jo
premaknite iz orodja, ob tem pa premaknite gumb na
spredniji strani akumulatorske baterije.

Pri vstavljanju akumulatorske baterije poravnajte jezi-
¢ek na akumulatorski bateriji z utorom na ohisju in ga
potisnite v leziS¢e. Akumulatorsko baterijo vstavite do
konca, da se razlogno zaskogi. Ce vidite rdegi indikator
na zgornji strani gumba, ta ni popolnoma zaklenjen.

APOZOR:

. Vedno namestite akumulatorsko baterijo, tako da
rdedi indikator ni ve¢ viden. Ce tega ne upostevate,
lahko akumulator nepri¢akovano izpade iz orodja in
poskoduije vas ali osebe v neposredni bliZini.

. Ne names$gajte akumulatorske baterije s silo. Ce
se akumulatorska baterija ne zasko¢i zlahka, ni
pravilno vstavljena.

Sistem za zas¢éito akumulatorja (litij-

ionske akumulatorji z zvezdico)

» Sl.2:

Litij-ionske akumulatorji so opremljene z zas¢itnim siste-
mom. Ta sistem samodejno izklopi dovajanje elektricne
energije v orodje, da bi podalj$al Zivljenjsko dobo baterije.
Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem, ¢e
sta orodje in/ali baterija zamenjana pod naslednjimi pogoji:
. Preobremenjeno:
Orodje deluje na nacin, ki povzro¢a, da
povlece nenormalno visok tok.
V tem primeru pritisnite vklopno-izklopno stikalo na
orodju in ga prenehaijte uporabljati na nacin, zaradi
katerega je prislo do preobremenitve. Nato znova
pritisnite vklopno-izklopno stikalo za vnovi¢ni zagon.
Ce se orodje ne zaZene, je akumulator pregret. V
tem primeru pocakajte, da se akumulator ohladi,
in nato znova pritisnite vklopno-izklopno stikalo.
. Nizka napetost akumulatorja:
Preostala zmogljivost akumulatorja je pre-
nizka in orodje ne bo delovalo. V tem pri-
meru odstranite in napolnite akumulator.

1. Oznaka z zvezdico
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Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» SI.3: 1. Indikatorske lu¢ke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke

i i

Prikaz pre-
n ostale ravni

napolnjenosti

Utripa

Sveti Ne sveti
od 75 % do

i1kl e
I I I |:| od 50 % do
75 %
I I |:| D od 25 % do
50 %
I |:| |:| D 0d 0 % do
25 %

ﬂ I:I I:I I:I Napolnite
akumulator.

I I I:I I:I Akumulator
je morda

Il okvarjen.

t
OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od

dejanske napolnjenosti.

Izbira na€ina delovanja

» Sl.4: 1. Rocica za spremembo nacina rezanja

To orodje lahko deluje z nihajnim ali linearnim hodom
Zaginega lista (gibanje navzgor in navzdol). Pri nihaj-
nem hodu se Zagin list med rezanjem pomika naprej, pri
¢emer je hitrost rezanja obc¢utno vecja.

Za spremembo hoda Zaginega lista preprosto obrnite
preklopnik v Zelen polozZaj. Ustrezen hod Zaginega lista
izberite s pomocjo spodnje tabele.

Polozaj Rezanje Uporabe
Za rezanje mehkega jekla,
0 Rezanje ravne | nerjavecega jekla in plastike.
Crte Za natan¢no rezanje lesa in
vezanega lesa.
I Rezanje majhnih | Za rezanje mehkega jekla,
krogov aluminija in trdega lesa.
Za rezanje lesa in vezanega
Rezanje srednjih | lesa.
I krogov Za hitro rezanje aluminija in
mehkega jekla.
m Rezanje velikih | Za hitro rezanje lesa in
krogov vezanega lesa.

Delovanje stikala

» SI.5: 1. Stikalo za zaklep 2. Stikalo za vklop/
pripravljenost

Zaklep

VKLOP 4-@-» Pripravljenost

Za zagon orodja:

Pritisnite stikalo za zaklep za preklop orodja v stanje
pripravljenosti. Prav tako zasveti lu¢ka.

Pritisnite stikalo za vklop/pripravljenost za zagon orodja
v stanju pripravljenosti.

Za ustavitev orodja:

Pritisnite stikalo za vklop/pripravljenost za ustavitev in
preklop orodja v stanje pripravljenosti.

Pritisnite stikalo za zaklep za ustavitev in preklop orodja
v zaklenjeno stanje.

V stanju pripravljenosti pritisnite stikalo za zaklep za
izklop lu¢ke in preklop orodja v zaklenjeno stanje.

OPOMBA:

. Ko je orodje v stanju pripravljenosti, se lu¢ka
priziga.

. Ce orodje pustite 10 sekund v stanju pripravlje-
nosti, ne da bi ga uporabili, orodje samodejno
preklopi v zaklenjeno stanje in lu¢ka ugasne.

Vklop luck

APOZOR:
. Ne glejte naravnost v lu¢ko ali izvor lucke.

Za vklop lucke pritisnite stikalo za zaklep.

S ponovnim pritiskom na stikalo za zaklep se orodje
ustavi in lucka ugasne.

OPOMBA:

. Umazanijo na steklu lucke obriSite s suho krpo.
Pazite, da ne opraskate stekla lucke, ker praske
obcutno zmanjsajo svetilnost.

. Ce je orodje pregreto, lugka utripa. Pred
ponovno uporabo orodje popolnoma ohladite.

Gumb za nastavitev hitrosti

» SL.6: 1. Stevilénica za izbiro hitrosti

Hitrost orodja lahko brezstopenjsko nastavljate z vrte-
njem Stevilénice za izbiro hitrosti. Za najvisjo hitrost
nastavite na 6, najniZjo pa na 1.

Glejte tabelo za izbiro ustrezne hitrosti za obdelovanca,
ki ga boste rezali. Optimalna hitrost je odvisna tudi od
vrste in debeline obdelovanca. Vecja hitrost praviloma
pospesi hitrost rezanja, vendar tudi skrajSuje Zivljenjsko
dobo Zaginega lista.
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Obdelovanec, ki ga boste rezali Stevilka na $tevilénici
Les 4-6
Mehko jeklo
Nerjavece jeklo
Aluminij
Plastika

_lWwlw|w
'
MO~

APOZOR:

. Stevilénico za izbiro hitrosti lahko obrnete samo
do 6 in nazaj do 1. Ne vrtite je prek 6 ali 1, ker
morda funkcija izbire hitrosti ne bo ve¢ delovala.

Elektronska funkcija

Orodje je opremljeno z elektronskimi funkcijami za

enostavno delovanje.

. Mehki zagon
Funkcija mehkega zagona zmanj$a sunek ob
zagonu in omogoci gladek zagon orodja.

. Mehki zagon brez obremenitve
Ko je gumb za nastavitev hitrosti nastavljen na
vrednost 3" ali ve¢, orodje samodejno zmanj$a
hitrost vrtenja, dokler ne za¢nete rezati obdelo-
vanca, kar zmanj$a vibriranje in omogoci laZjo
poravnavo rezila vbodne Zage s smerjo rezanja.
Ko zac¢nete z orodjem rezati obdelovanca, orodje
doseze prednastavljeno hitrost in jo ohranja,
dokler ga ne zaustavite.

OPOMBA: Funkcija morda ni na voljo, ko je orodje
hladno.

Onemogoc¢anje funkcije mehkega
zagona brez obremenitve
Odvisno od drzave

Ce Zelite onemogoditi funkcijo mehkega zagona brez
obremenitve, upostevajte spodnje korake.

1. Prepricajte se, da je orodje izklopljeno.

2.  Obrnite gumb za nastavitev hitrosti na vrednost
A

3.  Pritisnite gumb za zaklep/odklep, da vklopite
orodje.

4. Gumb za nastavitev hitrosti najprej obrnite na
vrednost ,6“ in nato nazaj na ,1°.

Lucka dvakrat utripne, kar pomeni, da je funkcija meh-
kega zagona brez obremenitve onemogocena. Ce Zelite
funkcijo znova omogoditi, ponovite postopek.

OPOMBA: Ce je funkcija mehkega zagona brez
obremenitve onemogocena, lu¢ka dvakrat utripne, ko
vklopite orodje.

OPOMBA: Funkcijo mehkega zagona brez obre-
menitve lahko onemogodite ali omogocite tudi tako,
da gumb za nastavitev hitrosti najprej premaknete z

vrednosti ,6“ na ,1“ in nato z vrednosti ,1“ na ,,6“.

MONTAZA

APOZOR:

. Pred vsako izvedbo dela na orodju se prepri-
Cajte, da je le to izklju¢eno in da je akumulator-
ska baterija odstranjena.

Namestitev ali odstranitev rezila

Zage

APOZOR:

. Z rezila in/ali drzala rezila redno odstranjujte
sprijete ostruzke ali tujke. V nasprotnem primeru
lahko pride do nezadostne zategnjenosti rezila,
posledica pa je huda telesna po$kodba.

. Takoj po koncani obdelavi se ne dotikajte rezila
ali obdelovanca; lahko sta zelo vro¢a in povzro-
Cita opekline koze.

. Trdno privijte Zagin list. V nasprotnem primeru
lahko pride do hudih poSkodb.

. Kadar odstranjujete Zagin list, bodite previdni,
da se ne poskodujete prstov na zgornjem delu
rezila ali konicah obdelovanca.

» SI.7:
Preden namestite Zagin list zagotovite, da je drzalo
Zaginega lista v spro§¢enem polozaju.

Za namestitev Zaginega lista le-tega vstavite (zobci
obrnjeni naprej) v drzalo Zaginega lista, da se zasko¢i.
Drzalo Zaginega lista se samodejno premakne v fiksni
poloZzaj in Zzagin list je zaskoCen. Narahlo povlecite
Zagin list, da zagotovite, da Zagin list med delovanjem
ne bo odpadel.

APOZOR:
. Odpirala orodja ne odpirajte preve¢, saj lahko
poskoduje orodje.

» SI.8:

Za odstranjevanje Zaginega lista potisnite odpiralo
orodja naprej do omejila. Tako boste sprostili Zagin list.

OPOMBA:
. Ob¢asno namazite valjcek.

Shranjevanje inbus klju¢a

» S1.9: 1. Osnovna plo$¢a 2. Inbus klju¢

1. Pritrjeni polozaj 2. Spro$¢en polozaj

1. Rezilo vbodne zage

Ko inbus klju¢a ne uporabljate, ga shranite, kot je prika-
zano na sliki, da ga ne izgubite.

Pokrivna plosc¢a

» S1.10: 1. Pokrivna plo$¢a 2. Osnovna plosca

Pri rezanju okrasnega furnirja, umetnih snovi itd.
Uporabite pokrivno plosco, ki §¢iti obCutljive povrsine
pred poSkodbami. Namestite jo na spodnjo stran
drsnika orodja.
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Protirazcepna naprava

» SI.11: 1. Protirazcepna naprava 2. Osnovna plo$¢a

Za rezanje brez cepljenja lahko uporabite protirazcepno
napravo. Za namestitev protirazcepne naprave premak-
nite drsnik orodja do konca naprej in jo vstavite z zadnje
strani drsnika orodja. Kadar uporabljate zas¢itno plo-
§¢o, namestite protirazcepno napravo na drsno plosco.

APOZOR:

. Pri rezanju pod kotom uporaba protirazcepne
naprave ni mogoca.

Odsesavanje prahu

Za vecjo Cistoco pri delu je priporogljiv sesalni nastavek
(dodatna oprema).
» SI.12: 1. Sesalna Soba 2. Osnovna plo$¢a

Za names$cCanje sesalnega nastavka na orodje vstavite
kljuko sesalnega nastavka v odprtino v drsniku.
» S1.13: 1. Vpenjalni vijak

Za pritrditev sesalnega nastavka privijte vpenjalni vijak
na sprednjem delu sesalnega nastavka.

Sesalni nastavek lahko namestite na levo ali desno
stran drsnika.

» Sl.14: 1. Sesalna Soba 2. Cev sesalnika za prah

Nato na sesalni nastavek prikljucite sesalnik za prah
Makita.

DELOVANJE

APOZOR:

. Drsnik mora biti vedno poravnan z obdelovan-
cem. V nasprotnem primeru lahko pride do
zloma rezila, posledica pa je huda poskodba.

OPOMBA:

. Ce orodje neprekinjeno deluje, dokler se aku-
mulatorska baterija ne izprazni, pustite orodje
15 minut mirovati in Sele nato nadaljujte z novo
baterijo.

» SI.15: 1. Linija reza 2. Osnovna plo$¢a

Ko Zagin list ni v stiku z obdelovancem, vklopite stroj
in pocakajte, da dosezZe motor polno Stevilo vrtljajev.
Prislonite drsnik plosko na obdelovanec in stroj previ-
dno pomikajte naprej vzdolz oznacene linije reza.

Pri rezanju krivin ustrezno zmanj$ajte pomik orodja.

Posevno rezanje

» SI.16

APOZOR:

. Preden nagnete drsnik se vedno prepri¢ajte, ali
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

Z nagibanjem drsnika lahko nastavite poljuben zajeralni

kot rezanja v obmocju 0° - 45° (v levo ali desno).

» S1.17: 1. Osnovna plo$¢a 2. Inbus klju¢ 3. Vijak z
matico

-
[e]

Za nagib drsnika odvijte vijak na hrbtni strani drsnika

z inbus kljuéem. Premaknite drsnik tako, da je vijak v

sredini zajeralne zareze v drsniku.

» SI.18: 1. Posevna reza 2. Osnovna plo$¢a 3. Vijak
z matico 4. Stopnje 5. V zareza 6. Ohisje
orodja

Nagnite drsnik v polozaij, ki ustreza Zelenemu kotu.
Zareza V v ohi§ju stroja oznacuje razlicne nastavitve za
zajeralni kot reza. Po nastavitvi trdno zategnite vijak za
pritrditev drsnika.

Rezanje tik ob robu

» S1.19: 1. Osnovna plos¢a 2. Inbus klju¢ 3. Vijak z
matico

Popustite imbus vijak na spodniji strani drsnika in poti-
snite drsnik povsem nazaj do naslona. Po nastavitvi
zategnite vijak za pritrditev drsnika.

Izreze lahko izvajate po postopku A ali B.

A) Vrtanje pomozne izvrtine:

» S1.20: 1. Zacetna luknja

. Ce zelite izdelati izrez brez dovodnega reza od
roba obdelovanca, izvrtajte skozi obdelovanec luk-

njo s premerom 12 mm ali ve€. Vstavite Zagin list v
izvrtano luknjo in zacénite z rezanjem.

B) Zaganje s pogrezanjem:
> SI.21

Brez pomozne izvrtine ali dovodnega reza lahko
izrez naredite na naslednji nacin.

Nagnite orodje na sprednji rob drsnika, tako da je
konica rezila tik nad povrsino obdelovanca.
Orodje po vklopu trdno drzite in pocasi pritiskajte
njegov zadnji del proti obdelovancu. Medtem
pazite, da se sprednji rob drsnika ne premakne z
mesta.

Ko rezilo prodira obdelovanca pocasi spustite
drsnik orodja proti povrsini obdelovanca.

Rez dokongajte kot pri obi¢ajnem rezanju.

Obdelava robov

» S1.22

Pri obdelavi robov ali izvajanju popravkov mer obdelo-
vanca vodite rezilo narahlo vzdolz robov reza.

-

N

w

&

Rezanje kovin

Pri rezanju kovin uporabljajte primerno hladilno teko-
¢ino (rezilno olje). V nasprotnem primeru lahko pride
do znatne obrabe rezila. Ce nimate hladilne tekogine,
lahko rahlo namastite spodnjo stran obdelovanca.
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Komplet vzporednega prislona

(dodatna oprema)

APOZOR:

. Preden namestite ali odstranite dodatno opremo
se vedno prepri¢ajte, ali je orodje izklopljeno in

akumulatorska baterija odstranjena.

1. Ravni rezi
» S1.23: 1. Vzporedni prislon

Vzporedni prislon omogoc¢a izvajanje hitrih in natan¢énih

ravnih rezov s $irino do 160 mm.

» Sl.24: 1. Inbus klju¢ 2. Vijak z matico 3. Vodilo
prislona

Vstavite vzporedni prislon v pravokotno odprtino na
bocni strani drsnika orodja, tako da je zajeralni prislon
obrnjen navzdol. Potisnite vzporedni prislon v poloZzaj, ki
ustreza Zeleni Sirini reza, nato pa zategnite vijak.

2. Krozni rezi
> SI.25

» S1.26: 1. Vodilo prislona 2. Gumb z navojem 3. Zati¢
kroznega vodila

Pri izvajanju kroznih rezov in krivin z radijem do
170 mm namestite vzporedni prislon, kot sledi.

1. Vstavite vzporedni prislon v pravokotno odprtino
na bogni strani drsnika, tako da je zajeralni prislon
obrnjen navzgor. Vstavite vodilni zati¢ za krozne
reze v eno od obeh lukenj v vzporednem prislonu.
Nato privijte gumb z navoji na zatic.

2. Potisnite vzporedni prislon v polozaj, ki ustreza
Zelenemu rezalnemu radiju, nato pa zategnite
vijak. Nato potisnite drsnik do konca napre;j.

OPOMBA:

. Pri rezanju krogov ali krivin vedno uporabljajte
rezila §t. B-17, B-18, B-26 ali B-27.

Komplet adapterja vodila (dodatna

oprema)

» S1.27

Kadar rezete vzporedno in enotno $irino ali izvajate
raven rez bo uporaba vodila in adapterja vodila zagoto-
vila izvedbo hitrih in natan¢nih rezov.

Za namestitev adapterja vodila do konca vstavite
merilno palico v kvadratno luknjo drsnika. Trdno zateg-
nite vijak z imbus klju¢em.

» S1.28: 1. Vijak z matico 2. Merilna palica

Namestite adapter vodila na tirnico vodila. Vstavite
merilno palico v kvadratno luknjo adapterja vodila.
Postavite drsnik bo€no od vodila in trdno zategnite vijak.
» S1.29: 1. Adapter vodila 2. Vijak 3. Vodilo

APOZOR:
. Pri uporabi vodila in adapterja vodila vedno

uporabljajte rezila st. B-8, B-13, B-16, B-17 ali
58.

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri€ajte, da je orodje izklo-
pljeno in akumulatorska baterija odstranjena.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita, ki vgrajuje izkljuéno originalne nadomestne
dele.

DODATNI PRIBOR

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomockov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblasceni Makita servis.

. Rezila vbodne Zage

. Inbus klju¢ 4

. Komplet vzporednega prislona (vodilno ravnilo)
. Komplet adapterja vodila

. Komplet vodila

. Protirazcepna naprava

. Pokrivna plos¢a

. Sklop sesalnega nastavka

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA:

. Nekateri predmeti na seznamu so lahko pri-
loZeni orodju kot standardni pribor. Lahko se
razlikuje od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli DJV141 DJV181
Gjatésia e goditjes 26 mm 26 mm
Kapacitetet maksimale té Dru 135 mm 135 mm
prerjes Celik i buté 10 mm 10 mm
Alumin 20 mm 20 mm
Goditje né minuté (min™) 800 - 3500 800 - 3500
Gjatésia e pérgjithshme 280 mm 298 mm
Pesha neto 2,2-2,5kg 2,3-2,6 kg
Tensioni nominal DC 14,4V DC 18V

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
. Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé
i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Kutia e aplikueshme e baterisé dhe karikuesi

Kutia e baterisé Modeli D.C.14,4 V

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

Modeli D.C.18 V

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Karikuesi

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

zonés ku ju banoni.

. Disa prej kutive té baterive dhe karikuesve té renditura mé lart mund t& mos jené té disponueshme né varési té

A PARALAJIMERIM: Pérdorni vetém kutité e baterisé dhe karikuesit e listuar mé lart. Pérdorimi i
karikuesve dhe kutive té tjera té baterisé mund té shkaktojé I1éndim dhe/ose zjarr.

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté menduar pér prerjen e materialeve prej
druri, plastike dhe metali. Si rezultat i programit té€ gjeré
té aksesoréve dhe té teheve té sharrés, vegla mund

té pérdoret pér shumé qgéllime dhe éshté shumé e
pérshtatshme pér prerje té pjerréta ose rrethore.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-11:
Kur éshté aktivizuar funksioni i rrotullimit té buté pa ngarkesé:
Niveli i presionit t& zhurmés (L,a) : 78 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB (A)

Niveli i zhurmés mund té tejkalojé 80 dB (A).

Kur éshté caktivizuar funksioni i rrotullimit té buté pa ngarkesé:
Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 86 dB (A)

Niveli i fuqisé sé zhurmés (Lwa) : 97 dB (A)

Pasiguria (K): 3 dB (A)

SHENIM: Vierat e deklaruar totale t& emetimeve
té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara t& emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAJIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

A PARALAJIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té€ punés qé pérdoret.

MAPARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-11:

Regjimi i punés: prerja e dérrasave

Emetimi i dridhjeve (ang): 6,5 m/s’

Pasiguria (K): 1,5 m/s

Regjimi i punés: prerja e metalit né fleté té holla
Emetimi i dridhjeve (apu): 5,0 m/s?

Pasiguria (K): 1,5 m/s’
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SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

A PARALAJIJMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

A PARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

5. Mos prisni materiale té médha pune.

6. Kontrolloni pér hapésiré té duhur prapa
materialit té€ punés pérpara se té prisni, né
ményré qé tehu té mos godasé dyshemené,
tavolinén e punés etj.

7.  Mbajeni veglén fort.

8.  Sigurohuni qé disku nuk e prek materialin e
punés pérpara se té ndizet gelési.

. Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

10. Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

11. Gjithmoné fikeni veglén dhe prisni qé tehu
té ndalojé plotésisht pérpara se ta higni nga
materiali i punés.

12. Mos e prekni tehun ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehté dhe mund t’ju djegin lékurén.

13. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

14. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund
té jené toksike. Kini kujdes qé té parandaloni
thithjen e pluhurave dhe kontaktin me I€kurén.
Ndiqgni té dhénat e sigurisé nga furnizuesi i
materialit.

15. Pérdorni gjithmoné maskén kundér pluhurit/
respiratorin e duhur pér materialin dhe pér
aplikacionin me té cilét po punoni.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A PARALAJIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose [éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet

veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).

Paralajmérime pér siguriné e sharrés

pa kabllo pér punime né forma

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kur té jeni duke kryer njé veprim né té
cilin aksesori prerés mund té kontaktojé me
tela té fshehur. Nése aksesori prerés prek njé
tel me rrymé, atéheré pjesét metalike té veglés
elektrike elektrizohen dhe mund t'i shkaktojné
pérdoruesit goditje elektrike.

2. Pérdorni morseta ose ndonjé ményré tjetér
praktike pér ta siguruar dhe pér ta mbéshtetur
materialin e punés né njé platformé té
qéndrueshme. Mbajtja e materialit me doré ose
pérkundreit trupit tuaj e 1€ até t€ pagéndrueshém
dhe mund té shkaktojé humbje té kontrollit.

3.  Pérdorni gjithmoné syze sigurie té médha ose
té vogla. Syzet e zakonshme ose syzet e diellit
NUK jané syze sigurie.

4. Shmangni prerjen e gozhdéve. Kontrolloni
materialin e punés pér gozhdé dhe hiqini ato
pérpara se té punoni.

A PARALAJIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

Udhézime té réendésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1.  Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha et;j.

(8) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.
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Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé
qarkullim té madh té rrymés elektrike,
mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

6.  Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té€ arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

. Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, &shté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé gé té mos lévizé né paketim.

11.  Kur hidhni kutiné e baterisé, higeni nga vegla
dhe hidheni né njé vend té sigurt. Zbatoni
rregulloret lokale rreth hedhjes sé baterisé.

12. Pérdorini baterité vetém me produktet e
specifikuara nga Makita. Instalimi i baterive né
produkte té papajtueshme mund té rezultojé né
zjarr, nxehtési té larté, shpérthim ose rrjedhje té
elektroliteve.

13. Nése vegla nuk pérdoret pér njé periudhé té
gjaté kohe, bateria duhet té higet nga vegla.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A KUJIDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3.  Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés

né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4.  Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).

PERSHKRIMI | PUNES

MAKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se ta
rregulloni apo t'i kontrolloni funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé baterisé

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

AKUJDES:

. Fikeni gjithmoné veglén pérpara se té instaloni
ose higni kutiné e baterisé.

. Mbajeni fort veglén dhe kutiné e baterisé
kur vendosni ose higni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe kutisé sé baterisé
mund té béjé qé ato t'ju rréshqgasin nga duart
dhe té sjellé démtimin e veglés dhe té kutisé sé
baterisé, si dhe Iéndimin e personit.

Pér té hequr kutiné e baterisé, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni gjuhézén
e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe rréshgqiteni
pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa té kércasé dhe té
bllokohet né vend. Nése shikoni treguesin e kuq né anén e
sipérme té butonit, ajo nuk éshté bllokuar plotésisht.

MAKUJDES:

. Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné e baterisé
derisa treguesi i kuqg té mos duket. Nése jo, ajo
mund té bjeré aksidentalisht nga vegla duke ju
Iénduar ju ose personat prané.

. Mos e vendosni me forcé kutiné e baterisé.
Nése kutia nuk rréshqget me lehtési brenda, ajo
nuk éshté futur si¢ duhet.

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé

(bateri litiumi e shénuar me yll)

» Fig.2: 1. Shénim meyll

Baterité e litiumit t€ shénuara me yll jané té pajisura me
njé sistem mbrojtjeje. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né vegél pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.
Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t&€ méposhtme:
. | mbingarkuar:
Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até
té marré rrymé té larté anormale.
Neé kété situaté, shtypni celésin e ndezjes/fikjes
né vegél dhe ndaloni aplikacionin gé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Pastaj shtypni sérish
celésin e ndezjes/fikjes qé ta rindizni.
Nése vegla nuk ndizet, bateria éshté mbinxehur.
Nése ndodh kjo, léreni bateriné té ftohet pérpara
se ta shtypni sérish gelésin e ndezjes/fikjes.
. Tension i ulét i baterisé:
Kapaciteti i mbetur i baterisé éshté shumé
i ulét dhe vegla nuk do té punojé. Né kété
situaté, higni dhe ngarkoni bateriné.
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Treguesi i kapacitetit té mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.3: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese

i i

Ndezur Fikur

11kl
11l
100
000

Kapaciteti i

n mbetur

Duke pulsuar

75% deri
100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

ﬂ I:I I:I I:I Ngarkojeni
bateriné.

I I I:I I:I Llambushka
mund té keté

) kegfunksionuar.

t
SHENIM: Né varési té kushteve té pérdorimit dhe

té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Pérzgjedhja e veprimit té prerjes

» Fig.4: 1. Leva e ndryshimit té prerjes

Kjo vegél mund té vihet né puné pér veprime prerjeje
né formé eliptike ose vijé té drejté (lart dhe poshté).
Veprimi eliptik i prerjes e shtyn tehun pérpara né
prekjen e prerjes dhe rrit shumé shpejtésiné e prerjes.
Pér té ndryshuar veprimin e prerjes, vetém rrotulloni
levén pér ndryshimin e veprimit t€ prerjes né pozicionin
e déshiruar té veprimit té prerjes. Referojuni tabelés pér
té pérzgjedhur veprimin e pérshtatshém té prerjes.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.5: 1. Celésiikygjes 2. Celési i ndezjes/pushimit

Kygja

Ndezje 4-@-» Pushim

Pér té nisur veglén:

Shtypni gelésin e kygjes pér ta kaluar veglén né regjim

pushimi. Kjo ndez edhe llambén.

Shtypni ¢elésin e ndezjes/pushimit pér ta nisur veglén

né regjim pushimi.

Pér té ndaluar veglén:

Shtypni celésin e ndezjes/pushimit dhe kalojeni veglén

né regjim pushimi.

Shtypni gelésin e kygjes pér ta ndaluar dhe pér ta kaluar

veglén né regjim kygjeje.

Né regjim pushimi, shtypni gelésin e kycjes pér ta fikur

llambén dhe pér ta kaluar veglén né regjim kygjeje.

SHENIM:

. Kur vegla éshté né regjim pushimi, drita
vazhdon té géndrojé e ndezur.

. Nése vegla lihet 10 sekonda pa u pérdorur né
regjim pushimi, ajo kthehet automatikisht né
regjim kygjeje dhe llamba fiket.

Ndezja e llambave

AKUJDES:

. Mos shikoni nga llamba ose ta shihni
drejtpérdrejt burimin e llambés.

Pér ta ndezur llambén, shtypni gelésin e kygjes.
Njé shtypje e dyté e celésit té kycjes ndalon veglén dhe drita fiket.

SHENIM:

Pozicioni Prerja Pérdorimet . Pérdorni njé leckeé té thaté pér té fshiré papastértite
Pér prerje n gelik & buts, celik nga lentete Ilﬁmbes. B‘_em kuldes__te mos gerwshtnl
0 Prefjané vijg & | t& pandryshkshém dhe plastiké. lentet e llambés, ose ajo do té ulé ndrigimin.
drejté Pér prerje té pastra né dru dhe . Kur vegla mbinxehet, llamba vezullon. Léreni veglén
né kompensaté. qé té ftohet plotésisht pérpara se ta pérdorni sérish.
I Prerja me rrotullime | Pér prerje né celik t& buté, alumin . . . ay gue P
& vogla dhe dru t& forte. Disku i rregullimit té shpejtésisée
brera me rotulime Pér prerje né dru dhe kompensats. » Fig.6: 1. Disku i rregullimit t€ shpejtésisé
O | mesatare Per prerie & shpejté né alumin Shpejtésia e veglés mund té rregullohet né pafundési duke
dhe gelik t& buté. rrotulluar diskun e rregullimit t& shpejtésisé. Mund té caktoni
shpejtésiné mé té larté né 6 dhe shpejtésiné mé té ulét né 1.
m Prerja me rrotullime | Pér prerje té shpejté né dru dhe Referojuni tabelés pér té pérzgjedhur shpejtésiné e duhur
té médha né kompensaté. pér materialin qé do té pritet. Megjithaté, shpejtésia

e pérshtatshme mund té ndryshojé sipas llojit ose
trashésisé sé materialit. Né pérgjithési shpejtésia mé e
larté ju lejon gé t'i prisni materialet mé shpejt, por né kété
ményré jetégjatésia e shérbimit té thikés do té ulet.
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Materiali & do té pritet Numri mbi diskun e rregullimit
Dru 4-6
Celik i buté
Celik i pandryshkshém
Alumin
Plastik

_lWwlw|w
'
MO

AKUJDES:

. Disku i rregullimit t& shpejtésis€ mund té
kthehet deri né 6 dhe sérish né 1. Mos ushtroni
forcé pas 6 dhe 1, ose funksioni i rregullimit t&
shpejtésisé nuk do té funksionojé.

MONTIMI

MAKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe kutia e baterisé té jeté hequr pérpara se té
kryeni ndonjé puné né vegél.

Vendosja ose hegja e diskut té

sharrés

Funksioni elektronik

Vegla éshté e pajisur me funksione elektronike pér

pérdorim té lehté.

. Nisja e buté
Funksioni i nisjes s& buté minimizon tronditjen
gjaté nisjes dhe bén gé vegla té niset pa
probleme.

. Rrotullim i buté pa ngarkesé
Pér té reduktuar dridhjen dhe pér té
bashkérenditur fletén e sharrés pér punime né
forma me vijén e prerjes lehtésisht, vegla redukton
automatikisht shpejtésiné e rrotullimit derisa
vegla té nisé prerjen e materialit t& punés kur
disku i rregullimit té& shpejtésisé éshté vendosur
né pozicionin 3 ose mé shumé. Pasi vegla té nisé
prerjen e materialit t€ punés, shpejtésia e veglés
arrin né shpejtésiné e paracaktuar dhe e ruan
shpejtésiné derisa vegla té ndalojé.

SHENIM: Kur temperatura éshté e ulét, ky funksion
mund té mos jeté i disponueshém.

Caktivizimi i funksionit té rrotullimit
té buté pa ngarkesé
Sipas shtetit

Pér té gaktivizuar funksionin e rrotullimit té buté pa
ngarkesé, ndigni hapat e méposhtém.

1. Sigurohuni gé vegla té jeté e fikur.

2. Vendoseni diskun e rregullimit té shpejtésisé né
“r

3.  Shtypni butonin e bllokimit/zhbllokimit pér té
ndezur veglén.

4. Vendosni diskun e rregullimit t& shpejtésisé né “6”
duke e rrotulluar até dhe mé pas vendoseni né “1” duke
e kthyer prapa.

Llamba pulson dy heré pér té treguar se éshté
caktivizuar funksioni i rrotullimit pa ngarkesé. Pér
ta aktivizuar sérish kété funksion, kryeni té njéjtén
proceduré sérish.

SHENIM: Nése funksioni i rrotullimit t& buté pa
ngarkesé gaktivizohet, llamba pulson dy heré kur
vegla fiket.

SHENIM: Gjithashtu mund ta aktivizoni ose
caktivizoni funksionin e rrotullimit pa ngarkesé duke
ndryshuar diskun e rregullimit t& shpejtésisé nga “6”
né “1” dhe duke e ndryshuar nga “1” né “6”.

MAKUJDES:

. Gjithmoné pastroni té gjitha ashklat ose mbetjet
e huaja gé futen né disk dhe ose né mbajtésen
e fletés. Moskryerja e kétij veprimi mund té
rezultojé né shtréngimin e pamjaftueshém té
fletés duke guar né Iéndim té réndé trupor.

. Mos e prekni fletén ose materialin e punés
menjéheré pas punés; mund té jené shumé té
nxehta dhe mund t'ju djegin Iékurén.

. Shtréngoni fort fletén e sharrés. Moskryerja
e kétij veprimi mund té shkaktojé démtime
serioze.

. Kur higni fletén e sharrés, kini kujdes t& mos
|Iéndoni gishtat me majén e fletés ose majén e
materialit t€ punés.

» Fig.7: 1. Pozicion i fiksuar 2. Pozicioni i Iéshuar

Pérpara instalimit té fletés, sigurohuni gé mbajtésja e
fletés té jeté né pozicionin e liruar.

Pér ta instaluar fletén, futeni fletén (me dhémbét
pérpara) né mbajtésen e fletés derisa té fiksohet.
Mbajtésja e fletés léviz veté né pozicionin e fiksuar
dhe fleta bllokohet. Térhigeni fletén lehtésisht pér t'u
siguruar gé ajo té mos bjeré gjaté pérdorimit.

AKUJDES:

. Mos e hapni hapésen e veglés mé tepér nga sa
duhet pérndryshe mund té démtohet vegla.

» Fig.8: 1. Fleta e sharrés pér punime né forma
Pér ta hequr fletén, shtyni pérpara hapésen e veglés
deri né maksimum. Kjo bén t& mundur lirimin e fletés.
SHENIM:

. Lubrifikoni cilindrin heré pas here.

Ruajtja e ¢elésit hekzagonal

» Fig.9: 1.Bazamenti 2. Celési heksagonal

Kur nuk e keni né pérdorim, gelésin hekzagonal ruajeni
si¢ tregohet né figuré qé mos t'ju humbé.

Pllaka e mbulimit

» Fig.10: 1. Pllaka e mbulimit 2. Bazamenti

Pérdorni pllakén e mbulimit kur prisni rimeso
dekorative, plastiké etj. Kjo mbron sipérfaget e
ndjeshme ose delikate nga démtimi. Pérshtateni até né
pjesén e pasme té bazés sé veglés.
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Pajisja kundér ciflave

» Fig.11: 1. Pajisja kundér ciflave 2. Bazamenti

Pér prerje pa cifla mund té pérdoret pajisja kundér
ciflave. Pér té instaluar pajisjen kundér ciflave shtyjeni
bazén pérpara deri né fund dhe pérshtateni né anén
e pasme té bazés sé veglés. Kur pérdorni pllakén e
mbulimit, instalojeni pajisjen kundér ciflave né pllakén
e mbulimit.

AKUJDES:

. Pajisja kundér ciflave nuk mund té pérdoret kur
kryeni prerje me kénd.

Hegja e pluhurave

Hundéza e pluhurit (aksesor opsional) rekomandohet
pér té kryer prerje té pastra.
» Fig.12: 1. Hundéza e pluhurit 2. Bazamenti

Pér t& montuar hundézén e pluhurit né vegél, fusni
grepin e hundézés sé pluhurit né vrimén né baze.
» Fig.13: 1. Vida e shtréngimit

Pér ta fiksuar hundézén e pluhurit, shtréngoni vidén

mbérthyese né pjesén e pérparme té hundézés sé

pluhurit.

Hundéza e pluhurit mund té instalohet né anén e majté

ose té djathté té bazés.

» Fig.14: 1. Hundéza e pluhurit 2. Tubi pér fshesén
me korrent

Mé pas lidhni njé fshesé me korrent Makita me
hundézén e pluhurit.

PERDORIMI

AKUJDES:

. Mbajeni gjithmoné bazén ngjitur me materialin.
Moskryerja e kétij veprimi mund té thyejé fletén
duke shkaktuar démtime serioze.

SHENIM:

. Nése vegla pérdoret né ményré té
vazhdueshme derisa bateria té shkarkohet,
mos e pérdorni veglén pér 15 minuta derisa té
vazhdoni me njé bateri té re.

» Fig.15: 1. Vija e prerjes 2. Bazamenti

Ndizeni veglén ndérkohé gé fleta nuk éshté né kontakt
me materialin dhe prisni derisa fleta t& marré shpejtési
té ploté. Mé pas vendoseni bazén mbi material dhe
lévizeni veglén me ngadalé pérpara pérgjaté vijés sé
prerjes té shénjuar mé paré.

Kur prisni me kthesa, shtyjeni veglén pérpara shumé
ngadalé.

Prerje me buzé

> Fig.16

AKUJDES:

. Pérpara animit té& bazés, sigurohuni gjithmoné
gé vegla té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té
jeté hequr.

Me bazén té anuar, ju mund té béni prerje me kénd nga
0° deri né 45° (majtas ose djathtas).
» Fig.17: 1. Bazamenti 2. Celési heksagonal 3. Buloni

Pér ta anuar bazén, lironi bulonin né pjesén e pasme té bazés
me ané té njé celési hekzagonal. Lévizeni bazén né ményré té
tillé gé buloni té pozicionohet né gendér té kanalit né bazé.
» Fig.18: 1. Foleja e prerjes 2. Bazamenti 3. Buloni

4. Gradimet 5. Kanali né formé V-je

6. Foleja e ingranazhit

Anoni bazén derisa té arrini kéndin e déshiruar té
buzéve. Dhémbéza né formé V-je e dhomés sé
ingranazhit tregon kéndin e buzéve me gradim. Mé pas
shtréngoni fort bulonin pér té siguruar bazén.

Prerje me pjesén e pérparme té puthitur

» Fig.19: 1. Bazamenti 2. Celési heksagonal 3. Buloni

Lironi bulonin né pjesén e pasme té€ bazés me ané té
celésit hekzagonal dhe rréshgisni bazén nga pas deri
né fund. Mé pas shtréngoni bulonin pér té siguruar
bazén.

Prerje e pjesshme

Prerjet e pjesshme mund té béhen sipas metodés A
ose B.

A) Shpimi i njé vrime fillestare:
» Fig.20: 1.Vrima e nisjes

. Pér njé prerje té pjesshme té brendshme pa prerje
hyrése né ané, shponi paraprakisht njé vrimé
fillestare me diametér 12 mm ose mé shumé.
Futeni fletén né kété vrimé pér té nisur prerjen tuaj.

B) Prerje me temperim:
> Fig.21

. Nuk éshté nevoja qé té shponi njé vrimé fillestare
ose té béni njé prerje hyrése nése béni me kujdes
veprimet e méposhtme.

Anoni veglén nga lart me anén e pérparme té
bazés dhe majén e fletés té pozicionuar mbi
sipérfagen e materialit.

Ushtroni presion mbi vegél né ményré gé ana e
pérparme e bazés té mos |évizé kur té ndizni veglén
dhe ulni me ngadalé skajin fundor té veglés.
Ndérkohé qgé fleta shpon materialin, ulni me
ngadalé bazén e veglés mbi sipérfagen e
materialit t€ punés.

Pérfundoni prerjen né ményré normale.

-

[

w

&

Pérfundimi i skajeve anésore

> Fig.22

Pér té preré skajet anésore ose pér té béré rregullime
dimensionale, vendoseni fletén lehtésisht te anét e
prera.

Prerja e metaleve

Pérdorni gjithmoné njé ftohés té pérshtatshém (vaj
prerjeje) kur prisni metal. Mos kryerja e kétij veprimi
do ta konsumojé shumeé fletén. Pjesa e poshtme e
materialit t€ punés mund té lyhet me graso né vend té
ftohésit.
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Grupi i planit Iévizés (aksesor

opsional)

MAKUJDES:

. Pérpara instalimit ose hegjes sé aksesoréve,
sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur dhe
kutia e baterisé té jeté hequr.

1. Prerjet e drejta
» Fig.23: 1. Riga drejtuese

Kur prisni vazhdimisht gjerési prej 160 mm ose mé pak,

pérdorimi i planit Iévizés siguron prerje té shpeijta, té

pastra dhe té drejta.

» Fig.24: 1. Celési heksagonal 2. Buloni 3. Udhézuesi
i rigés drejtuese

Pér té instaluar, vendoseni planin |&évizés né vrimén

drejtkéndore né ané té bazés sé veglés me udhézuesin

e planit té drejtuar poshté. Rréshqisni planin Iévizés né

pozicionin e déshiruar pér gjerésiné e prerjes, pastaj

shtréngoni bulonin pér ta fiksuar.

2. Prerjet rrethore
» Fig.25

» Fig.26: 1. Udhézuesi i rigés drejtuese 2. Celési me
filetim 3. Kunji udhézues i rrumbullakét

Kur béni prerje né formé garkore ose harku me
rreze 170 mm ose mé pak, instaloni planin Iévizés
si mé poshté.

1. Fusni planin Iévizés né vrimén drejtkéndore né
ané té bazés sé veglés me udhézuesin e planit té
drejtuar lart. Fusni kunjin e rrumbullakét udhézues
né njé nga dy vrimat né udhézuesin e planit.
Vidhosni gelésin me vije né kunj pér té siguruar
kunjin.

2. Rréshqisni planin |évizés né rrezen e déshiruar
té prerjes dhe mé pas shtréngoni bulonin pér ta
siguruar. Mé pas shtyjeni bazén pérpara deri né
fund.

SHENIM:

. Pérdorni gjithmoné fleté Nr. B-17, B-18, B-26
ose B-27 kur béni prerje né formé rrethi ose
harku.

Grupi i pérshtatésit té shinés

udhézuese (aksesor opsional)

» Fig.27

Kur béni prerje paralele dhe me gjerési uniforme

ose prerje té drejta, pérdorni shinén udhézuese dhe
pérshtatési i shinés udhézuese do té sigurojé prerje té
shpejta dhe té pastra.

Pér té instaluar pérshtatésin e shinés udhézuese, fusni
shufrén e rigés né vrimén katrore té bazés deri né fund.
Siguroni bulonin fort me celésin hekzagonal.

» Fig.28: 1. Buloni 2. Shufra e vijézuar

Instaloni pérshtatésin e shinés udhézuese né shinén
udhézuese. Fusni shufrén e rigés né vrimén katrore té
pérshtatésit té shinés udhézuese. Vendoseni bazén né
ané té shinés udhézuese dhe siguroni fort bulonin.
» Fig.29: 1. Pérshtatésii shinés drejtuese 2. Vida

3. Shina drejtuese

AKUJDES:

. Pérdorni gjithmoné fletét Nr. B-8, B-13, B-16,
B-17 ose 58 kur pérdorni shinén udhézuese dhe
pérshtatésin e shinés udhézuese.

MIREMBAJTJA

MAKUJDES:

. Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga bateria pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni gngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér té ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbajtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t&é Makita-s,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi t& Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Fletét e sharrés pér punime né forma

. Celési hekzagonal 4

. Grupi i planit I&vizés (rigé udhézues)

. Grupi i pérshtatésit té shinés udhézuese
. Grupi i shinés udhézuese

. Pajisja kundér ciflave

. Pllaka e mbulimit

. Montimi i hundézés sé pluhurit

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM:

. Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato
mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mopen DJV141 DJV181
[ObmkuHa Ha xoada 26 Mm 26 Mm
Makc. nebenvHa 3a pssaHe [AbpBo 135 Mm 135 Mm
Meka cTomaHa 10 mm 10 Mm
AnyMUHWIA 20 Mmm 20 Mmm

060poTh B MUHYTa (MUH. ™) 800 - 3 500 800 - 3 500
O6La Abmk1Ha 280 mm 298 MM

HeTo Terno 2,2-25«kr 2,3-2,6kr

HomuHanHo HanpexeHue MocTosiHHO Hanpexenue 14,4V | NMocTosiHHO Hanpexexue 18 V

. I'Iopa,qm Hallata HenpekbCHaTa Haquo-paaBonHa OEeNHOCT NocoYeHnTe TYK CI'IeLl,VIdJI/IKaLI,I/IVI mMorat aa 6baar

npomeHeHn 6e3 npegnaBecTue.

CI'IeLlI/I(bVIKaLlI/IVITe MOXe [a Ca pas3finvyHn B pasnuyHUTe ObpXaBu.

. Ternoto MoXxe Aa ce pasnuyaBa B 3aBUCUMOCT OT MPUHAANEXHOCTTa(UTe), BKMIOYMTENHO akyMynaTopHaTa
6aTepusi. Han-nekarta u Han-Texkata kombuHaumsi B CbOTBETCTBME C Npoueayparta Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B Tabnuuara.

Mpunoxuma akyMmynatopHa 6arepusi U 3apsiGHO YCTPOMCTBO

AkymynatopHa 6atepusi Mopgen 3a NoCTOSIHHO Hanpexe-

Hunel14,4V

BL1415N / BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450 / BL1460B

Mogen 3a nocTosiHHO Hanpe-
xennel18 V

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

3apsiHO YCTPONCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

3aBUCUMOCT OT permoHa Ha MeCTOXNBEEHe.

. Hskoun ot akymynaTtopHuTe 6aTepun 1 3apsgHUTe YCTPOWCTBA, MNOCOYEHWN NO-Trope, MOXe Aa He Ca Hanu4yHu B

BaHe u/unu noxap.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: W3nonsBsaiTe caMo NOCOYEHUTE NO-rope akymynaTopHu 6aTepum n 3apsaHu
ycTponcTBa. /13non3saHeTo Ha Apyrv akymynaTopHu 6atepum n 3apsiiHu YCTPOMCTBA MOXeE Aa NPUYUHI HapaHsi-

I'Ipe.ql-lasHaquMe

WHCTPYMEHTBT € NpefHasHayeH 3a psizaaHe Ha bpBo,
nnactmMaca u metanu. B peayntar ot o6LumpHarta npo-
rpama 3a NpuHaanEexHoOCTY U LIMPKYNSIPEH AUCKOBE,
MHCTPYMEHTBT MOXE [ja Ce MoJ3Ba 3a MHOTO LENu 1 e
MHOTO MOAXOASLL 3@ psi3aHe Mo KpyBa UMK B KPbr.

O6MYatHOTO HMBO Ha LWyMa C TErnoBeH kKoeduLmneHT A,
onpegeneHo cbrnacHo EN62841-2-11:

Mpwu akTMBMpaHa hyHKLMA 3a HAaMansBaHe Ha 060-
poTUTe Ha Npas3eH xoA:

HuBo Ha 3ByKoBO HansraHe (Lya) : 78 dB(A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaenerocT (K): 3 dB(A)

Mpwv paboTa HMBOTO Ha Lwyma Moxe Aa npesuin 80 dB (A).
Mpu peakTuBMpaHa PyHKUUSA 32 HaMansiBaHe Ha
060poTUTE Ha Npa3eH XoA:

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (L,s) : 86 dB(A)

HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Lya) : 97 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 3 dB(A)
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3ABEJIEXKA: O6saBeHaTa(1te) CTOMHOCT(M) Ha
LYMOBUTE eM1UCUM e(ca) n3amepeHa(n) B CbOTBET-
CTBME CbC CTaHAAPTHWU METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
[a ce 13nonssa(T) 3a CpaBHABaHE Ha UHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha

LYMOBM €MUCUM MOXE Aa Ce U3Mon3Ba(T) CbLLo 1 3a
npeABapuTeriHa oLueHka Ha BpeAHOTO Bb3AeicTBue.

AHPEHYHPE)KHEHME: W3non3sgaiite npea-
nasHu cpeacTBa 3a cnyxa.

AI'IPEHYI'IPE)KHEHME: HuBoTO Ha Wwyma npu
paboTa c enekTpMYecKkus MHCTPYMEHT MOXe Aa ce
pasnuyaBa oT o6sBeHaTa(UTe) CTOMHOCT(M) B 3aBU-
CUMOCT OT HaUMHA Ha M3MON3BaHe Ha MHCTPYMEHTa,
no-cneLluanHo KakbB JeTann ce o6paborsa.

AI'IPE,qy TIPEXXKQEHUE: 3apbnxutenHo onpe-
AereTe NpeAnasHv MepKM 3a 3alyuUTa Ha onepaTopa
B3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha pUCKa B peanHn paGoTHn
ycrnoBus (KaTo ce B3emaT npeABuWz, BCUYKK eTanm
Ha pabOTHUA LMK, KaTo HaNpPUMep MOMEHTa Ha
M3KIIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npaseH
XO0pA, KAaKTO U BpeMeTo Ha 3afiecTBaHe).

EBJITAPCKU



O6Lata CTOMHOCT Ha BUbpauunTe (Cyma OT Tpu 0COBU
BeKkTopa), onpeaeneHa cbrnacHo EN62841-2-11:
PaboTeH pexuM: psidaHe Ha AbCKu

HuBo Ha BuGpauunTe (ang): 6,5 mic?

KoeduumeHT Ha HeonpeaeneHocT (K): 1,5 m/c?
PaboteH pexuM: psisaHe Ha NamapuHa

HuBO Ha BUBpauunTe (any): 5,0 m/c®

KoedunumeHT Ha HeonpepenenocT (K): 1,5 m/c?

3ABENEXKA: ObsBeHaTa(ute) obLia(u) cTonHocT(m)
Ha BUGpaumnTe e(ca) namepeHa(u) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAapPTHV METOAM 3a U3NWUTBaHE 1 MOXe Aa ce
13non3aea(T) 3a cpaBHsiBaHe Ha UHCTPYMEHTU.

3ABEJNEXKA: O6sBeHaTa(ute) oba(un) cron-
HOCT(M) Ha BUBpaunmTe MoXe Aa ce u3nonasa(T)
CbLLO 1 3a NpeABapuTenHa oueHka Ha BpeAHOTO
Bb3eNCTBUE.

AﬂPEﬂynPE)KﬂEHME: HueoTo Ha BUGpa-
umuTe Npu paboTta ¢ eNeKTPUYECKNA NHCTPYMEHT
MoXe Aa ce pa3nuyaBa oT obsiBeHaTa(UTe) CTOM-
HOCT(M) B 3aBMCUMOCT OT HauMHa Ha M3non3ssaHe
Ha MHCTPYMeHTa, No-crneumanHo KaksB aeTaiin ce
obpaborBa.

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: 3aabmKUTENHO onpe-
AeneTe npeAnasHy MepKu 3a 3aluMTa Ha onepa-
Topa Bb3 OCHOBA Ha OLIEHKa Ha P1CKa B peanHu
paboTHM ycroBus (kaTo ce B3eMaT npeaBus
BCUYKM eTanu Ha paGoTHUS LMK, KAaTo Hanpu-
Mep MOMEHTa Ha U3KMIOYBaHe Ha UHCTPYMEHTa,
pa6oTaTa Ha npa3eH XoA, KaKTo U BpeMeTo Ha
3apencTBaHe).

(0] AeKnapauunsa 3a CbOTBeTCTB

Camo 3a egponelickume cmpaHu

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBME € BKIIOYEHa KaTo
AHekc A KbM Tasu UHCTPYKLMS 3a ynoTpeba.

O6Lwu NnpeaynpexaeHus 3a

6e3onacHoOCT npu pabora c
€JIeKTPN4eCKUN NHCTPYMEHTHU

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: MNpoyeTeTe BCUYKU
npeaynpexaeHunsi, UHCTPYKLMU, UMIOCTPaLMU U
cneuundmkaumm 3a 6e3onacHOCTTa, NPefoCTaBeHm
C TO3M eneKTPUYECcKn MHCTPYMeHT. Npu Hecnas-
BaHe Ha N36POeHUTE NO-A0TY MHCTPYKUMM UMa Onac-
HOCT OT TOKOB yZap, NoXap W/Urnu TEXKO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKU Nnpegynpexae-
HUA U UHCTPYKLUM 3a CrpaBKa B
obaelle.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Mpeaynpex-
[eHUsTa ce OTHACs 3a BalUWsi MHCTPYMEHT (C kaben
3a BKIIOYBaHe B Mpexara) unm paborely Ha 6atepumn
(6e3xknyeH) eneKkTpMYecKkn MHCTPYMEHT.

MNMpenynpexaeHus 3a 6e3onacHa

paborta c akymynaTtopeH npo6oaeH
TPUOH

1.  OpBbXTe eneKkTpM4yecKusi UHCTPYMEHT 3a
WU30NMpaHUTe U HeXNb3raBu NOBbPXHOCTH,
KOraTo MMa ONacHOCT PeXeLusaT efeMeHT
[a aornpe CKpUTK Kabenu. AKO pexeLLmnsT
efleMeHT JOKOCHE NMPOBOAHVK NOZ HanpexeHue,
TOKBT MOXe [a NpeMuHe npe3 MeTasnHnTe Yactu
Ha eneKkTpuYeckusi MHCTPYMEHT 1 Aa ,yaapu*
paboTeLyus.

2. WsnonsBaWTe CTArM UNu Apyr npakTMyeH
cnoco®6 3a 3akpenBaHe Ha paboTHUA geTann
BbpPXy CTabunHa NoBbPXHOCT. AKO AbpXUTE
getanna B pbka unm npuTUcHaT KbM TSNoTo Bu,
TOW HsAMa fa e ctabuneH n moxe fa 3arybute
KOHTpOI.

3. BwuHaru nonsBanTe 3alUTHU oYmMna.
OGUKHOBEHUTE UnNu cnbHYeBu ounna HE ca
3alMTHN oYmna.

4.  He pexete reo3geun. Ornepante o6paboTBaHus
[eTainn 3a reo3aen U rm maxHete, npeaun aa
npucTbLNUTE KbM paborTa.

5. He pexeTe npekaneHo roneMu getannu.

6. MNpoBepeTe Aanu MMa focTaTbYHO CBOGOAHO
NPOCTPaHCTBO OKOJO AeTanna, npeau Aa ro
pexeTe, Taka Ye HOXbT Aia He yaapu noaa,
Tesrsixa unuv gpyro.

7. [OpbXTe UHCTPyMeHTa 34paBo.

8. MNpeaw ga BKNIOYMTE MHCTPYMEHTA, Ce yBe-
peTe, Ye HOXbT He ce Aonupa Ao AeTanna.

9. [pbXTe pbLeTe cu Aaney oT NoABUXKHUTE
yacTu.

10. He ocTaBsiiTe MHCTpPyMeHTa Aa paboTu 6e3
HapA3op. MHCTpyMeHTHLT TpAGBa Aa paboTn
CaMo KoraTo ro AbpXuTe C pbLe.

11.  WU3KkniouyeTe MHCTPYMEHTA U U34aKanTe HOXbT
[a cnpe Aa ce ABWXW HanbiHO, Npeau Aa ro
n3BaguTe ot obpaborBaHuA aeTann.

12. He pokocBanTe HOXa UnNu obpaboTBaHuA
[eTainn HenocpeAcTBeHO cnep paboTa, 3awoTo
€ Bb3MOXHO [1a Ca MHOTO ropeLum u Aa u3ropst
KkoxaTa Bu.

13. He ocTaBsiTe MHCTpPyMeHTa Aa pabotu
WU3MULHO Ha Npa3eH XOoA.

14. Hsikon maTepuanu cbabpXKaT XUMUKanW,
KOMTO € Bb3MOXHO Aila ca TOKCU4HU. BaemeTe
npeAnasHyW MepKu, 3a Aa npegoTBpaTuTe
BAULUBaHETO Ha MPax U KOHTaKTa My C Koxara.
CnepBante nHdopmaumsitTa Ha JOCTaBYMKA 3a
6e3onacHarta paborta c maTepuana.

15. BuHaru nonspanTe Macka 3a npax unu gmxa-
TerleH anapat, CbOTBeTCTBall, Ha MaTepuana u
ypeaa, c kouTo paborture.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKLUUNW.
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AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: HE nosBonsisaiite
komcbopTa OT No3HaBaHeTo Ha NpoaykTa (npu-
[o6uT npy gbnrata My ynorpe6a) Aa 3aMmeHun
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha npaBunarta 3a 6e3onac-
HOCT 3a BbnpocHusa npoaykt. HEMPABUNTHATA
YMNOTPEBA vn Hecna3BaHeTo Ha NpaBunaTta 3a
6e30nNacHOCT, NOCOYEHU B HACTOSAILLIOTO PbKO-
BOACTBO 3a eKcnroaTaulus, Morat Aa Aoseaart Ao
TeXKN HapaHsABaHUA.

BaxHu NMHCTPYKUUK 3a 6e30nacHOCT

3a aKymMyrnaTtopHaTta 6aTepV|;|

1. MNpeawn pa nsnonssate akymynaTtopHara 6aTe-
pus, npoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLUM U Npeay-
npeanTenHU MapkMpoBKKU Ha (1) 3apsaHoTO
yCTpoOWCTBO 3a 6aTepuute, (2) 3a 6atepunTe n
(3) 3a nsnonsBawma 6atepunTe NPOAYKT.

2. He pasrnobsBaiTe akymynaTopHuTe 6atepum.

3.  AKO MOLJHOCTTA Ha MallMHaTa Hamarnee MHOro,
BeAHara cnpete Aa pa6otute. ToBa moxe aa
f[oBefe A0 PUCK OT NperpsisaHe, 0 Bb3MOXHHU
n3rapsiHusa U gaxe A0 eKCnnosuu.

4. AKO B 04MTE BU NonagHe eneKkTponuT, uannak-
HeTe I'M C YucTa BoAa M BefHara notbpcerte
nekapcka nomoly. ToBa Moxe Aa AoBeae Ao
3ary6a Ha 3peHUeTo BU.

5.  He paBaiTe Ha KbCO aKkymynaTopHuTe

6aTtepuu:
(1) He pokocBanTe KknemuTe ¢ NPOBOAUMMU
MaTtepuanu.

(2) WU3bsAreanTe cbxpaHsABaHETO Ha akymyna-
TOpHUTEe 6aTepumn B KOHTENHEP C APYrU
MeTarlH1 NpeaMeTH KaTo MUPOHU, MOHETH
1 apyru nogoGHu.

(3) He unsnarante akymynaropHuTe 6atepun
Ha BoAa Unu AbXA,.

3akbcsiBaHeTO Ha akymynaTopHa 6atepus

MoXe Aa AoBeAe A0 NPOTUYaHe Ha MHOro

CUneH TOK, 10 NperpsiBaHe, 40 Bb3MOXHU U3ra-

PSAHUA 1 Aaxe Ao pa3nagaHe Ha 6aTepusATa.

6. He cbxpaHsAiBaTe MUHCTPyMEHTa U akymyna-
TOopHUTe 6aTepum Ha MecTa, KbAeTo TeMnepa-
TypaTa MoXe Aa AoCTUrHe unv HagmuHe 50 °C
(122 °F).

7.  He unsrapsiiTe akymynaTtopHuTe 6atepun
AaXe U aKko Te ca CEpMO3HO NOBPeAEHN Unu
HanbIIHO M3HOCEeHU. AKyMynaTopHaTa 6aTtepus
MOXe [ja eKCnioAupa B OrbH.

8. BHumaBauiTe Aa He U3nyckaTte UnNu yapsaTe
aKkymynaTtopHarta 6atepus.

9. He n3nonsBanTe noBpeAeHN aKkyMynaTopHu
Gartepun.

10. CbabpXawmuTe ce NUTUEeBO-MOHHU aKymyna-

TOpHM 6aTepun ca 06eKT Ha U3UCKBaHMATa Ha
3aKOHOAaTesNICTBOTO 32 ONACHMU CTOKM.
Mpun TproBckn NPeBo3u, Hanp. oT TPETU CTPaHu,
cnegutopu, Tpsbea Aa ce cnasBar crneuuantm
M3WCKBaHWS 3a OMNakoBaHe W eTUKeTpaHe.

3a nogroToBka Ha apTuKyna, KouTo TpsibBa aa

6bae usnpareH, e HeobxoaMMa KOHCYnTaUus ¢
ekcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-

BaWiTe 1 eBEHTyasHO No-NoApO6GHNTE HaLVOHaNHN

pasnopenou.

3anenete ¢ NeHTa UNK NOKPUIATE OTKPUTUTE KOH-
TaKTW 1 onakoBaiTe akymynatopHata 6atepus no
TakbB Ha4MH, Ye a He MoXe [a ce npeMecTsa B
onakoBkara.

11. Tpwu n3xBBLPNSAHE Ha akymynaTopHaTa 6aTepus
Al 3BaZleTe OT MHCTPYMEHTa U A U3XBbpreTte
Ha noaxoasulo MacTo. CnasBanTe MeCcTHUTe
pasnopea6u 3a U3XBLPMSAHE Ha aKyMynaTOpHU
Garepun.

12. UsnonsBauTe 6aTepumTe caMo C NPOAYKTUTE,
onpepeneHun ot Makita. MoctaesiHeTo Ha GaTepu-
uTe KbM HeofoBPEHN NPOAYKTU MOXe Aa Npeamns-
BUKa Nnoxxap, nperpsisaHe, B3pMB UM U3TUYaHE Ha
€NeKTPONnuT.

13. AKO MHCTPYMEHTBLT HAIMa [ia ce U3Mon3Ba
npoabLNXUTENHO BpeMe, 6aTepusita TpsAA6GBa Aa
ce u3Baam ot Hero.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUMNN.

A BHUMAHME: Vanonssaiite camo opuru-
HanHW akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
M3Mon3BaHe Ha pas3nuyHu OT akymynaTopHuTe Gate-
pun Ha Makita unu crapm akymynaTtopHu 6atepum
MOXe [a Ce Nonyyu NpbCckaHe Ha akymynatopHara
6aTepus, KoeTo Aa foBeae A0 Noxap, HapaHsBaHe
vnu noepeaa. ToBa CbLUO Le aHynmpa rapaHuusTa
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsaaHOTO YCTPONCTBO
Makita.

CbBeTHu 3a nogabpXxaHe HAa MakK-
CUMarnHoO Abbrr XXUBOT HA aKy-

Myna'roprre GaTtepum
3apexaante akymynatopHute 6atepuu, npean
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexwTe, Ye MOLIHOCTTa Ha MHCTPYMEeHTa Hama-
nsABa, BUHArn cnupanTe paborara c UHCTPY-
MeHTa U 3apefeTe akyMynaTtopHarta 6atepus.

2. Hukora He npe3apexaanTe HaNbLITHO 3apefeHa
aKkymynatopHa 6atepus. lpe3apAaabT ckbesABa
eKCnroaTauuoHHUsA XUBOT Ha 6aTepuATa.

3. 3apexpanTte akymynatopHaTta 6aTtepus npu
cTtanHa Temneparypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTute akymyna-
TopHM GaTepum ga ce oxnagnaT, npeaun aa rm
3apexpare.

4. 3apepeTe akymynatopHaTta 6aTepus, ako He
cTe ro M3nNon3Banu AbNbr Nnepuoa oT Bpeme
(noBeuye OT WeCT MeceLa).
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ABHUMAHME:

. Mpeaw na perynupate unv nposepsiBate pabotata Ha
WHCTPYMEHTA, 3aAbIDKUTENHO NpoBepeTe Aanu TOIZ e
U3KIKOYeH 1 akymynaropHarta GaTepMH e u3BafeHa.

MocTaBsAiHe U n3BaXkAaHe Ha

aKymynaTtopHarta 6atepus

» ®ur.1: 1. YepseH nHankatop 2. bytoH 3. Akymynatop

ABHUMAHME:

. BuHaru nskntousante MHCTPyMeHTa npeau
nocTaBdaHe Unu n3BaxgaHe Ha ﬁaTepMﬂTa.

. Mpu nHcTanuMpaHe Unu u3BaxaaHe Ha akymyna-
Topa XBaHeTe 3AjpaBo UHCTPYMEHTa 1 aKkymyna-
Topa. AKO He ycreeTe 3ApaBo Aa 3aAbPXNUTE NHCTPY-
MeHTa 1 akymynartopa, Te Morat fa ce U3nnb3Hat
OT pbLieTe BY, KOETO Aa A0BEAE A0 NoBpexaaHe Ha
VHCTPYMEHTa, akymyrnatopa unu HapaHsisaHe.

3a faa usBaguTe akymynartopHara 6atepus, Npunib3-
HEeTe 5 U3BBbH WHCTPYMEHTA, NNTb3raiku CbleBpeMEHHO
6yToHa B NpefHaTa yacT Ha baTtepusiTa.

3a fja nocTaBuTe akyMynaTopa, U3paBHETE E314ETO Ha akyMyna-
TOpa ¢ xneba B Kopryca v o NNb3HETE Ha MACTOTO M. BMbKHETE ro
[LOKpaiA, OKaTO Knioyasnkara ro 3agbpXu Ha MACTO C Marko npu-
LipakBaHe. B criyyaii, ye BuxaTe YepBeHUst MHMKATOP B ropHaTa
yacT Ha ByToHa, TOBA 03HA4aBa, Ye TO He & 3aKMiYeH HambIHO.

ABHUMAHME:

. BuHary BMbKBaiiTe akymynartopa Aokpaii, Taka ye
YepBEHUAT MHAMKATOP fAa ce ckpue. B npoTueeH
cnyyau, TON MOXe HeBOJTHO Aa U3nagHe, KoeTo
MOXe [la HapaHu Bac UMy HAKOro OKOMO Bac.

. He vHcTanupainTte akymynartopa cbe cuna. AKo
aKyMynaTopbT He ce ABUXM CBOBOAHO, TOW He e
6uUn noctaBeH NPaBUIIHO.

Cucrtema 3a npegna3BaHe Ha

6aTepusita (NMMTUEBO-MOHHA
6aTtepusi, 0603Ha4YeHa CbC 3Be3Aa)

» ®ur.2: 1. MapkupoBka 3Be3ga

JIntneBo-noHHnTe 6atepumn, 0603HaYeHN CbC 3Be3aa ca
cHabaeHu CcbC cucTeMa 3a npegnasBaHe. Tasu cuctema
aBTOMaTM4HO NPeKbCBa 3axpaHBaHETO Ha UHCTPYMEeHTa
3a ja OCUrypm no-Abnbr KMBOT Ha BaTepusaTa.
WNHCTPYMEHTBT LLie cnpe aBToMaTU4HO Mo Bpeme Ha
paboTa, ako UHCTPYMEHTBLT W/unu 6atepusita ca nocra-
BEHM NpU €4HO OT CNefHWUTE YCNOoBUS:
. MpeToBapBaHe:
VIHCTPYMEHTBT ce M3non3asa no Ha4yuH, KOUTo
Hanara 13non3BaHeTo Ha HaAHOPMEH TOK.
[pv ToBa NonoxeHue, HatucHete ByToHa BKIN./
3K, Ha MHCTpymMeHTa 1 cnpeTe onepaumsTa, KosiTo
npetoBapBa MHCTpyMeHTa. Crep ToBa 3a pecTapT-
paHe HaTucHeTe oTHoBO B6yToHa BKI1./M3KI1.
AKO MHCTPYMEHTBT HE CTapTMpa OTHOBO,
bartepusita e nperpsna. B TakaBa cutyaums
ocTaBeTe akymynartopa fa ce oxnaau, npeau
Oa HaTucHeTe oTHoBO ByToHa BKJT./U3KI.
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. Hucko HanpexeHue Ha GaTepusiTa:
OcTaBaluaT B 6atepusita kanaumteT e
TBbPAE Manbk, 3a 4a MOXe Aa ocurypu
paboTa Ha nHcTpymeHTa. MNpun TakbB criyvan,
n3Bajgerte v 3apegeTe 6atepusiTa.

UHpaukauma Ha ocTaBawma KanaumuteT

Ha aKkymynaTopHaTta 6arepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOukamop
» ®ur.3: 1. CBeTnuHHM nHaukatopy 2. byToH 3a npoBepka

HaTtucHeTe 6yToHa 3a npoBepka Ha akymynatopHaTa Gate-
pvs 3a NokasBaHe Ha ocTaBalLus 3apsj Ha GatepusTa.
CBETNWNHHUTE UHAMKATOPW LLie CBETHAT 3a HSKOMKO CEKYHAM.

CBeTNUHHU HAMKaTOpY OcTaBaw
3apap Ha
I D ﬂ GarepuaTa
Ceetn WU3kn. Mwura

75% po 100%

iiil
110
] Jig

50% 0o 75%

25% po 50%

I |:| |:| |:| 0% 00 25%
!‘ |:| |:| |:| 3apenete
GatepusiTa.

I I I:I I:I Batepusita
Moxe Aa

t He paboTu
npaBuIHo.

3ABEJIEXKA: B 3aBMCMMOCT OT yCnoBusTa Ha yno-
Tpeba 1 okoHaTa Temnepatypa € Bb3MOXHO nokasaHu-
siTa NeKo Aa ce pasnuyaBart oT JeiCTBUTENHUS KanaunTer.

300p Ha peXxX1uMm Ha pAa3

» ®ur.4: 1.JlocT 3a cMsiHa Ha pexvMa Ha psidaHe

VIHCTPYMEHTBT MOXe Aa paboTi B pexvM opeuTanHo psidae urm
PEXIM 3a psizaHe Mo npasa NuHKS (Harope 1 Hagony). PexumMbT
opBuTanHo psizaHe U3Tnackea Hoxa Hanpes Mo nocoka Ha paboT-
HUS! XOfL 38 psi3aHe U 3HaYUTENHO YBENMYaBa CKopocTTa.

3a ja CMeHNTe pexnma Ha psisaaHe NPOCTO 3aBbpTeTe
perynaropa 3a CMsiHa Ha PeX1Ma B 3KenaHOTO NOMOXEHNE.
Bwx Tabnuuata 3a n36op Ha NOAXOASILL PEXUM Ha psiaHe.

Monoxexne Psazane Mpunoxexus
3a psizaHe Ha Meka CTOMaHa,
0 PssaHe no npasa | Hepbiaaema CToMaHa v nnactmaca.
NMHMS 3a npeuy3aHo psisaHe Ha AbpBO
V Wwnepnnar.
1 PssaHe ¢ Manka | 3a psizaHe Ha Meka cToMaHa,
opbuta anyMUHWIA 1 TBbPAO AbPBO.
3a psizaHe Ha AbPBO U Lunepnnart.
I Pasare cbe 3a 6bp30 psA3aHe Ha anyMuHuiA
cpeaHa opouTa |y meka cromara.
I PssaHe ¢ wupoka | 3a 6bp30 psizaHe Ha AbPBO 1
opbuta wnepnnar.
BBJITAPCKU



BknrouBaHe

» dur.5: 1. ByToH 3a 3aknioyBaHe Npu HermpekbcHaTa
pabota 2. ByToH BKI/1./ToToBHOCT

OcBo0OoXaaBaHe Ha 3aKNKYBaHETO

BKI. FloToBHOCT

3a cTapTupaHe Ha UHCTpyMeHTa:

HaTtucHeTe GyToHa 3a 3akrouBaHe Npu HenpekbecHaTa
paboTa, 3a Aa NPEBKIMIOYUTE UHCTPYMEHTA B PEXMM Ha
rotoBHOCT. ToBa CbLLO Taka BKIoYBa namnara.
HatncHete 6yToHa BKJ1./loToBHOCT, 3a Aa NpeBkto-
YnTE MHCTPYMEHTA B PEXXMM Ha FOTOBHOCT.

3a cnupaHe Ha MHCTpYMeHTa:

HaTtucHete 6yToHa BKI1./foToBHOCT, 3a Aa cnpete u
NPEBKNIOYUTE UHCTPYMEHTA B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
HaTtucHeTe GyToHa 3a 3akrouBaHe Npu HeNnpekbeHaTta
paboTa, 3a fa cnpeTe M NPEBKMIOYUTE UHCTPYMEHTA B
pexum Ha ocBoboXaaBaHe Ha 3aKMioYBaHETO.

B pexuvm Ha roToBHOCT, HaTucHeTe ByToHa 3a 3akrioy-
BaHe Npu HenpekbcHaTa paboTa, 3a Aa U3KMYnTe
namnara v NpeBKoYUTe MHCTPYMEHTA B PEXUM Ha
ocBoboxaaBaHe Ha 3akoYBaHeTo.

3ABEJIEXKA:
. [loKaTo MHCTPYMEHTLT € B PEXWM Ha FOTOBHOCT,
namMnara Lie npofgbshkasa a CBeTu.

. AKO UHCTPYMeHTBT ocTaHe 10 cekyHay Ge3
HUKaKBU [eiiCTBUS B PeXVMa Ha rOTOBHOCT, TOM
aBTOMaTUYHO LLie MPEMUHE B PEXWM Ha OCBO-
6oxagaBaHe Ha 3aKIOYBAHETO U NaMnara Lue
uaracHe.

Bknroy e Ha nam

ABHUMAHME:
. He rmepante AMpekTHO KbM namnara unm ceet-
NHaTa Ha namnarta.

3a fa BknouuTe namnara, HatucHeTe GyToHa 3a
3akroyBaHe npu HenpekbcHaTta pabora.

Oue eHo HaTuckaHe Ha ByToHa 3a 3akmnoyBaHe npw
HenpekbcHaTa paboTa Nnpean3BuKBa CmpaHe Ha
MHCTPYMEHTa 1 U3raceaHe Ha namnara.

3ABEJIEXKA:

. M3non3BaiTe cyxa Kbpna 3a Aa us4nctute
nornenHanara rno nynara Ha namnara MpbCoTUsI.
BHumaBaiTe aa He Hapgpackare nynata Ha nam-
nata, Tbi KaTo TOBa LLie BMOLIM OCBETSABAHETO.

. AKO VHCTPYMEHTBT Nperpee, namnara e
mura. Mpeaw aa npoabmkmte paboTa, ocTaBeTe

WNHCTPYMEHTa fa U3CTUHE.

lMpbCTeH 3a perynupaHe Ha

obopotute

» ®ur.6: 1.[lpbCTeH 3a perynupaHe Ha obopoTuTe

CKOpOCTTa Ha MHCTPYMEHTa MOXe [ia ce perynupa
NnaBHO Ype3 3aBbpTaHe Ha NpPbCTeHa 3a perynvpaHe
Ha obopoTuTe. Haw-BnCOkK ca 060poTMTE B NONOXEHNE
6, a HaW HUCKK — B nonoxexue 1.

Bwx Tabnuuara 3a n3bop Ha noaxopsiata CKopocT B
3aBMCMMOCT OT 06paboTBaHWs AeTain, KOUTO Le pexerTe.
OTyeTeTe, Ye NoaxoAsiLaTa CKOpocT MOXe Aa ce pas3nu-
YaBa B 3aBWUCHMOCT OT BuAa unu aebenuHaTa Ha obpa-
6oTBaHuA getan. OBGMKHOBEHO NO-BUCOKMUTE CKOPOCTH
LLie BV NO3BOMAT Aa pexeTe paboTHW u3genus no- 6bp3o,
HO TOBa CbKpalljaBa ekcnnoaTauyoHHUs KUBOT Ha HoXa.

[eTaiin 3a pssaHe Yucno Ha ckanata 3a perynupaxe
[bpBo 4-6
Meka cTomaHa 3
Hepwbxpgaema ctomaHa 3-
3
1

AnymuHWiA
Mnactmacu

ABHUMAHUE:

. MpbCTeHbT 3a perynupaHe Ha 060poTUTE MOXE
[a ce BbpTM camo oT 6 Jo 1 1 o6paTHo. He ro
HacuneanTte cned 6 unu 1, 3a ga He noBpeauTe
yHKUMATa 3a perynupaHe Ha o6opoTuTe.

EnekTpoHHa chyHKUMA

3a necHo ynpaBsreHne NHCTPYMEHTBT € 06opyaBaH ¢

eneKTPOHHN hyHKUNK.

. [naBHO nyckaHe
dyHKUUATA 3a NNABHO MyckaHe Hamansiea 4o
MWHUMYM TRacbka Npu nyckaHe v npasu CTapTy-
paHeTo Ha MHCTPYMEHTa NO-MNMaBHO.

. HamansBaHe Ha 06opoTuTe Ha Npa3eH xon
3a pa ce HamanaT BubpauuuTe 1 3a fa ce noa-
paBHU NO-NECHO NMUHUATA Ha Ps3aHe C HoXa 3a
npo6oaHNS TPUOH, MHCTPYMEHTBT aBTOMaTUYHO
HamansiBa 060poTuTe, o0KaTo He 3anoyvHe ga
pexe obpaboTBaHWA AeTalnn, Korato NPbCTEHBT
3a perynupaHe Ha 060poTUTE e NOCTaBeH Ha
nonoxexHve 3 nnu no-emcoko. Cnep kaTto NHCTPY-
MEHTBT 3anoyHe Aa pexxe obpaboTBaHus aeramn,
obopoTuTe gocTuraT 3afaaeHnTe 1 ce nogabpxat
[0 CNUPaHETo Ha MHCTPYMEHTA.

3ABEJNEXKA: Ako Temnepatypata e Hucka, Tasmn
DYHKUMA MOXeE Aa He e HannyHa.

Oe3akTuBupaHe Ha cbyHKUUATa
3a HamarnsiBaHe Ha 060opoTuTe Ha
npaseH xop

3aeucu om dbpxasama

3a aa pesakTvBuparTe yHKUMsATa 3a HamansBaHe Ha
060pOTUTE Ha Npa3eH XoA, creaBaiTe CNeaHUTE CThKU.

1. YBeperTe ce, Y€ MHCTPYMEHTBT € U3KITHOUEH.

2. T[locTaBeTe NpbCTeHa 3a perynupaHe Ha o6opo-
TUTE Ha nonoxeHue ,1°

3. HartucHete 6yToHa 3a 3akntouBaHe/OTKIOYBaHeE,
3a A4a BKIIOYMTE MHCTPYMEHTa.
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4. TloctaBete NpbCTeHa 3a perynvpaHe Ha o6opo-
TUTE Ha Nnornoxexwve ,6“, KaTo ro 3aBbpTUTE, a crneg
TOBa ro BbpHeTe Ha , 1%

JNlamnata npuMurea AByKpaTHO, 3a ia NOKaxe, Ye yHK-
LmMsiTa 3a HamarsiBaHe Ha 06OPOTUTE Ha NPa3EeH XoA €
[e3akTuBMpaHa. 3a Aa akTMBMpaTe OTHOBO Tasu (hyHK-
LS, n3nbIiHeTe cbluaTa npoleaypa OTHOBO.

3ABENEXKA: Ako dbyHKUMATa 3@ HamansBaHe Ha
obopoTuTe Ha NpaseH xof e Ae3akTuBKpaHa, npu
BKIMIOYBAHe Ha MHCTPYMeHTa namnara npuMuraa
[BYKpaTHO.

3ABENEXKA: OcBeH ToBa MOXeTe Aa Ae3aKTUBK-
paTe 1 akTMBMpaTe PyHKUMSTa 3a HamansBaHe Ha
060poTuTE Ha Npa3seH Xof, kKaTo NPOMeHUTe nokasa-
HMETO Ha NpbCTEHa 3a perynupaHe Ha obopoTute ot
,6“Ha ,1“n ot ,1“Ha 6"

CIrMOBABAHE

ABHUMAHME:

. Mpeav aa n3BbpLUNTE HAKAKBY AENHOCTU NO
MHCTPYMEHTa 3a4bMKUTENHO NpoBepeTe Aanm
TOW e U3KIKYEH 1 akymynaTtopHaTta 6atepusi e
n3BageHa.

MoHTaX unu AeMoHTax Ha

pexeLlinsa HOX

ABHUMAHUE:

. BuvHarv nouyncrBaiiTe BCUYKM CTPYXKN UK APYTY
YacTvuu, nonenHany no HoXxa u/unu abpxxava
Ha Hoxa. B npoTueeH cnyyai ToBa MOXe Aa
[oBefie A0 HEA0CTaTbYHO 3aTsiraHe Ha HoXa U B
pe3ynTaT [0 CEPUO3HO TENECHO HapaHsiBaHe.

. He pokocBanTe Hoxa nnu obpaboTBaHus
feTaiin, HenocpeacTBeHo cref paboTa, 3aLloTo
Te MOXe [la ca MHOro ropeLuy 1 Aa naropst
Koxara BU.

. CrabunHo 3aTterHete Hoxa. B npotmseH
cny4aii CbLLecTByBa ONacHOCT OT CEPUO3HO
HapaHsiBaHe.

. Mpv AeMoHTUpaHe Ha HoXa BHUMaBainTe Aa
He HapaHWTe NPBLCTUTE CU C Kpasi Ha Hoxa unu
KpavLaTta Ha 06paboTBaHOTO Usgenue.

» ®ur.7: 1. 3aknoyeHo 2. OTKNOYEHO

Mpeam noctaBsHe Ha HOXa, yoeaeTe ce, Ye AbpxadybT
Ha HoXa € B 0CBOBOAEHOTO CY MOMNOXEHNE.

3a oa nocTaBuTe HOXa, MbXHETE To (CbC 3bOUTE,
Haco4eHW Hanpen) B Abpxaya, AokaTto ce dmkeupa.
[bpXa’ybT Ha HOXa ce MpemMecTBa cam B MOMNOXeHNeTo
3a 3aKpenBaHe 1 HOXbT ce hukcnpa Ha MSCTOTO CU.
[pbnHeTe neko HoXa, 3a Aa ce ybeamTe, Yye HAMa ga
n3nagHe rno Bpeme Ha pa6ota.

ABHUMAHME:

. He oTBapsinTe abpxaya Ha MHCTPYMeHTa npe-
KOMEepHO, Tbi1 KaTo TOBa MOXe Aa AoBeae A0
noBpexgaHe Ha MHCTpyMeHTa.

» ®ur.8: 1. Hox 3a npo6oaeH TpunoH

3a cBansiHe Ha HOXa, NpemecTeTe npucnocobneHneTo
3a oTBapsiHe Ha MHCTPYMEeHTa Aokpan Hanpeq. Tosa
[laBa Bb3MOXHOCT 3a U3BaxaaHe Ha Hoxa.
3ABEJIEXKA:

. [MeproamyHo cmasBanTe porkara.

MscTo 3a nocTaBsiHe Ha

LIeCTOCTeHHUA KoY

» ®ur.9: 1. OcHosa 2. ImByceH kntoy

3a fa He n3rybuTe LLIeCTOCTEHHUS KIoY, KoraTo He ro
n3nonaeare, NOCTaBeTe ro Ha MACTOTO MOKa3aHo Ha
durypaTa.

nOKpVIBaI.IJ,a nro4ya

» ®ur.10: 1. lopHa nnoya 2. OcHoBa

V3nonaBanTe nokpuBaLlaTa nnoya, korato pexere
fAekopaTuBHM 06nMLoBKYM, NnacTmaca v ap. Ts npea-
nassa OT NoBpefa NIECHO HapaHUMW U AeNMKaTHA
noBbpxHOCTU. [MprKpeneTe nnovaTta kbM 3agHaTa 4yacT
Ha OCHOBAaTa Ha MHCTPyMeHTa.

YcTpoMCTBO cpelly HauenBaHe

» ®ur.11: 1. YcTponcTBO NPOTUB pa3TpoLlaBaHe
2. OcHoBa

3a cpesoBe 6e3 o6pa3yBaHe Ha LenHaTVHN Moxe Aa
n3nonaearte yCTPOMCTBOTO cpeLly HalenBaHe. 3a Aa
ro MOHTUpaTe, NPUABMXKETE OCHOBHATa Noya Aokpan
Hanpen 1 HCTanupanTe ycTpoCTBOTO OTKbM 3adHaTa
cTpaHa Ha ocHoBHaTa nroya. KoraTto nsnonssare
NOKPMBHA NnoYa, MHCTanMpanTe yCcTpoMCTBOTO CpeLLy
obpasyBaHe Ha LienHaTMHU BbpXy NOKpMBHATa nrova.

ABHUMAHUE:

. YcTpoWcTBOTO 3a psisaHe 6e3 obpasyBaHe
Ha LeNHaTVHU He MOXe [ia Ce W3Mon3ea npu
psizaHe nog, HaKroH.

B aHe Ha npaxta

3a 13BbpLIBAHE HA YNCTU OMepaLun Ha psisaHe ce
npenopbyBa KU3rnon3saHe Ha npaxocbbupartenHa giosa
(@ombRHMTENEeH akcecoap).

» ®ur.12: 1. lyuep 3a npax 2. OcHoBa

3a npukpenBaHe Ha npaxocbbupaTenHarta Al3a KbM
VHCTPYMEHTa, BMbKHETE KykaTa Ha Ato3ata B 0TBOpa Ha
ocHoBarTa.

» ®ur.13: 1. lMputuckateneH BUHT

3a 3akpenBaHe Ha npaxocbkbupartenHarta Atsa, nputer-

HeTe 3aKkpenBalLus BUHT OTnpes Ha npaxockbuparen-

HaTa ato3a.

MpaxocbbypaTtenHarta Ao3a Moxe Aa ce MoHTVpa

OTNSIBO UMW OTASICHO Ha OCHOBaTa.

» ®dur.14: 1. lyuep 3a npax 2. Mapkyu 3a
npaxocMmykayka

Cnep ToBa CBbpXKETe NpaxocbbuparenHara Aio3a KbM
npaxocmykadka Makita.
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PABOTA

ABHUMAHME:

. BuHaru nopabpkaiTe ocHoBaTa HapaBHO C
obpaboTtBaHoTO n3aenue. B npoTueeH cnyyai
MOXe a Npefun3BuKaTe cHynBaHe Ha Hoxa,
KoeTo fa AoBefe [0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

3ABENEXKA:

. AKO VHCTPYMEHTBT e 6un n3nonasaH 6e3 npe-
KbCBaHe [0 pa3pex/aaHe Ha baTepusaTa, ocTa-
BeTe ro B Nokon 3a 15 MUHYTU Npeam npoabn-
aBaHe Ha paboTa ¢ HoBa 3apefeHa batepus.

» ®ur.15: 1. JnHua Ha psisaHe 2. OcHoBa

BknitoyeTe MHCTPYMeHTa 6e3 HOXbT Aa BNn3a B KOHTaKT
1 n3vakamnTe, JOKATO HOXbT AOCTUTHE MbIIHA CKOPOCT.
Crep ToBa NOCTaBETE OCHOBATa Aa NerHe BbpXy o6pa-
60TBaHUA AETal U BHUMATENHO NPUABWXKETE MHCTPY-
MeHTa Hanpeg, Mo NPoAbIKEHUEe Ha NPeaBapUTENTHO
MapKupaHaTta NuHUs Ha Cpsi3BaHe.

Mpu psizaHe Ha KPUBW MU N3BUBKM, NPUABUXKBANTE
MHCTPYMEHTa MHOro 6aBHO.

PsizaHe nog brbn

» dur.16

ABHUMAHUE:

. I'Ipe,qm Aa HakrnoHuTe ocHoBaTta, BUHaru npo-
BepﬂBaﬁTe Aann UHCTPYMEHTBT € USKITIOYEH N
aKymynartopHaTta GaTepVIH € n3BageHa.

C HaknoHeHa OCHOBHa nrioya, MoXeTe Aia U3BbpLUBaTe
cpe3oBe MNpu BCekn brbn mexay 0° n 45° (Hanseo unu
HaAsICHO).

» ®dur.17: 1. OcHoBa 2. imByceH kntoy 3. BonT

3a HaknaHsiHe Ha ocHoBarTa, pa3xnabete 6onta ot
3aaHaTa cTpaHa Ha ocHoBaTa C NMOMOLLTA Ha LeCTo-
rpamuus kntod. Mpuagsnxete ocHoBaTa, Taka ye 6onTbT
[a e pasnoroXeH B LIEHTbpa Ha 0TBOpa 3a psidaHe nog
HaKrMoH B ocHoBaTa.
» ®dur.18: 1. CkoceH npopes 2. OcHoBa 3. bont
4. papycu 5. V-o6paseH kaHan 6. Kopnyc
Ha pefyKTOp

HaknoHerte ocHoBHaTa nno4a, AokaTo CTUrHe [0 Xena-
HWS BIbI Ha HaKMoHa 3a cps3BaHe. Ha pbba Ha kop-
nyca Ha npegaskarta, ¢ V-ob6pasHa oTmeTka e 0603Ha-
YeH brenbT B rpagycy. Crie ToBa 3aTerHeTe 34paBo
6onTa, 3a Aa hukcmpaTe OCHOBHaTa nnoya.

lNMpepHu nogpaBHEHU pa3pesun

» ®ur.19: 1. OcHoBa 2. ImbyceH kntov 3. bonT

Pasxnabete 6onTta B 3agHarta 4acT Ha OcCHOBHaTa
nroyYa C NoMOLLTa Ha LIECTOrpaMeH ragyeH Koy 1
nnb3HeTe OCHoBaTa Aokpan Hasaa. Cnen ToBa 3ater-
HeTe GonTa no nocoka Ha YacoBHUKa, 3a Aa uKcupaTte
OCHOBHaTa nrova.

U3psasBaHe Ha hurypu

M3ps3BaHeTo Ha churypu moxe fa 6bae HanpaBeHo no
eavH ot aBarta Metoga: A unu b.

A) NMpobuBaHe Ha cnomaraTteneH
OTBOp:
» ®ur.20: 1. HayaneH oTBoOp

. 3a n3ps3BaHe Ha BbTpeLLHM curypu 6e3 BxogeH
pa3pes 0TKbM kpasi, NnpobuiiTe NpeaBapuTenHoO
crnomaraTefnieH oTBop ¢ AuameTbp 12 MM unm
noseye. BMbkHeTe HoXa B TO31 OTBOP, 3a Aa
3anoyHeTe U3psi3BaHeTo.

B) Obn6o4nHeH paspes:
» dur.21

. He e Heobxoaumo aa npobueaTte cnomaraTteneH
OTBOP WK NpaBuTe BXOAEH paspes, ako BHU-
MaTeriHo crieABaTe NpeAcTaBeHnTe no-aony
VNHCTPYKLMN.

1. TMoBaurHeTe UHCTPYMEHTa Ha NpefHusi kpan Ha
OCHOBHaTa Nnoya, C HOX pasnonoXeH Henocpea-
CTBEHO HafJ NOBbPXHOCTTa Ha 06paboTBaHOTO
nspenve.

2. HartucHete neko MHCTpyMeHTa, Taka Yye NpeaHusT
Kpay Ha OCHOBHaTa nrova fa He ce NpuaBuxu
Npu BKIOYBAHE MYCKOBWS NMPEBKIOYBATEN, U
BHUMAaTENHO U GaBHO CrycHeTe 3aHWs Kpal Ha
VNHCTpYMeHTa.

3.  KoraTo HOXbT NPOHMKHE B 06paboTBaHOTO n3ae-
nve, 6aBHO CnycHeTe OCHOBaTa Ha MHCTPYMEeHTa
BBbPXY NOBbPXHOCTTA Ha U3genveTo.

4.  3aBbplueTe paspesa No obuyanHNs HaumH.

[JoBbplunTenHa o6paboTka Ha

pbL6oBe

» dur.22

3a ohopmsiHe Ha kpauLla Unu NpomMsiHa Ha pasmepuTe,
npokapanTe neko Hoxa Mo NPoAbIKEHUe Ha KpauLaTa
Ha cpesa.

PsizaHe Ha meTan

an psA3aHe Ha MmeTan BUHaru n3nonsganTe nogxoasaiia
CMa304HO-OXnaxkgawa emyrncumsa (MaCJ'IO 3a meTtarno-
pexewin MaLI.IMHI/I). HecnasBaHeTo Ha ToBa n3ncksaHe
e NnpuynHn npexaeBpeMeHHO N3HOCBaHe Ha HOXa.
BmecTo nsnonasaHe Ha cMasoyHO-OXNaxaalla emyn-
Cus € Bb3MOXHO a HamaxeTte 06paTHaTa CTpaHa Ha
n3genueTo c rpec.

Bopewy orpaHnuuTen 3a psizaHe

(akcecoap - onuus)

ABHUMAHUE:

. ['Ipe,um MOHTUpPaHe Unn ceansHe Ha npuHag-
NEeXHOCTW, BUHary npoBepsBanTe Aanu NHCTpy-
MEHTBT € MU3KITYEH M akymynaTopHaTa batepus
€ n3BageHa.

EBJITAPCKU



1. NMpaBu cpesoBe
» ®ur.23: 1. Hanpasnsealua nnaHka

Mpwv n3BbPLUBaHE Ha NOBTOPSIEMU pa3pesu C LWMpUHa

oT 160 MM 1n1 No-manko M3nosni3aBaHeTo Ha BoAeLLmns

orpaHuyuTen 3a psidaHe ocurypsisa 6bpaviHa, YuctoTta u

NpaBOSIMHENHOCT Ha CPe30BETE.

» ®ur.24: 1.VmbyceH knitoy 2. bonT 3. Bogay Ha
orpaga

3a MOHTMpaHe, BMbKHETE BOAELLUSI OrpaHnymTen

B NPaBObIbIHKSA OTBOP OTCTPAHW Ha OCHoBaTa Ha

VNHCTPYMEHTa, C BOAELL, OrpaHnunTen, obbpHaT Hagony.

Mnb3HeTe BodeLMsa orpaHNYMTEN [0 KenaHaTta

LIMpUHa Ha psidaHe, cnepg KoeTo 3aTterHeTe 6onTa, 3a Aa

ro pukempare.

2. KpbroobpasHu cpesoBe
» dur.25

» ®ur.26: 1.Bopgauy Ha orpaga 2. Bbptok 3. LLndT 3a
BOJEHE B Kpbl

Mpu M3BbPLUBAHETO HA KPBrOOOPAa3HU UNK OBroo-
6pasHu cpe3ose ¢ paguyc 170 Mm unm no-marnko,
MOHTUMpaWiTe BoAeLLMst OrpaHNYMTen 3a psizaHe,
KaKTo crensa.

1. BMbKHeTe BofeLus orpaHMunTen B NpaBob-
I'bITHUSI OTBOP OTCTPaHU Ha OCHOBATa, C BoAelLL,
orpaHuyuTen obbpHaT Harope. BMbkHeTe Kpbr-
nvsa BogeL WMdT Npes HAKOW OT ABaTa oTBopa
Ha BoAEeLLMsi orpaHuYnTen 3a psidaHe. 3aBuinTe
BMHTOBAaTa pbKOXBaTKa kbM LmndTa, 3a Aa ro
dukcmpare.

2. Cera nnb3HeTe Bogaya [0 XenaHusi paguyc Ha
psi3aHe u 3aTerHeTe 6onTa, 3a Aa ro dukcmparte
Ha msacTo. Cnep ToBa U3MecTeTe ocHoBaTa
[OKpan Hanpeg.

3ABEJNEXKA:
. Mpy M3BbPLUBaAHE HA KPBrOOBPa3HW UMK Abro-

obpasHy cpe3ose BMHArK U3nonasanTe HoXoBe
Ne B-17, B-18, B-26 vnu B-27.

AJJ,anTGPEH KOMMNJIeKT Ha BoAgellaTta

LUMHA (QoNbIIHUTENEH aKkcecoap)

» dur.27

Mpwv n3BbPLUBaHE Ha yCNOpeaHW, C paBHOMepHa
LUMPWHA UNV NPaBONHEHN CPe3oBe, N3MON3BaHEeTOo Ha
BOAELLA WWHa 1 aJanTepeH KOMMMNEKT 3a BoAeLla WuHa
ocurypsisa 6bp3an 1 YACTU Cpe3oBe.

3a aa MOHTMpaTe ajanTepa 3a Bofella WnHa, BMbKHeTe
[l0Kpai LWKHaTa ¢ MEPHU [ieNeHUsi B MPaBOBbIbITHUS OTBOP
Ha ocHoBaTa. 3aTerHete 60M1Ta C LIeCTOrpaMeH KITrou.

» ®ur.28: 1. bonT 2. VIsmepBaTenHa nuHuiika

WHcTanupainTte BbpXy WMHATa agantepa Ha Bogellarta
LWMHa. BMbkHETe foKpal WinHaTa ¢ MepHu AeneHnst

B NPaBOBLIbIHMSA OTBOP HAa aaanTepa Ha LuHaTa.
M3Ternete ocHoBaTa KbM CTpaHaTa Ha BofeluaTa WyHa
1 a1 pukcupanTte ¢ 6onT.

» ®ur.29: 1. Apantep Ha Bogay 2. BuHT 3. Bopau

ABHUMAHUE:

. Mpwv n3nonaeaHe Ha BoAelLla LWKHa C aganTep,
BMHaru nanonssamnte Hoxose ¢ Ne B-8, B-13,

B-16, B-17 unu 58.

ABHUMAHME:

. Mpenun fa npoBepsiBaTe U U3BbLPLLBaTE
noaapbXKKa Ha MHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye
TOW € U3KIIYEH 1 akymynaTtopHaTa batepus e
n3BageHa.

. He nanonseaite 6eH3nH, HadTa, paspeanTen,
cnupT 1 ap. nod. ToBa Moxe Aa NpUYnHKN 06e3-
uBeTsiBaHe, Aebopmauns Unm NykHaTUHA.

3a pa ce nogabpxxa BESOMNACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha UHCTPYMEeHTa, PEMOHTUTE,
obcnyxBaHETO Unu perynmpaHeTo Tpsibea aa ce
M3BbPLUBAT OT YNblIHOMOLLEH cepBu3 Ha Makita, kaTo
ce n3nonseat pe3epBHu YacTu oT Makita.

AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE:

. MpenopbyBa ce M3non3BaHeToO Ha Te3U akce-
coapy Unn HakpanHULM C BaLLUSi UHCTPYMEHT
Makita, onncaH B HaCToALLOTO PbKOBOACTBO.
M3nonaBaHeTo Ha apyrv akcecoapu unu
HakpanHULM MOXe Aa AOBEAE [0 ONacHOCT OT
TENecHW HapaHsiBaHusi. MIanonseamnte cboT-
BETHUSI aKcecoap UIn HakpamHuK camo no
npegHasHayeHue.

AKO nmaTe Hyxaa oT nomoLl 3a noBeye nogpobHOCTH
OTHOCHO Te3un akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MeCTHUSA
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. HoxoBe 3a npo6oaeH Tp1oH

. LLlectorpameH kntoy 4

. Bogel orpaHuunTen 3a psizaHe, KOMNIEKT (¢
MEpHW AeneHns)

. ApanTepeH KOMMNMEKT Ha BoAeLyaTa LnHa

. KomnnekT Ha Bogeluata LWnHa

. YCTpPOWCTBO CpeLly HalensaHe

. MokpuvBalla nnova

. MexaHn3bm Ha npaxocbbupartenHara Ato3a

. OpwurvHanHa akymynaTtopHa 6atepus u 3apsgHo
ycTpoiictso Ha Makita

3ABEJIEXKA:

. Hsikon apTuKynu oT cnncbka Moxe Aa ca BKIo-
YEHU B KOMMIIEKTa Ha UHCTPYMEHTA, KaTo CTaH-
apTHU akcecoapu. Te MOXe [a ca pasnuyHu B
pasnuyH1TE SbpXKaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model DJV141 DJV181
Pomak lista pila 26 mm 26 mm
Najvedi u€inak rezanja Drvo 135 mm 135 mm
Meki celik 10 mm 10 mm
Aluminij 20 mm 20 mm
Udara po minuti (min™) 800 - 3.500 800 - 3.500
Ukupna duzina 280 mm 298 mm
Neto masa 2,2-2,5kg 2,3-2,6kg
Nazivni napon DC 14,4V DC 18V

. Zahvaljujuc¢i naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.
. Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€ujuéi baterijski uloZak. Najlak$a i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Odgovarajuci baterijski ulozak i punja¢

Baterija Model D.C.14,4 V BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B
Model D.C.18 V BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Punja¢ DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Neki od navedenih baterijskih uloZzaka i punja¢a mozda nece biti dostupni ovisno o regiji u kojoj se nalazite.

AUPOZORENJE: Upotrebljavajte samo navedene baterijske uloske i punjaée. Upotreba bilo koje druge
vrste baterijskih ulozaka i punjata moze prouzrociti ozljede i/ili pozar.

Alat je namijenjen za rezanje drva, metala i plastike.
Zahvaljujuéi raznolikom priboru i programima piljenja,
alat se moze koristiti za mnoge svrhe, a iznimno je
prikladan za zakrivljene ili kruzne rezove.

Tipi¢na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-11:

Kad je omogucena funkcija laganog okretanja bez
opterecenja:

Razina tlaka zvuka (Lya) : 78 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

Razina buke u radu moze prelaziti 80 dB (A).

Kad je onemogucena funkcija laganog okretanja
bez opterecenja:

Razina tlaka zvuka (L,a) : 86 dB (A)

Razina snage zvuka (Ly,) : 97 dB (A)
Neodredenost (K): 3 dB (A)

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
mozZze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke

takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

A UPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izraCunata u skladu s EN62841-2-11:

Nacin rada: rezanje daski

Emisija vibracija (ay g): 6,5 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s”

Nacin rada: rezanje lima

Emisija vibracija (an, v): 5,0 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s’

35 HRVATSKI



NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog korisStenja elektricnog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

A UPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjava o sukladnosti EZ

Samo za drZave c¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

Opcéa sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

A UPOZORENJE: Progitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektri¢ni ru€ni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na

elektri¢ni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektricne alate (na baterije).

Sigurnosna upozorenja za bezi¢nu

ubodnu pilu

1.  Drzite elektri¢ni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnju pri kojoj
rezni dodatak moze do¢i u dodir sa skrivenim
vodi¢ima. Rezni dodatak koji dode u doticaj s
vodi¢em pod naponom moze dovesti pod napon
izloZzene metalne dijelove elektri¢nog alata i ruko-
vatelj moze pretrpjeti strujni udar.

2. Koristite stezaljke ili drugi prakti¢an nacin za
osiguranje i uévrséivanje izratka na stabilnoj
platformi. Drzanje izratka rukom ili uz tijelo ¢ini ga
nestabilnim i mozZe dovesti do gubitka kontrole.

3. Uvijek koristite zastitne naocale. Obic¢ne ili
sunéane naocale NISU zastitne naocale.

4. lzbjegavajte rezanje ¢avala. Prije rada provje-
rite ima li u izratku bilo kakvih €avala i uklonite
ih prije rada.

5. Nemojte rezati prevelike izratke.

6. Prije rezanja provjerite razmak iza izratka tako
da ostrica ne udara u stol, klupicu za rad i
sliéno.

7. Cvrsto drzite alat.

8.  Prije ukljucivanja sklopke provjerite da list pile
ne dodiruje izradak.

. Drzite ruke podalje od dijelova koji se krec¢u.

10. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
€ivo drzeci ga u ruci.

11. Prije uklanjanja lista iz izratka uvijek iskljucite
alat i pricekajte da se list pile u potpunosti
zaustavi.

12. Ne dodirujte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruéi i mogli bi vam opec¢i
kozu.

13. Ne ostavljajte alat da radi bez opterec¢enja ako
to nije potrebno.

14. Neki materijali sadrze kemikalije koje mogu biti
toksicne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijeéili udisanje prasine i dodir s
kozom. Progéitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

15. Uvijek koristite ispravnu masku za prasinu/
respirator sukladno materijalu s kojim radite i
vrsti primjene.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (steé¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1. Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjac¢u za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u oci, isperite ih
cistom vodom i odmah se obratite lijecniku.
Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne cuvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kiSi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik

protok struje, pregrijavanje, moguce opekline

pa €ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7.  Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istroSena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

36 HRVATSKI



8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

. Ne koristite oStecene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite
savjet struénjaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u pakiranju.

11. Kada odlazete baterijski ulozak u otpad, uklo-
nite ga iz alata i zbrinite na sigurnom mjestu.
Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

12. Upotrebljavajte baterije samo s proizvodima
koje je odobrila tvrtka Makita. Umetanje bate-
rija u neprikladne proizvode moze dovesti do
pozara, prekomjerne topline, eksplozije ili curenja
elektrolita.

13. Ako se alat ne upotrebljava dulje vrijeme,
bateriju morate ukloniti iz alata.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg
vijeka trajanja baterije

1. Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

3. Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

4. Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).
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FUNKCIONALNI OPIS

MAOPREZ:

. Obavezno provijerite je li stroj isklju¢en i baterija
uklonjena prije podesavanija ili provjere funkcije
na alatu.

Instalacija ili uklanjanje baterije

» Sl.1: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

AOPREZ:
. Uvijek iskljucite alat prije instalacije ili uklanjanja
baterije.

. Cvrsto drzite alat i bateriju dok instalirate ili
uklanjate bateriju. Ako ne drzite ¢vrsto alat i
bateriju, mogu vam iskliznuti uz ruku, $to moze
uzrokovati Stetu alata ili baterije i ozljede.

Za uklanjanje baterije, gurnite je iz alata, pritiskom tipke
na prednjoj strani ulo$ka.

Za instalaciju baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s
utorom na kucistu i gurnite ga na mjesto. Gurajte ga do
kraja dok ne sjedne na mjesto uz mali klik. Ako mozete
vidjeti crveni indikator na gornjoj strani tipke, to znaci da
baterija nije zaklju€ana u potpunosti.

AOPREZ:

. Uvijek instalirajte bateriju dok kraja tako da ne
mozete vidjeti crveni indikator. U suprotnom
moze slu€ajno ispasti iz alata, $to moze dovesti
do ozljede vas ili nekog u blizini.

. Ne instalirajte bateriju silom. Ako baterija ne
klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav zastite baterije (litij-ionska

baterija sa zvjezdicom)

» Sl.2:

Litij-ionske baterije sa zvjezdicom opremljene su susta-
vom zastite. Ovaj sustav automatski prekida napajanje
alata da bi produzio vijek trajanja baterije.
Alat automatski prestaje raditi ako se alat i/ ili baterija
nadu u sljede¢im uvjeta:
. Pod optere¢enjem:
Alat radi na nagin koji uzrokuje abnormalno
visoku struju.
U ovoj situaciji povucite ukljuéno/iskljuénu
sklopku na alatu i zaustaviti primjenu koja je
izazvala preopterecene alata. Nakon toga
opet povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku za
ponovno pokretanje.
Ako se alat ne pokrene, baterija je pregri-
jana. U ovoj situaciji pustite da se baterija
ohladi prije nego $to opet povuéete uklju¢no/
iskljuénu sklopku.
. Slab napon baterije:
Preostali kapacitet baterije je prenizak i alat
nece raditi. U ovoj situaciji, uklonite i napu-
nite akumulator.

1. Zvjezdasta oznaka
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Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske uloske s indikatorom

» SI.3: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora Preostali
I D ﬂ kapacitet
Svijetli Iskljuéeno Treperi
I I I 75 % do
100 %

50 % do 75 %

25 % do 50 %

0% do 25 %

!‘ |:| |:| D Napunite
bateriju.

I I I:I I:I Baterija
je mozda

1 neispravna.

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Odabir rezanja

» Sl.4: 1. Poluga za mijenjanje radnje rezanja

Ovim se alatom moze rezati kruzno ili ravno (gore i
dolje). Kruznim se rezanjem list prilikom reza gura
naprijed i znatno se poveca brzina rezanja.

Za promjenu vrste rezanja samo okrenite polugu za pro-
mjenu vrste rezanja na Zeljeni polozaj. Prilikom odabira
vrste rezanja posluzite se tablicom.

Polozaj Radnje rezanja Primjene
Za rezanje mekog celika,
0 Rezanje ravne | nehrdajuceg Celika i plastike.
linije Za Ciste rezove u drvu i Sperploci.
I Rezanje namaloj | Za rezanje mekog Celika,

orbiti aluminija i tvrdog drva.

Za rezanje drva i Sperploca.
Za brzo rezanje u aluminija i
mekog celika.

Rezanje na
I srednjoj orbiti

Rezanje na velikoj
il : :

Za brzo rezanje drva i Sperploca.
ort ) perp

Uklju€ivanje i iskljucivanje

» SI.5: 1. Sklopka za zaklju¢avanje 2. Sklopka za
ukljucivanje/stanje pripravnosti (standby)

Zakljuéani nacin rada

UKLJUCENO 4—@—>Stanje pripravnosti
(standby)

Za pokretanje alata:

Povucite sklopku za zaklju€avanje kako biste alat

postavili u nacin stanja pripravnosti (standby). Ovo

ukljuuje i zarulju.

Povucite sklopku za ukljucivanje/stanje pripravnosti

(standby) kako biste pokrenuli alat u nacinu stanja

pripravnosti (standby).

Za zaustavljanje alata:

Povucite sklopku za ukljuivanje/stanje pripravnosti

(standby) kako biste zaustavili alat do nacina stanja

pripravnosti (standby).

Povucite sklopku za zaklju€avanje kako biste zaustavili

alat do zaklju€ani nacin rada.

U nacinu stanja pripravnosti (standby) povucite sklopku

za zaklju€avanje kako bi se ugasila Zarulja i alat posta-

vio u zaklju€ani nacin rada.

NAPOMENA:

. Kada je alat u nacinu stanja pripravnosti (stan-
dby), Zarulja svijetli.

. Ako je alat u stanju pripravnosti (standby) te nije
u operativnom stanju 10 sekundi, alat se auto-
matski postavlja u zaklju¢ani nacin rada i Zarulja
se ugasi.

Uklju€ivanje zaruljica

AOPREZ:

. Nemojte izravno gledati u zarulju ili izvor
svjetlosti.

Za uklju¢enje Zarulje povucite sklopku za zaklju¢avanje.
Ako jos jednom povucete sklopku za zakljuCavanje, alat
se zaustavlja i Zarulja se gasi.

NAPOMENA:

. Suhom krpom obrisite prljavstinu s le¢e zaru-
ljice. Budite oprezni da ne zagrebete le¢u Zaru-
ljice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

. Kada se alat pregrije, Zarulja treperi. Pustite da
se alat ohladi prije nego ga ponovno ukljucite.
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Regulator brzine

» S1.6: 1. Regulator brzine

Brzina alata se moze prilagoditi pomoc¢u okretanja regula-
tora brzine. Najveca brzina je na 6, a najmanja brzina na 1.
Prilikom odabira primjerene brzine za rezanje izratka posluzite
se tablicom. Medutim, primjerene se brzine mogu razlikovati
ovisno o vrsti i debljini izratka. Opéenito, pri ve¢im brzinama
mozZete brze rezati izratke, ali one skraéuju radni vijek lista.

Izradak koji treba izrezati | Broj na kotaci¢u za prilagodbu
Drvo 4-6
Meki Celik 3-6
Nehrdajuci celik 3-4
Aluminij 3-6
Plastike 1-4
AOoPREZ:

. Regulator brzine moze se okretati najvise do
broja 6 i natrag na broj 1. Nemojte ga silom
poku$avati gurati dalje od 6 ili od 1 inace funk-
cija regulacije brzine moze prestati raditi.

Elektronicke funkcije

Alat je opremljen elektronikim funkcijama za laksi rad.

. Meki start
Meki start smanjuje pocetni Sok i omogucuje lako
pokretanje alata.

. Lagano okretanje bez opterecenja
Kako bi se smanjile vibracije i list ubodne pile jednostavno
poravnao s linijom rezanja, alat automatski smanjuje
brzinu okretanja dok ne zapoéne rezanje izratka kad je
regulator brzine postavljen na 3 ili viSe. Kada alat zapo¢ne
s rezanjem izratka, brzina alta postiZe unaprijed postav-
lienu brzinu i odrzava tu brzinu dok se alat ne zaustavi.

NAPOMENA: Ako je temperatura niska, ta funkcija
mozda nece biti dostupna.

Onemogucivanje funkcije laganog
okretanja bez opterecenja
Ovisno o drzavi

Kako biste onemogucili funkciju laganog okretanja bez
opterecenja, slijedite korake u nastavku.

1. Provjerite je li alat isklju¢en.

2.  Postavite regulator brzine na ,1”.

3.  Pritisnite gumb za blokadu/deblokadu kako biste
ukljugili alat.

4.  Okretanjem postavite regulator brzine na ,6”, a
zatim ga okretanjem unatrag postavite na ,1”.

Svjetlo ¢e dvaput zatreperiti kako bi oznacilo da je funkcija
laganog okretanja bez optere¢enja onemogucena. Kako
biste ponovno omogucili tu funkciju, ponovite postupak.

NAPOMENA: Ako je funkcija laganog okretanja bez
opterecenja onemogucena, svjetlo ¢e dvaput zatrepe-
riti kad se alat ukljuci.

NAPOMENA: Takoder mozete onemoguciti ili omogu-
¢iti funkciju laganog okretanja bez opterecenja pro-
mjenom regulatora brzine s ,6” na ,1” te promjenom

MONTAZA

AOoPREZ:

. Obavezno provijerite je li stroj isklju¢en i baterija
uklonjena prije nego $to izvedete bilo kakav rad
na alatu.

Instalacija ili uklanjanje lista pile

MAOPREZ:

. Uvijek ogistite sve krhotine ili strane stvari koje
su se zalijepile za list i/ili drza¢ lista. U suprot-
nom se list mozda nece dovoljno zategnuti, $to
moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.

. Ne dodirujte list i izradak odmah nakon rada;
mogu biti izuzetno vruci i mogli bi vam opeci
kozu.

. Tijesno zategnite list pile. U protivnom moze
doci do ozbiljnih ozljeda.

. Kad uklonite list pile, pazite da ne ozlijedite
prste vrskom lista ili vrhovima izratka.

» SI.7: 1. Fiksni polozaj 2. U otpuStenom polozaju
Prije instalacije lista pile osigurajte da je drzac lista u
otpustenom polozaju.

Za instalaciju lista umetnite list (zupci prema naprijed) u
drzag lista dok pravilno ne sjedne. Drza¢ lista se samostalno
pomice u fiksni poloZaj i list se zaklju¢ava. Lagano povucite
list kako biste bili sigurni da list ne ispadne tijekom rada.

AOPREZ:
. Ne otvarajte previSe otvaraca alata jer tako
mozZete oStetiti alat.

» SI.8: 1. List ubodne pile
Za uklanjanje lista gurnite naprijed otvara¢ na alatu
koliko god je to moguce. To omogucuje otpustanje lista.
NAPOMENA:
. Povremeno podmazite valjak.

Cuvanje imbus kljuéa

» S1.9: 1. Osnovna plo¢a 2. Imbus-klju¢

Kad se ne koristi, drzite imbus klju¢ kao $to je prikazano
na slici da ga ne biste izgubili.

Pokrovna ploca

» SI.10: 1. Ploca poklopca 2. Osnovna ploca

Upotrijebite pokrovnu plo¢u kad rezete dekorativne fur-
nire, plastike itd. Ploca $titi osjetljive povrsine od Stete.
Ugradite je sa straznje strane temelja alata.

Uredaj protiv krhotina

» SI.11: 1. Anti-rasprskavajuci uredaj 2. Osnovna
ploca
Ako Zelite rezati bez da se stvaraju krhotine, mozete
upotrijebiti uredaj protiv krhotina. Da biste instalirali
uredaj bez krhotina, pomaknite temelj alata naprijed do
kraja i ugradite je sa straznje strane temelja alata. Kad
koristite pokrovnu plo¢u, na nju instalirajte uredaj protiv
krhotina.
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AOPREZ:
. Uredaj protiv krhotina ne moze se koristiti prili-
kom kosog rezanja.

Usisavanje prasine

Za Cisto rezanje preporucujemo mlaznicu za prasinu
(dodatni pribor).
» SI.12: 1. Mlaznica prasine 2. Osnovna plo¢a

Da biste prikljuili mlaznicu za pra$inu na alat, umetnite
kuku mlaznice u rupu na temelju.
» S1.13: 1. Pritegnite vijak

Za osiguranje mlaznice za prasinu zategnite vijak hva-
taljke na prednjoj strani mlaznice za prasinu.

Mlaznica za prasinu moze se instaliratii s lijeve i s
desne strane temelja.

» Sl.14: 1. Mlaznica prasine 2. Crijevo za usisavac

Zatim prikljucite usisavac tvrtke Makita na mlaznicu za
prasinu.

RAD SA STROJEM

MAOPREZ:

. Temelj uvijek drzite u ravnini s izratkom. U pro-
tivnom moze docéi do loma lista, a time i ozbiljnih
ozljeda.

NAPOMENA:

. Ako alat kontinuirano radi sve dok se baterija ne
isprazni, ostavite alat da odstoji 15 minuta prije
nastavka s novom baterijom.

» SI1.15: 1. Rezna nit 2. Osnovna plo¢a

Okrenite alat bez dodira lista i cekajte dok list ne dosti-
gne punu brzinu. Zatim poloZite list ravno na izradak

i blago pogurnite alat po prethodno oznacenoj reznoj
liniji.

Ako rezete krivulje, vrlo sporo gurajte alat.

Koso rezanje

» SI.16

AOPREZ:
. Prije naginjanja temelja obavezno provjerite
jeste li iskljucili alat i uklonili bateriju.

Ako je temelj nagnut, mozete koso rezati pod bilo kojim

kutem izmedu 0° i 45° (lijevo ili desno).

» S1.17: 1. Osnovna plo¢a 2. Imbus-klju¢ 3. Mati¢ni
vijak

Kako biste nagnuli temelj, popustite vijak na straznjoj

strani temelja pomoc¢u imbus klju¢a. Pomaknite temelj

tako da se vijak nade u sredini kosog utora u temelju.

» SI1.18: 1. Konusni utor 2. Osnovna ploc¢a 3. Mati¢ni
vijak 4. Poravnanja 5. V-urez 6. Kuéiste
pogona

Naginjite temelj dok ne postignete Zeljeni kosi kut.

V-urez kuc¢ista motora pokazuje stupnjevane kose

kutove. Zatim €vrsto zavrnite vijak da biste pric¢vrstili

temelj.

Prednji rezovi u ravnini s povrS§inom

» S1.19: 1. Osnovna plo¢a 2. Imbus-klju¢ 3. Mati¢ni vijak

Imbus kljuéem odvrnite vijak sa straznje strane i ugurajte
temelj do kraja. Zatim zavrnite vijak da biste pri¢vrstili temelj.

Izresci se mogu proizvoditi metodom A ili B.

A) BuSenje pocetne rupe:

» S1.20: 1. Pocetna rupa

. Za unutarnje izreske bez uvodnog reza s ruba
izbusite poc¢etnu rupu promjera od 12 mm ili vise.
Umetnite list u tu rupu da biste poceli rezati.

B) Uranjajuce rezanje:

» Sl.21

. Morate izbusiti po¢etnu rupu ili izraditi uvodni rez
ako pazljivo ucinite sljedece.

Nagnite alat po prednjem rubu temelja tako da vrh
lista polozite odmah iznad povrSine izratka.

-

2. Pritisnite alat da se prednji rub temelja ne moze
pomaknuti kad ukljucite alat te blago i polako
spustite straznji dio alata.

3. Dok list probada izradak, polako spustite temelj
alata na povrsinu izratka.

4.  Zavrsite rezanje na normalan nacin.

Zavrsni rubovi

» S1.22

Za podrezivanje rubova ili podeSavanje dimenzija listom
blago prodite po izrezanim rubovima.

Rezanje metala

Prilikom rezanja metala uvijek koristite primjereno
rashladno sredstvo (ulje za rezanje). U suprotnom ¢e se
list znatno istrositi. Umjesto upotrebe rashladnog sred-
stva mozete podmazati donji dio izratka.

Komplet paralelnih graniénika

(dodatni pribor)

MAOPREZ:

. Prije instalacije ili uklanjanja dodatnog pribora
obavezno provjerite jeste li iskljucili alat i uklonili
bateriju.

1. Ravni rezovi
» S1.23: 1. Paralelni grani¢nik

Ako opetovano rezete Sirine od 160 mm ili manje,

uporaba paralelnog grani¢nika osigurat ¢e brzo, €isto i

ravno rezanje.

» Sl.24: 1. Imbus-klju¢ 2. Mati¢ni vijak 3. Vodilica
ograde

Za instalaciju umetnite paralelni grani¢nik u trokutastu
rupu sa strane temelja alata, pri ¢emu vodilica granic¢-
nika treba biti okrenuta prema dolje. Umetnite paralelni
granic¢nik na Zeljeni polozaj Sirine rezanja, a zatim ga
pricvrstite zavrtanjem vijka.
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2. Kruzni rezovi
» SI.25

» SI1.26: 1. Vodilica ograde 2. Navojna kvaka 3. Klin
za cirkularnu vodilicu

Ako rezete krugove ili lukove promjera od 170 mm
ili manje, instalirajte paralelni grani¢nik na sljedeci
nacin.

1. Umetnite paralelni grani¢nih u trokutastu rupu sa
strane temelja, pri ¢emu vodilica grani¢nika treba
biti okrenuta prema gore. Umetnite vodedi zatik
kroz jednu od dvaju rupa na paralelnom granic¢-
niku. Zavrnite gumb s navojem na zatik da biste
ga udvrstili.

2. Zatim umetnite paralelni grani¢nik do Zeljenog
promjera rezanja i zavrnite klin da biste ga u¢vr-
stili. Potom pomaknite temelj do kraja.

NAPOMENA:

. Pri rezanju krugova ili lukova uvijek koristite
listove br. B-17, B-18, B-26 ili B-27.

Komplet adaptera za vodilicu

(dodatni pribor)

» Sl.27

Kad rezete paralelne i jednolike Sirine ili ravno, upotre-
bom vodilice i adaptera za vodilicu osigurat ¢ete brzo i
Cisto rezanje.

Za instalaciju adaptera vodilice umetnite ravnalo do
kraja u etverokutnu rupu na temelju. Cvrsto pritegnite
vijak imbus klju¢em.

» S1.28: 1. Matic¢ni vijak 2. Ravnalo

Instalirajte adapter za vodilicu na precki vodilice.
Umetnite ravnalo u ¢etverokutnu rupu na adapteru za
vodilicu. Stavite temelj sa strane vodilice i ¢vrsto prite-
gnite vijak.

» S1.29: 1. Adapter vodilice 2. Vijak 3. Vodilice

AOPREZ:
. Pri uporabi vodilice i adaptera za vodilicu uvijek
koristite listove br. B-8, B-13, B-16, B-17 ili 58.

ODRZAVANJE

AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provijerite jeste li
iskljugili stroj i uklonili bateriju.

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢éno. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija

ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST pro-
izvoda, odrzavanje ili namjestanja morate prepustiti
ovlastenim Makita servisnim centrima, uvijek rabite
originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOoPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili priklju¢ci se preporucuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priru¢niku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Listovi ubodnih pila

. Imbus klju¢ 4

. Komplet paralelnih grani¢nika (ravnalo za
vodenje)

. Komplet adaptera za vodilicu

. Komplet vodilica

. Uredaj protiv krhotina

. Pokrovna plo¢a

. Sklop mlaznice za prasinu

. Izvorna Makita baterija i punja¢
NAPOMENA:
. Neke stavke iz popisa se mogu isporugiti

zajedno sa strojem kao standardni dodatni
pribori. Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.

41 HRVATSKI



MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

TEXHUYKU NOOATOLIU

Mopen DJV141 DJV181
[onxuHa Ha yaap 26 Mm 26 Mm
Makc. kanaumTeT 3a cevere Apso 135 Mm 135 Mm
Mek yenuk 10 mm 10 Mm
AnymuHnym 20 Mmm 20 Mmm
Yaapu Bo MuHyTa (MUH.”) 800 - 3.500 800 - 3.500
BkynHa gomkuHa 280 mm 298 Mm
HeTo TexuHa 2,2-25«kr 2,3-2,6kr
HomuHaneH HanoH D.C. 144V D.C.18V

. Mopapaw HalwaTa KOHTMHYMpaHa NporpaMa 3a UCTpaxyBake U Pa3Boj, CrieLmduKaLmumTe Tyka nognexar Ha

npomMeHa 6e3 HajaBa.

. Cneundmkaummnte Moxe Aa ce pas3nvkyBaaT o4 Apxasa 40 ApXKaBa.
. TexxMHaTa MOXe [a ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT Of AodaTtouuTte, BKIydyBajku ja n kacetarta 3a 6atepuja.
HajnecHata u HajTelukaTa kombuHauuja, cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTa acouujauuja

3a enekTpu4yHu anam), ce npukaxaHu Bo Tabenara.

MNpuMeHnuBa KaceTa 3a 6aTepuja U NonHau

Kacerta 3a 6atepuja Mopen D.C.14,4V

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/BL1450 / BL1460B

Mogen D.C.18 V

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840 /
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

MonHay

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

BO KOj XunBeeTe.

. Hekou of kaceTuTe 3a 6atepmm 1 nonHa4yMTe HaBeAeHN NOrope MoXe Aa He ce AoCTarnHu 3aBUCHO Of PErMOHOT

noxap.

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: KopucTeTe ru camo kaceTuTe 3a 6aTepum 1 NoniHauMTe HaBefEeHU norope.
KopucTetbeTo kakBu G1Uno nouHakeu kacetu 3a 6atepuu 1 NomHaum Moxe Aa co3aaae pUank o nospeaa u/mnu

HameHeTa ynotpeba

AnaToT e HaMeHeT 3a cevere ApBO, NnacTuka u
XenesHu matepujanu. buaejkn nma mHory gogaToum un
LUMpOKa naneTa Ha HOXeBM 3a nNunara, anaToT MoxXe Aa
Ce KOpPWUCTYW 3a Pa3nnyHN HaMeHW 1 e CoceM NorofeH 3a
KPUBYNECTO WNN KPYXXHO CeYetrbe.

Tunnuyna A-BpeHOCT 3a HUBO Ha ByvaBaTta ogpeneHa
BO cornacHocT co EN62841-2-11:

Kora ke ce oBo3MOXM byHKLMjaTa 3a MeKa poTaumja
6e3 onToBapyBaHse:

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lya) : 78 dB (A)
OtctanyBame (K): 3 dB (A)

HuBoTo Ha 6yyaBa npv pabota moxe ga HaamuHe 80 dB (A).
Kora ke ce oHeBO3MOXM pyHKLUMjaTa 3a Meka
poTauuja 6e3 onToBapyBae:

HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (Lya) : 86 dB (A)

HuBo Ha jaunHa Ha 3BYKOT (Lwa) : 97 dB (A)
OtcranyBatbe (K): 3 dB (A)
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HAMOMEHA: HomuHanHata BpegHocT(u) 3a
emucuja Ha ByyaBa e n3mepeHa BO COrnMacHoOCT Co
cTaHAapaHV METOAM 3a UCMUTYBak-E U MOXe Aa ce
KOPWCTY 3a CriopeayBatbe anaTu.

HAMNOMEHA: HomvHanHata BpegHocT(u) 3a

emucuja Ha ByyaBa MOXe fja ce KOPUCTU U Kako
npenMMuMHapHa npoueHa 3a 13roXxeHoCT.

AHPE,CIYHPEHYBAI'bE: Hocerte 3awTuTa 3a
ywure.

AHPE,CIYHPEHYBAI'bE: Emucujara Ha GyyaBa
npu akTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaToT MoXe

Aa ce pa3nuKyBa o HOMMHaNHaTa BpeaHocT(M),
3aBUCHO O/] HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTHU
anartoT, ocob6eHo o Toa Kako Bua paboTeH
MaTtepwujan ce o6paboTtyBa.

AI'IPE,q.VI'IPE,ﬂ.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
M yTBpAuTe 6e36e4HOCHNTE MepKM 3a 3aliTuTa
Ha NnULeTo Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoLeHa Ha U3NOoXeHOCTa NpyU haKTUUKUTe
ycnoBwM Ha ynoTpe6a (3emajku rv npeaBua cute
[enoBu Ha paGoOTHMOT LMKNYC, KaKko nepuoanTe
Kora eneKkTPUYHUOT anaTt e UCKIy4eH 1 Kora
paboTu Bo npaseH oA, He CaMo Kora e aKTUBEeH).

MAKELJOHCKU



BkynHa BpeaHocT Ha BuGpauumTe (BeKkTopcka cyma Ha
TpW OCKM) ogpeneHa Bo cornacHoct co EN62841-2-11:
PaboteH pexuM: facku 3a ceverse

Emucuja Ha BUGpauum (ay g): 6,5 M/c’

Ortcranygare (K): 1,5 m/c?

PaboTeH pexum: cevere namapuHa

Emucuja Ha BUGpaumm (ap, v): 5,0 m/c’

OtcranyBake (K): 1,5 m/c®

HAMOMEHA: BkynHata BpeAHOCT(1) Ha HOMUHanNHaTa jaunHa
Ha B1GpaLumTe e M3MepeHa BO COrMacHOCT CO CTaHAAPAHN METoau
3a UCTIMTYBAtbE U MOXE Aa Ce KOPUCTY 3a CnopeyBatbe anati.

HAMOMEHA: BkynHata BpeHOCT(1) Ha HOMUHaNHaTa
jaunHa Ha B1BpaLunTe MoXe Aa ce KOPUCTM 1 Kako
npenMUHapHa NpoLieHa 3a N3MOXEHOCT.

2. KopwucteTe cTern unum gpyr npakTu4yeH HauuH 3a
A ro 3alBpCTUTe U NOTNpPeTe MaTepujanoT Ha
cTabunHa nnartdopma. AKo ro ApxuTe matepujanor
CO paka Wi ro HaBanyBare Ha Tenoto, ke buge
HecTabuneH 1 Moxe Aa goseae Ao rybere KoHTpona.

3. Cekoraw kopucTtete 6e36eaHOCHU UnNu
3aWTUTHU oumna. OBUYHM oumna unu oumna sa
coHue HE CE 3awTuTHu oumna.

4.  WUs6erHyBajTe ceuyetbe wajku. NpoBepete aanu
MaTepujanoT uma LajKu U oTCcTpaHeTe rv npep
Aa no4yHeTe Aa paborure.

5. He ceveTe maTepujanu WTO ce NperonemMu.

6. MpoBepeTe panu e npa3Ho noa maTepujanot
npea Aa cevete, 3a 4a He yAPU HOXOT BO
nopot, paboTHaTa maca, UTH.

7. LUBpcTo ApxeTe ro anartor.

AI'IPE,Q.VI'IPE,Q.VBAI'bE: JauuHata Ha BuGpauumTe
npu haKTUYKOTO KOPUCTEHE HA anaToT MOXe Aa ce
pasnukyBa ofi HOMUHanHaTa BpeAHOCT(), 3aBUCHO oA
HaYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTM anaToT, 0co6eHo o Toa
Kako Bua paboteH maTepujan ce o6paborysa.

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Morpuxete ce Aa

v yTBpAuTe 6e36€AHOCHUTE MEpPKM 3a 3alTUTa Ha
NULETO Koe paKyBa CO anaToT Bp3 OCHOBA Ha NpoLieHa
Ha U3noxeHocTa nNpu dakTUYKMTe YCNOBM Ha ynoTpeda
(3emajku rm npeaBUA CUTe [eNOBM Ha PaGOTHUOT LMKNYC,
KaKko nepuoguTe Kora enekTPUYHMOT anar e UCKIyYeH 1
Kora paboTu Bo npa3eH ofj, He Camo KOra e akTUBEH).

Heknapauwmja 3a coobpasHocT og EY

Camo 3a 3emjume eo Eepona

[eknapauujata 3a coobpasHocT of EY e BknyyeHa Bo
[opatok A of ynatcTeaTta 3a KOPUCHUKOT.

OnwTK ynaTtcTeBa 3a 6e36eQHOCT 3a

eJIeKTPU4HHUTE anatu

AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Mpouuntajre rm cute
6e36eHOCHM NpeaynpeayBatba, ynaTcTea,
nnycTpauum u cneunduKaummn aageHn co
€eKTPUYHUOT anart. AKO He Ce NounNTyBaar cuTe
ynarcTsa HaBeAeHw NoJony, Moxe Aa AojAe [0
CTpYeH yAap, noxap U/minm CepuosHm NoBpeau.

YyBajTe ru cuTe npeaynpenyBsama
M ynaTcTBa 3a fjla MOXXe NOBTOPHO

Aa ru npo4yuTarte.

Moa TepMUHOT ,eNekTpUYeH anat” Bo npeaynpeaysatrata
Ce MUCIN Ha BaLLMOT ENEKTPUYEH anat koj paboTu Ha
cTpyja (co kaben) unu Ha 6atepum (6e3xXNYHO).

Be36egHoCHM NpegynpeagyBakba 3a

6e3xnyHaTa ybogHa nuna

1. [OpxeTe ro anaToT camo 3a U30oNMpaHuTe Apxaym
Kora BpLUMTe paboTu Npu KOM AOAATOKOT 3a ceyere
MoXe Aa AojAe BO AONUP CO CKPMEHU XKULN.
[lonaTok 3a ceyetse LWTO ke Aonpe Xuua nog HanoH
MOXe fAa ja NpeHece CTpyjaTa [0 MeTarnHuTe JenoBu Ha
anaToT 1 fja NpeaAu3BMKa CTPyeH yaap Ha onepaToporT.

8. BHumaBajTe ceunnoTo ga He ro gonvpa paboTHMoT
MaTepujan npea Aa ce BKNy4y NPeKUHYyBayvoT.

9.  [pxXeTe ru paueTte nopanexy oA NOABNKHUTE [ENOBU.

10. He ocTaBajTe ro anaror Bkny4eH. Pab6orete co
anaToT camo Kora ro Apxwure B paue.

11. Cekoraw UCKNyvyBajTe ro enieKTpMYHMOT anaT
U YekajTe coceM ia conpe HOXOT, NpeA Aa ro
TPrHeTe HOXOT oA MaTepujanor.

12. He gponupajte rm HOXOT UK MaTepujanot
BeAHaw no pa6oraTa, 3aToa WTO MOXaT Aa
6upart MHory xewku U ga Bu ja usropar koxara.

13. He paboreTte co anaTtoT 6e3 onToBapyBate
Kora Toa He € HeONXoAHO.

14. Hekou mMaTepujanu cogpxart XeMUKanum LwTo
MoxaT aa 6mpaat TokcuvHn. U3berHysajte
BAMLYBak€ Ha NpallnHaTa u u3berHyBajre
KOHTaKT Ha npaluMHara co koxara. Cnegete rv
ynarcTBaTta oA NPpOU3BOAMUTENOT Ha MaTepujarnor.

15. Cekoralu KopucTeTe rm COOABETHUTE Macka
3a npaB / pecnupaTtop 3a MaTepujanor Koj ro
KOPMCTUTe 3a oApeAeHa NpMMeHa.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: HE OO3BOJTYBAJTE
yAoGHOCTa UNK NO3HaBakeTO Ha MPOM3BOAOT
(cTekHaTH co noponra ynotpe6a) Aa Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapxyBaTe cTporo Ao 6e36eaHOCHUTE
npasuna 3a osoj npoussoa. 3JIOYNOTPEBATA
WNU HeMo4YnTyBakeTO Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHM BO OBa ynaTcTBO MOXe Aa
npeav3BUKaaT Tellka TeriecHa nospeaa.

BaxxHn 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6arepujaTa

1. Tpen kopucTetbe Ha KaceTaTa 3a 6aTepujata, npounTajte
IV CMTe ynaTcTBa W 03HaKM 3a NPeTnasnuBoCT Ha
(1) nonHayor 3a 6atepujara, (2) 6aTepujara u (3)
NpoON3BOAOT WTO ja KOpUCTK BaTepujaTa.

2. He packnonyBajTe ja kacetarta 3a 6aTtepujara.

3. AKo onepaTUBHOTO BPEeMEeTO CTaHano npeKyMepHo
KpaTKo, npecTaHeTe BeHaLl co pa6ota. Toa Mmoxe
[a pe3ynTupa co pu3mnK o nperpeBame, MOXHU
M3ropeHuum, Na Aypy 1 ekcnnosuja.

4. AKo eneKTpPONWUT HaBne3e BO BALLUTE 04U, U3MUjTE T
€O YKCTa BOAA M NoGapajTe MeANLIMHCKa Hera BeAHaL.
Toa moxe aa pe3ynTupa co rybete Ha BalMoT BUA.
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5. He npeaun3BukyBajTe cnoj Ha kaceTara 3a

Garepujara.
(1) He ponupajTe rm KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
npoBoANVB MaTepujan.
(2) WMs3berHyBajTe Aa ja yyBaTe kaceTtara
3a 6aTepuja BO cag co Apyrv MeTanHu
npeAaMeTH KaKo LITO Ce LajKu, MOHETU U
cn.
(3) HawusnoxysajTe ja kaceTaTa 3a
6aTepujaTa Ha Boga Unu [OXA.
KpaTtkuoT cnoj Ha 6aTepujata moxe Aa
npeav3BUKa rofieM NpPoToK Ha enekTpuyHa
eHepruja, nperpeBarbe, MOXHU U3ropeHnULm, na
AYPW 1 Naj Ha HanojyBameTo.

6. He cknagmpajte rm anaToT 1 KacetaTa 3a
GaTepujaTa Ha MecTa Kaje WTO TeMnepaTyparta
MoXe Aja AOCTUIHe Mnn HaaMuHyBa 50°C.

7. He nanete ja kacetata 3a 6aTepujaTa aypun
M KOora e MHOry owTeTeHa Unu LenocHo
nortpoweHa. Kacerara 3a 6atepujata moxe aa
eKcnnoavpa ako ce CTaBu BO OFaH.

8. BHumaBajTe ga He ja ucnywTuTe UNu yapute
Garepujara.

. He kopucTrete owreTteHa 6aTepuja.

10. CoppxaHuTe 6aTepum co NIUTUYMOBU jOHU
ce NoAJIoXHU Ha ycnoBuTe Bo lNpaBunara 3a
onacHu npeameTw.
3a KomepumjaneH TpaHCMopT Ha Np. o4 TPeTu
nvua u nocpeaHuun, Mopa aa ce cnejar
nocebHUTE yCNoOBM Ha NakyBakaTa Unn o3HakuTe.
Mpw noaroToBka Ha NpeaMeToT koj Tpeba Aa ce
ncnpaTtu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
matepujanu. Vcto Taka, cnegete rv noteHuujanHo
nogetanHWTe HaUMOHamNHN Npasmna.
3anenerte rv co nennvea neHTa UM Mackupajte
' OTBOPEHMTE KOHTaKTK, a 6baTepujaTta cnakyBsajTe
ja, Taka WTO Hema Aa ce ABWXU cnoboaHo Bo
nakyBaHeTo.

11. Kora ja copnarte Bo oTnag kacerara 3a
6aTepujaTa, M3BageTe ja o4 anaToT u
cpneTte ja Ha 6e36eaHO mecTo. [ounTyBajTe
'Y NoKanHuTe 3aKOHCKU NPOMUCH LITO
ce ogHecyBaaT Ha dopnase BO oTnaj Ha
b6aTepujara.

12. KopwucTteTe ru 6aTepunTte camo co
npoussoauTe Ha3HayeHu oa Makita.
MoHTupareTo 6atepumn Ha HeycornaceHute
npou3BoaM MOXe [a peaynTupa co noxap,
npeKkymepHa TonsmHa, ekcrnoauja unm
MCTeKyBatbe Ha eNekTPOrITOT.

13. [oKonky anaTtoT He ce KOPUCTU Noaonr
BpPeMeHCKM nepuop, 6aTtepujata mopa Aa ce
n3Baau op anator.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

CoBeTy 3a oApXKyBake MaKCMManeH
paboTeH Bek Ha 6aTepujaTa

1. 3aMeHerte ja kaceTaTta 3a 6aTtepujarta npeg
LenocHo ga ce ucnpasHu. Cekoraw 3anuvpajre
ja pabortata co anaToT U 3amMeHeTe ja KaceTaTa
3a GaTepujaTa kora Ke 3abenexuTe aeka
anaTtoT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hwvkoraw HemojTe Aa NONHUTE LIESTIOCHO NOSHAa
kaceta 3a 6atepuja. lpekymepHOTO NonHewe
ro ckpaTtyBa paboTHUOT Bek Ha GaTepujaTa.

3. MNonHeTe ja kKaceTaTa 3a 6aTepujaTa Ha cO6Ha
Temnepartypa oa 10°C - 40°C. [lo3BoneTe
3arpeaHaTa kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onagu
npea Aa ja cTaBuTe Ha NoOJHewe.

4. TlonHeTe ja kKaceTaTa 3a 6aTepujaTa AOKONKY He
ja kopucTuTe noponro Bpeme (noBeke oA WwecT
meceum).

NC HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe npunarogyBake Uy NpoBepka
Ha anaror, npoaepyBajTe Aanuv e UCKny4veH n
6aTepujaTta e n3BageHa.

MoHTupake Unm oTcTpaHyBame Ha

b6arepujaTa

» Cn.1: 1. LipeeH nHaukatop 2. Konye 3. batepuja

ABHUMAHUE:

. Cekorall uckny4vyBajTe ro anartot npeg
cTaBakbEeTO UNK BafeweTo Ha GaTepujaTa.

. OpxeTe ru anaToT u 6aTepujaTa UBPCTO Kora
ja MoHTMpaTe unu oTcTpaHyBaTte 6aTepujara.
JloKorKy He r'v ApxuTe LBPCTO anatoT n
6atepujaTa, Toa MOXe Aa AOBeAE A0 HUBHO
nU3HyBakbe of BalLWTe pale v Ja pesyntupa co
oliTeTyBake Ha anaToT u Ha baTtepujata, kako u
CO TenecHW nospeau.

3a pa ja usBaaute 6atepujata, nosneveTe ja og anatoT
[ofeKa ro nuaraTe KON4yeTo Ha npefHaTa cTpaHa Ha
6aTepujaTa.

3a aa ja MoHTUpate 6aTtepujarta, nopaMHeTe ro
jasnyeTo Ha BatepujaTta co xneboT BO KyKULLTETO U
TypHeTe ja oa 3actaHe Bo MecTo. BmeTHeTe ja o kpaj
[ofeka He ce 3aKmnyyu BO MeCTO Npwu LITO Ke ce CryLUHe
Mano KImKHyBake. AKO MOXeTe [a ro BuamTe LipBeHNoT
VHAMKATOP Ha ropHaTa cTpaHa o KoMm4eTo, Toa 3Hauu
[ieKka He e 3aKny4eHa LieflocHO BO MECTO.

ABHUMAHME: Kopuctete caMo opuruHanHu
Gatepuun Ha Makita. Kopucterweto HeopurmHantum
Batepun Ha Makita unu 6atepum WTO ce N3MeHeTH
MOXe [ia pe3ynTmpa co pacnykyBawe Ha baTtepujara,
npeav3BuKYyBajku noxap, TenecHa nospega u
owTeTyBare. Toa UCTO Taka Ke ja MOHULITN
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT n nonHa4voT Ha
Makita.

ABHUMAHUE:

. Cekorall MOHTUpajTe ja 6aTepujaTa LENoCcHo
fofeka LpBEHUOT UHAMKATOP He ce usracHe.
Bo cnpoTuBHO, MOXe crnyyajHo Aa ucnagHe og
anaroT, co Toa NpeAn3BUKyBajKku NoBpeaa Bam
M1 HEKOMY OKOJTy Bac.

. Hewmojte na ja MmoHTupaTe GaTepujaTa Ha cuna.
Axo BaTepwujaTa He MOXe @ Ce NMU3He NecHO,
TOa 3Hauu ieka He e NocTaBeHa NPaBuITHo.
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CucTtem 3a 3awTuTa Ha 6atepujata

(nuTNym-joHCcKa 6aTepuja co o3HakKa
Ha sBe3aa)

» Cn.2: 1. OsHaka co sBesga

Jlutnym-joHcknTe GaTepum co o3Haka Ha sBesga
ce onpemeHu co 3awwTuteH cuctem. OBoj cuctem
aBTOMAaTCKM ro MPEKMHYBa HarojyBakeTO Ha anatoT 3a
[a ro npogomkun paboTHUOT Bek Ha BaTepujaTa.
AnaToT aBTOMaTCKku ke 3anpe 3a Bpeme Ha paboTereTo
ako anartot u/vnun b6atepwujata ce NocTaBeHV Noa eaeH
o[ crnegHuBe yCroBu:
. MpeonToBapeHoCT:
Co anaTtoT ce paKkyBa Ha HauuH LUTO
npeasvBUKyBa TOj Aa NoBeKkyBa
HeHOpMarHo BUCOKa eNnekTpuyHa eHepruja.
Bo oBaa cutyauuja, NpuUTUCHETE o MPeKNHYBaYOoT
3a BKIy4yBaHE/VCKIyYyBake Ha anaroT 1
npekvHeTe CO NpUMeHaTa Koja npeamn3Bmukana
NpeonToBapeHoCT Ha anator. MoToa NoBTOpHO
NPUTUCHETE O NPEKUHYBAYOT 3a BKIydyBatbe/
UCKNyYyBak-€ 3a pecTapTupate.
Ako anaToT He ce BkIyuu, 6atepujaTta e
npesarpeaHa. Bo oBaa cutyaumja, octasete
bartepujata fa ce onaauv npeg noBTOPHO
[a ro NpuUTUCHeTE NpPekMHyBayoT 3a
BKIyYyBaH-€/MCKNyYyBaH-e.
. Hu3ok HanoH Ha BaTtepujaTa:
MpeocTaHaTnoT KanauuTeT Ha 6aTepujaTta
€ NPeHn3oK 1 anaToT Hema Aa paboTtu. Bo
TakBa cuTyaumja, u3Bagere ja u HarnonHeTe
ja 6atepujarta.

yKa)KYBaI-be Ha npeocTaHaTUoT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHOukamop
» Cn.3: 1. WHaukaTtopckun nambuukm 2. Konve 3a
nposepka

MpuTUCHeTe ro KONYEeTO 3a NpoBepKa Ha kaceTata

3a GaTepujaTa 3a yKkaxyBare Ha npeocTtaHaTnoT
KkanauuTeT Ha 6aTepujaTa. MHaukaTopckute nambuukm
CBETHYBaaT HEKOIKY CEKYHAM.

WHavkaTopcku nam6uykm MpeocTtaHar
I |:| n Kanauurtet
3ananeHo WUcknyuyeHo Tpenka

75% po 100%

I I I |:| 50% no 75%
I I |:| D 25% no 50%
0% po 25%

R00C
PO00
00

Junn

HanonHere ja
GatepujaTa.

Batepujata
Moxebu e
HeucnpaeHa.

HAMOMEHA: Bo 3aB/CHOCT 0f yCnoBuTe Ha
KOpUCTeHe 1 aMbreHTanHaTa Temneparypa,
VHOMKaLujaTa MoXe [a ce pasfnvKyBa BO Mana mepa
o[, peanHunoT KanauuTer.

M36upame Ha HAYMHOT Ha ceYerse:

» Cn.4: 1. Pauka 3a MeHyBate Ha aKTUBHOCTA Ha
ceyere

CO OBOj anaTt MOXe [a Ce ceye BO KpyXHa NMuHuja nnm
BO npaBa NuHuja (rope n gony). CevereTo BO KpyxXHa
NUHWja ro ByTka HOXOT KOH yAapoT 3a cevere 1 JocTa
ja sronemyBa 6p3nHaTa Ha ceyetse.

3a [1a ro CMeHUTe HauYVHOT Ha cevete, CaMmo cBpTeTe ja
paykaTa BO no3vumjaTta Ha cakaHUOT HauYMH Ha ceyetse.
Buperte ja Tabenara 3a aa ro n3bepere coogBETHNOT
Ha4MH Ha cevetbe.

Monox6a Ceuetbe Annukaumm
. 3a ceverbe Mek Yenuk, He'procyBadki
JIuHnja 3a
YenuK 1 nnacTika.
0 NpaBoSIMHUCKO 3
cevetbe a NPeLM3HO ceyerbe ApBO 1
nBepka.
1 Ceuetbe co Man | 3a cevetbe Mek YenuK, anyMUHnyMm
6poj BpTEXu 1 TBPAO APBO.
Ceyetbe co 3a ceverbe ApBO U MBEPKA.
I cpeneH 6poj 3a 6p30 ceyetbe anyMMHUym n
BpTEXM MeK YenuK.
I Ceuetbe co ronem | 3a 6p30 ceverbe ApBO U MBEPKA.
6poj BpTEXHM

» Cn.5: 1. TIpekuHyBay 3a 3aknyyyBame
2. [NpeknHyBay 3a BKIy4yBak-e/TOTOBHOCT

3aknyyyBamwe

BKITYYEHO FoToBHOCT

3a pa ro cTapTtyBaTe anartor:

MpuTHCHEeTe ro NpeknHyBaYvoT 3a 3aknyyyBake 3a Aa ro
CTaBuTe anaToT BO PEXWM Ha roToBHOCT. VcTo Taka ke
ce BKIny4u 1 nambara.

MpuUTCHETE O NPEKNHYBAYOT 3a BKITy4yBaHe/fTOTOBHOCT
3a [a ro ctapTyBaTte anatoT BO PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3a pga ro 3anpeTe anatort:

MpuTUCHETE ro NPEeKMHYBaYOoT 3a BKITy4yBak-€/TOTOBHOCT 3a Aa
ro 3anpeTe anaToT U Aa ro CTaBUTE BO PEXWUM Ha FOTOBHOCT.
MpuTWCHEeTe ro NpeknHyBaYvoT 3a 3aknyyyBake 3a Aa ro
3anpeTe anaTtoT U 4a ro CTaBuUTe BO 3aKIyYeH PexuM.
Bo pexuM Ha roTOBHOCT, NPUTUCHETE o NPEKUHYBaYOT
3a 3aknyJyBae 3a Aa ja ucknyyuTe nambata u aa ro
CTaBuTE anaTtoT BO 3aK/ly4YeH PEeXUM.
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HAMOMEHA:

. Kora anaToT e BO pexumM Ha roToBHOCT, nambarta
npoaorkyBa fa CBETH.

. Ako anatot ce octasu 10 cekyHau 6e3 oa ce
paboTy CO HEro BO PEXUM Ha FOTOBHOCT, TOj
aBTOMaTCKM Ke ce npedpny BO 3aKIy4YeH pexum
1 nambara ke ce UCKNy4u.

Bkny4yyBaHe Ha Tam6u

ABHUMAHME:

. He rmepajte gupekTHo Bo nambara unv Bo

M3BOPOT Ha CBETIINUHA.

3a pa ja BknyyuTe nambata, NnpuTUCHETE ro
NPEeKVHYBaYoT 3a 3aKnyyyBaHe.

Ao ywiTe egHall ce NPUTUCHE NPEKNHYBaYoT 3a
3aKknydyBae, Toa Ke ro 3anpe anaTtot u nambarta ce
ncKny4yBa.

HAMOMEHA:

. KopucTete cyBa kpna 3a Gpuluerse Ha
npalmHaTa og nekara Ha nambarta. BHumasajte
[a He ja usrpebute nekara Ha nambara, BO
CMPOTUBHO MOXE [ia C& Hamarnu MHTEH3NTETOT
Ha OCBeTNyBake.

. Kora anatoT e npesarpeaH, nambara Tpenka.
LlenocHo onapaete ro anartoT npes NosTOpHO Aa

paﬁOTI/ITe CO Hero.

Bupau 3a npunaroayBal€e Ha

Op3uHaTa

» Cn.6: 1. BbpojueHuk 3a HarogyBawe Ha 6pavHaTa

BpavHaTa Ha anaTtoT Moxe Aa ce npunarogysa co
BpTEHE Ha BMpayoT 3a npunarogyBawe Ha 6pavHaTa.
Hajsucokara 6p3uHa e Ha 6, a HajHuckaTa Ha 1.

Buperte ja Tabenara 3a aa ja u3beperte coogBeTHata
6p3vHa 3a maTepujanoT WTo ke ce ceve. Cenak,
coofBeTHaTa 6p3nHa MoXe fia ce MeHyBa BO 3aBUCHOCT
o BMAoOT unu aebennHarta Ha maTtepujanort. [nasHo,
noronemuTe 6p3nHK 4O3BONYyBaaT Aa ro cevete
maTepujanot nobp3o, HO ke ce Hamanu BpemMeTo Ha
cepBuCUPaHe Ha HOXOT.

Martepwjan 3a ceverse Bpoj Ha npunaroagyBame
[pso 4-6

Mek yenvk 3-

He’procysavku Yenuk 3-

3-

1-

AnymuHuym
Mnactuka

Ao~

ABHUMAHUE:

. BpojyaHukoT 3a npunarofyBake Ha 6p3vHaTa
MOXe [a ce CBPTU caMo A0 6pojoT 6 n
Hasapg ao 6pojot 1. He dopcupajTe ro BoH
6poeBuTe 6 1 1, BO CNPOTMBHO dyHKUMjaTa
3a npunarogyBake Ha 6p3uHaTa Moxe aa

npectaHe Aa pabotu.

EnekTpoHcka dpyHKuMja

3a nonecHo paboTere, anaTtoT € onpemMeH co

€NEeKTPOHCKN PYHKLIMN.

. Meko cTapTyBate
®yHKUMjaTa 3a MeKo CTapTyBae ro ceeayBa
NOYETHUOT yAap Ha MUHUMYM 1 OBO3MOXYBa
anaToT fa ce cTapTyBa rnartko.

. Meka poTaumja 6e3 onToBapyBame
3a HamanyBane Ha BUGpaummuTe u eAHOCTaBHO
rnopamMHyBae Ha HOXOT Ha yboaHaTa nuna co
NVHWjaTa 3a ceverbe, anaToT aBTOMATCKM ja
HamanyBa 6p3uHaTta Ha poTauuja gogeka He
3anoyHe ga ro ceve paboTHWMOT maTtepujan, kora
6upayoT 3a HarogyBare Ha 6p3vHaTa e noctaBeH
Ha 3 unu noseke. LLITom anatot ke noyHe ga ro
ceve paboTHWOT MaTepujan, 6panHaTa Ha anaTtoT
Ke ja BOCTUrHe NpeTxoAHo nocTaBeHaTa 6p3vHa
1 Ke ja ogpxxyBa Taa 6p3uHa gogeka anaToTt He
3anpe.

HAMOMEHA: Kora Temneparypara e Hucka,
yHKUMjaBa MOXe Aa He e gocTanHa.

OHeBO3MOXyBaH-€e Ha (pyHKLMjaTa 3a
MekKa poTaumja 6e3 onToBapyBaHe

3aesucHo o0d 3emjama

3a aa ja oHeBO3MOXUTE byHKLMjaTa 3a Meka poTauuja
6e3 onToBapyBatbe, criefeTe rM YekopuTte onuLLaHn
nogony.

1. TlpoBepeTe fanu anatoT e UCKIYYeH.

2. TocraBeTe ro 6upayoT 3a HarogyBake Ha
6p3nHaTa Ha ,1".

3. lpwuTucHeTe ro KONYETO 3a 3aknyyyBame/
OTKIyuyBats€e 3a fja ro BKny4uTe anator.

4. TlocTaBeTe ro 6upayoT 3a HarogyBare Ha
6p3nHaTa Ha 6" CBpTYBajKku ro, a NoToa NocTaBeTe ro
Ha ,1“ cBpTyBajkun ro Hasag.

JNlambata TpenHyBa ABanaTty 3a fja ykaxe aeka
(pyHKUMjaTa 3a Meka poTauuja 6e3 onToBapyBare

€ OHEeBO3MOXeHa. 3a MOBTOPHO Aa ja OBO3MOXNTE
(yHKUMjaTa, MOBTOPHO M3BPLLETE ja UCTaTa nocTanka.

HAMOMEHA: Jokonky cyHKumMjaTa 3a MeKka poTauuja
6e3 onToBapyBatbe € OHEBO3MOXeHa, NambaTta
TpenHyBa fABanaTti Kora anartoT e BKIyYeH.

HAMOMEHA: ®yHkuunjaTa 3a Mmeka potauuja 6e3
onToBapyBah-€ UCTO Taka MOXe Aa ja OHEBO3MOXUTE
UM OBO3MOXWTE CO MeHyBane Ha BupayoT 3a
HarogdyBatbe Ha 6p3nHaTa o ,6“ Ha , 1" 1 HeroBo
MeHyBamne of 1" o ,6“.

COCTABYBAKE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe goTepyBake UNK NpoBepka
Ha anaToT, cekorall NpoBepyBajTe Aanu e
UCKNyYyeH n 6aTtepujata e n3BageHa.
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MoHTUpaHs-e Unm OTCTPaHyBakse Ha CeYUsoTo

ABHUMAHME:

. Cekoralu UcYuCTeTe 1 CUTe AeKaHULM UK Tyfu Tena Kou
Ce Ha HOXOT W/UNK ApXKa4oT Ha HOXOT. AKO He ro cTopuTe
TOa, MOXe Aa A0jAe A0 HeAOBOMHO 3aTerHyBarbe Ha HOXOT,
a T0a MOXe fia Npeaun3BrKa Cepuo3Ha NnyHa noBpeaa.

. He ponwvpajte rn HOXOT unu matepujanot
BeAHaLL no paboraTta, 3aToa LWTo MoXaT Aa
6uaat MHory xeLuku 1 ga Bu ja nsropart koxara.

. 3auBpcTeTe ro HOXOT Ha nunata. Bo cnpoTusHoO,
MoXe fa AojAe [0 cepuosHa noepeaa.

. Kora ro Tprate HOXOT Ha nunara, BHUMaBajte
[la He c¥ 1 noBpeamnTe NPCTUTE CO BPBOT Ha
CEYUIOoTO UK CO KpaeBuTe Ha MaTepwjanor.

» Cn.7: 1. ®ukcupana nonox6a 2. CnoboaHa nonox6a

Mpen fa ce MOHTMPa HOXOT, ocurypeTe ce Aeka
OPXKa4voT Ha HOXOT e BO OTnyLUTeHa nonoxoba.

3a fja ro MoHTMpaTe HOXOT, BMETHETE 0 HOXOT (CO
3anumuTe CBPTEHW HaHanpes) BO APXaqoT Ha HOXOT
flofeka He ce 3akny4u Bo MecTo. []pauoT Ha HOXOT
CaMOCTOjHO Ce NpuABMXKYBa A0 duKcHaTa nonox6ba u
HOXOT Ce 3akry4yBa. HexHo nosneyeTe ro HOXOT 3a Aa ce
ocurypare eka HOXOT He nara 3a Bpeme Ha paboTtereTo.

ABHUMAHME:

. He ro oTBOpajTe nperepaHo 0TBOPaYoT Ha
anaroT unu MoXxe Aa npeausBuka oTeTyBake
Ha anartorT.

» Cn.8: 1. Ceuuno Ha uMpKkynapHa nvina

3aparo OTCTPaHUTE HOXOT, TYPHETE I0 0TBApav0T Ha anatoTt
HaHanpen oo Kpaj. Toa OBO3MOXYBa HOXOT fa ce ocnobogu.

HAMOMEHA:
. [MoBpemeHo nogmavkyBajTe ro Banjakor.

Cknaauvpare Ha UMBYC-KIly4YoT

» Cn.9: 1. OcHoBa 2. UMByc knyy

Kora He ce kopucTu, cknagmpajte ro MMByc-kny4oT Kako
LUTO € MoKaXaHo Ha cnvkara 3a fa He ro usryéuTe.

lNMokpuBHa nnoya

» Cn.10: 1. lMokpuBHa nnoya 2. OcHoBa

Kora ceverte gekopatvBHu ypHUPU, NNAcTuKa, UTH.,
KopucTETe ja MoKpUBHATa nrova. [ WTUTy YyBCTBUTENHUTE
1N JenukaTH1Te NOBPLUMHY Of OLUTeTyBake. [locTaseTe ja
Ha 3a[HV1OT [en o OCHOBAaTa Ha anartor.

Ypea npoTuB pacnyKyBaHe

» Cn.11: 1. Ypep npoTtus pacnykyBare 2. OcHoBa

Moxe ga ce KopucTv yped NnpoTuB pacnykHyBare 3a
HepacnykHaTu npeceuu. 3a Aa ro MOHTUpaTe ypeaot
NpOTUB pacnykHyBake, NOMecTeTe ja ocHoBaTa
LienoCHO HaHanpea 1 BMETHeTe ja HamecTeTe ja
NOBTOPHO Ha ocHoBata Ha anatoT. Kora ja kopuctute
nokpuBHaTa nnova, MHCTanupajTe ro ypeaoT npoTus
pacnykHyBat€ Ha NoKpyBHaTa nroya.

ABHUMAHME:

. YpenoT NpoTvB pacrnykHyBake He MOXeE fa ce
KOpWCTY Kora ce npasaT Kocu NpeceLm.

Cob6upar-e Ha npaBoT

PacnpckyBayoT 3a npalunHa (onuvoHaneH foAaTok) ce
npenopavysa 3a NPeLn3HO cevekse.
» Cn.12: 1. PacnpckyBa4 Ha npaB 2. OcHoBa

3a ga ro npukaymTe pacrnpckyBayoT Ha npalimHa
Ha anaToT, CTaBeTe ja KykaTa Ha pacrnpckyBayoT Ha
npaluvHa Bo Aynkata Bo OCHoBaTa.

» Cn.13: 1. lWpad-cTera

3a fa ro NpuLUBpCTUTE PacnpckyBayoT 3a npaLuvHa,

3auBpcTeTe ja 3aBpTkaTa Ha cTerata Ha NpeaHuoT Aen

0[] pacnpckyBayoT 3a npaLunHa.

PacnpckyBayoT 3a npalumHa Moxe Aa ce MHcTanvpa

WK Ha neBaTa Unu Ha flecHarta cTpaHa Ha ocHoBaTa.

» Cn.14: 1.PacnpckyBa4 Ha npaB 2. Lipeso Ha
npaBocMmyKarska

Motoa, noBp3ete npaBocmykanka ,MAKITA" 3a ga ro
NCYMCTUTE PacNpCKyBayoT.

PABOTE

ABHUMAHUE:

. Cekoralu Apxete ro pa60T Ha OoCcHoBaTa U3pamMHeT
co MaTepVIjaJ'IOT. Bo CNpOTUBHO, MOXe [a ce
CKpLUM HOXOT W Aa Aojae [0 cepuosHa noepeaa.

HAMNOMEHA:

. AKo anaToT paboTu KOHTVHYMPaHO AoAeKa
6aTepujaTta He ce ucnpasHu, ocTaBeTe ro Aa ce
oamopu 15 MUHYTV Npe Aa NPoAoIXUTE Co
cBexa batepuja.

» Cn.15: 1.JluHuja Ha ceyetrbe 2. OcHoBa

Bkny4eTe ro anatot 6e3 HOXOT Aa AOMpPe M NoYekajTe Aoaeka
HOXOT [ja NOCTUrHe LierocHa 6pauHa. MoToa notnpere ja
OCHOBaTa AVNPEKTHO Ha MaTEPKjanoT U HEXHO ABIXKETE ro
arnaTtoT HaHanpez, Mo NPETXOAHO 03HaYeHaTa NNHUja 3a Cevetbe.
Kora ceueTte KpuBynecTv NMMHWUK, ABMXKETE CE MHOTY

noneka co anartor.

ABHUMAHUE:

. I'Ipep, Cekoe HaBanyBahe Ha ocHoBaTa,
cekorall NpoBepyBajTe fanv anatoT € UCKITyYeH
n Kacetarta co 6aTepMjaTa € n3BageHa.

Kora ocHoBaTa e HakoceHa, MoXeTe KocuTe npeceuu aa
v npaBuTe co aron o 0° go 45° (neBo unu JecHo).
» Cn.17: 1. OcHoBa 2. IMbyc kny4 3. 3aBpTka

3a aa ja HaBanuTe ocHoBaTa, onabaBeTe ja 3aBpTkaTa
Ha 3aHNOT Jen of OCHoBaTa Co UMBYC-KINyYoT.
[MomecTeTe ja ocHOBaTa3a HaBpTkaTta fa [ojae BO
LIEHTapOT Ha KaHanoT Ha NPeCceKoT Ha OCHoBaTa.
» Cn.18: 1.PamHay Ha pyru 2. OcHosa 3. 3aBpTka

4. Tpagaumm 5. 3acek V 6. Kykuwte Ha 3anyaHukoT

HaBaneTe ja ocHoBaTa fofeka He ro NOCTUrHeTe cakaHnoT
aron Ha npecek. 3acekoT V Ha KykuwwTeTo Ha Bp3nHnTe

ro 03HayyBa aroroT Ha npeceuuTe Mo rpagauuja. Motoa
3auBpcTeTe ja HaBpTKaTa 3a Aa ja NPULBPCTUATE OCHOBATA.
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MpeaHu npeceuy 3a UspaMHyBaHe

» Cn.19: 1. OcHoBa 2. NmbByc kny4 3. 3aBpTka

Pa3nabaBeTe ja HaBpTkaTa Ha 3agHWOT Aen Ha
ocHoBata co UMBYC-KINy4oT 1 U3nu3rajTe ja ocHoBaTa
LienocHo HaHasap, NoToa 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa 3a
[a ja Np1uBpCTHATE OCHOBAaTa.

Vcevoum ce npaeart co efeH of ABata metoga A unu B.

A) Oynyerse Ha No4YeTHa Aynka:
» Cn.20: 1.[oyeTHa aynka

. 3a BHaTpeluHu nceyouun 6e3 BoBeaeH npecek of
HeKoj aros, MPEeTX0AHO M3aynyeTe NoYeTHa Aynka
co avjametap og 12 mm unm noseke. CtaBeTe
ro HOXOT BO OBaa Aynka 3a Aa NoYHeTe Aa ro
npaBuTe NPeCceKkoT.

B) Ceuense co 3abuBam-e:
» Cn.21

. Hewma notpeba ga napgynuute noyeTHa aynka unm
BOBEAEH NpeceK ako BHUMATENHO ro cTopuTe
CnefHoBO:

MoTnpeTe ro anaToT Ha NpegHMOT pab Ha
OCHOBAaTa, HOXOT [a € NOCTaBeH TOKMY Haf
noBpLUMHaTa Ha MaTepwjanor.

MoTtnpeTe ro anaToT 3a NpeaHUOT pab Ha
ocHoBaTa Jja He MpJa Kora Ke ro BKIy4uTe anator,
1 CyLUTeTe ro 3aAHWOT AeN Ha anaToT HEeXHO 1
noneka.

Kora HOXOT ke npogpe HM3 maTepujanoT, noneka
cnywTeTe ja ocHOBaTa Ha anaTtoT Ha noBpLUMHaTa
Ha martepujanor.

. TpecekoT 3aBpLUeTE r0 HA HOPManeH HauuH.

-

N

w

~

aboBuUTe

O6nuky eH

» Cn.22

3a obnukyBare Ha paboBuTe Unu 3a NpunaroayBaxe
Ha AYMEeH3WUTe, NPOojAeTe CO HOXOT NIECHO MO
nceyeHnTe pabosu.

Ceuerse meTan

ceKorall KopucTeTe COOABETEH pasnafyBady (Macno 3a
cevetse) kora cevete metan. Bo cnpoTuBHO, MOXe Aa
nojae o 3HauymTenHo abewe Ha HOXOT. HamecTo aa
KOPUCTWTE pa3nafyBad, ONMHUOT AeN Ha MaTepujanot
MOXeTe [ia ro nogmadkyBare.

Komnnet nu3rayka ocHoBa (gogaTok

no nsoop)

ABHUMAHME:

. Mpen cekoe MOHTUpar-e UNK OTCTPaHyBake
Ha godaTHUTe 4enoBu, NpoBepyBajTe Aanu
anaroT e UCKIyYeH 1 kacetarta co batepujata e
nsBageHa.

1. PamHu 3aceum
» Cn.23: 1.[paHuyHuK

Kora Hekonkynatu no pea cevete napunka og 160 mm

WnNu Nomarky, ako ja KopucTuTe nuaravkarta ocHoBa, ke

nmare 6p3u, YACTM, NPELM3HM NpeceLu.

» Cn.24: 1. Nmbyc knyy 2. 3aBpTka 3. Bogad 3a
ocHoBa

3a fa ja uHcTanupare, cTaBeTe ja nuaraykata OCHOBa
BO MpaBoaronHara ynka Ha cTpaHaTa Ha OCHoBaTa Co
Haco4yBayoT Ha fn3raykaTta OCHOBa CBPTEH HAZony.
M3nuarajTe ja nu3raykaTta ocHoBa 40 no3vuujata Ha
nocakyBaHaTa LUMpYHa, NoToa 3aLBpCTeTe ja HaBpTkaTta
3a [ja ja npuuBpcTUTE.

2. KpyxHu npeceum
» Cn.25

» Cn.26: 1.Bopay 3a ocHoBa 2. Konye co HaBoj
3. LinpkynapHa urna 3a HacovyBawe

Kora ceveTe kpyroBu unm cBoAoBM Co paanyc of
170 MM 1nu nomarnky, MHCTanupajTe ja nuaraykata
OCHOBA Ha CINeAHNOB HauMH:

1. 3apaja MOHTMpaTe nuaraykata OCHOBA, CTaBeTe
ja BO n3raykata ocHoBa Ha npaBoaronHara Jyrnka
Ha CTpaHaTa Ha OCHOBaTa, CO HaCo4yBaYoT Ha
nuaraykara ocHoBa CBpTEH Hapony. CTaseTe ja
LMpKynapHaTa Haco4yBayka urna npeky eaHa on
[iBeTe AynKu Ha Haco4yBayoT Ha ocHosarta. HaspTeTe
ro KOMYeTo CO HaBOj 3a Aa ja NMpULBPCTUTE Urnara.

2.  Wanwuarajte ja nu3raykaTta OCHOBa [0 no3vuujata
Ha nocakyBaHaTa LIMpWHa, NoToa 3aLuBpcreTe
ja HaBpTKaTa 3a Aa ja npuuspcTuTe. MoToa,
rnomecTeTe ja ocHoBaTa LieNloCHO HaHanpea.

HAMOMEHA:

. Cekoralu kopucrteTe r Hoxesute 6p. B-17,
B-18, B-26 unu B-27 kora ceveTte Kpyrosu nnm
CBOJOBM.

Komnner aganTtep 3a LWuHaTa-

BoAMnkKa (onuMoHaneH AoAaTokK)

» Cn.27

Kora ceueTe napanenHa 1 ucta WNpOYMHA UK CeveTe Npaso,
KOPUCTEHETO Ha LUMHATa-BOANIKA M aaanTepoT Ha LuMHaTa-
BOAWIKa ke ocurypy npaeerse Ha 6p3u 1 NpeLm3Hu npeceLm.
3a [a ro MoHTVpaTe aJanTepoT Ha W1HaTa Boauska,
CTaBeTe ja BogeykaTa Lumnka Bo kBagpaTtecrtaTa Aynka
Ha ocHoBaTa A0 kpaj. lNpuuspcTeTe ja HaBpTkaTa co
MMBYC-KMy4oT.

» Cn.28: 1. 3aBptka 2. JluHnjap

MoHTuMpajTe ro aganTepoT Ha WnHaTa-Boamnka Ha
LIMHaTa Ha LWWHaTa-Boaunka. BmetHeTe ja Bogevkarta
LUMMNKa BO KBagpartecTaTa Aynka Ha aganTtepot
Ha afanTepoT Ha WwuHaTta-eoguTenka. Ctasete ja
OCHoBaTa Ha CTpaHa Ha LuMHaTa-BoAwska v 3auBpcTeTe
ja HaBpTKarTa.
» Cn.29: 1. ApanTep 3a WwuHa-Boaunka 2. Lpad

3. lUnHa-soaunka

ABHUMAHME:

. Cekoraw kopucrete Hoxesu B-8, B-13, B-16,
B-17 unu 58 kora ce KOPUCTW LUMHaTa-BoAMIKa
M afanTepoT Ha LuMHaTa-BoaumIKa.
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OOPXYBAHE

ABHUMAHME:
. Mpen cekoja npoBepka UNu oapxyBame,

1 6aTtepujaTta e nsBageHa.

. 3a uncTeme, He kopucteTe HadbTa, 6GeH3UH,
paspeayBay, ankoxon unu cnuyHo. Tne
cpeacTBa ja BagaT 6ojata n moxe ga

cekorall NpoBepyBajTe Aanu anartoT € UCKIyYeH

npeavaBukaat aeopmaLm Nn NyKHaTUHW.

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CU'YPHOCTA
Ha NPOU3BOAOT, MOMNPAaBKUTE, OAPXKyBarsata unu
notepysarara Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBlacTeHN

cepBUCHYM LieHTpu Ha Makita, cekorall co pesepBHu
nenosu o Makita.

ONMUMOHATEH NPUBOP

ABHUMAHUE:

OBoj npubop unu gogatoum ce npenopavysaat
3a KopucTeke co anatot og Makita aeduHupaH
BO ynatcTBoTo. Co KopucTere apyr npubop nnm
[oJaToumn Moxe [a ce U3NoXuTe Ha pu3uk of
TenecHu nospeau. Kopuctete rv npubopoT n
JojatounTe caMmo 3a HUBHaTa HameHa.

Axko Bu Tpeba nomMoLL 3a noseke Aetanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO NOKanHMOT cepBUCEH LieHTap Ha Makita.

HoxxeBu Ha LumpkynapHata nuna
MmByc-knyy 4

KomnneT nu3rayka ocHoBa (Boaeyka Lumnka)
Komnnet aganTep 3a wuHaTta-Boauska
KomnneT Boaeyka mnka

Ypen npoTuB pacnykyBake

MokpuBHa nnova

Ckrnon Ha pacnpckyBa4oT 3a npatumHa
OpuruHanHa 6atepwja n nonHay Makita

HAMOMEHA:

Hekown cTaBku Ha nucTaTta Moxe Aa ce BKIy4YeHu
€O anaToT Kako cTaHgapaeH npubop. Toa moxe
[a ce pasnukysa of 3emMja o 3emja.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model DJV141 DJV181
Lungimea cursei 26 mm 26 mm
Capacitati maxime de taiere Lemn 135 mm 135 mm
Otel moale 10 mm 10 mm
Aluminiu 20 mm 20 mm
Curse pe minut (min™) 800 - 3.500 800 - 3.500
Lungime totala 280 mm 298 mm
Greutate neta 2,2-2,5kg 2,3-2,6kg
Tensiune nominala 14,4V cc. 18V cc.

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.

. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezinté combina-
tia cea mai ugoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Cartusul acumulatorului si incarcatorul aplicabile

Cartusul acumulatorului Model de 14,4 V c.c.

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

Model de 18 V c.c.

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

incarcator

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

functie de regiunea dvs. de resedinta.

. Este posibil ca unele cartuse ale acumulatorilor si incarcatoare mentionate mai sus sa nu fie disponibile in

A AVERTIZARE: Utilizati numai cartusele de acumulator si incircitoarele enumerate mai sus. Utilizarea
oricaror altor cartugse de acumulator si incarcatoare poate duce la ranire si/sau incendiu.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii materialelor din lemn, plas-
tic si metal. Datorita gamei largi de accesorii i panze

de ferastrau, masina poate fi utilizata in scopuri multiple
si este foarte adecvata pentru taieri curbe sau circulare.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841-2-11:

Cand functia de rotatie lina fara sarcina este activata:
Nivel de presiune acustica (La): 78 dB(A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi
80 dB (A).

Cand functia de rotatie lina fara sarcina este dezactivata:
Nivel de presiune acustica (L,a): 86 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 97 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) total(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

A AVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

M AVERTIZARE: Asigurati-va ci identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-11:

Mod de lucru: taiere placi

Emisie de vibratii (ans): 6,5 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

Mod de lucru: taiere tabla

Emisie de vibratii (anu): 5,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s?
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NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masuraté(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratji in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditii reale
de utilizare (luand in considerare toate partile ciclului
de operare, precum timpii in care unealta a fost oprita,
sau a functionat in gol, pe langa timpul de declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si instruc-
tiunile pentru consultari ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea

(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertismente privind siguranta pentru

ferastraul pendular cu acumulator

1. Tineti masina electrica de suprafetele de prindere
izolate atunci cand efectuati o operatiune in care
accesoriul de taiere poate intra in contact cu fire
ascunse. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un fir aflat sub tensiune poate pune sub tensiune
componentele metalice neizolate ale masinii electrice
si poate produce un soc electric asupra operatorului.

2.  Folositi bride sau alta metoda practica de a
fixa si sprijini piesa de prelucrat pe o platforma
stabila. Fixarea piesei cu mana sau strangerea
acesteia la corp nu prezinta stabilitate si poate
conduce la pierderea controlului.

3. Folositi intotdeauna viziere sau ochelari de
protectie. Ochelarii obignuiti sau ochelarii de
soare NU sunt ochelari de protectie.

4.  Evitati taierea cuielor. Inspectati piesa de pre-
lucrat si eliminati cuiele din aceasta inainte de
inceperea lucrarii.

5. Nu taiati piese supradimensionate.

6. Verificati distanta corecta sub piesa de prelu-
crat inainte de taiere, astfel incat panza sa nu
loveasca podeaua, bancul de lucru etc.

7.  Tineti bine masina.

8.  Asigurati-va ca panza nu intra in contact
cu piesa de prelucrat inainte de a conecta
comutatorul.

. Tineti mainile la distanta de piesele in miscare.

10. Nu lasati masina in functiune. Folositi masina
numai cand o tineti cu mainile.

11. Opriti intotdeauna masina si asteptati ca panza
sa se opreasca complet inainte de a scoate
panza din piesa prelucrata.

12. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

13. Nu actionati masina in gol in mod inutil.

14. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

15. Folositi intotdeauna masca de protectie contra
prafului adecvata pentru materialul si aplicatia
la care lucrati.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetatd) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. Inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2.  Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati cartugul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartugului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.
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6. Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele periculoase.
Pentru transporturi comerciale, efectuate de exem-
plu de cétre parti terte, expeditori, trebuie respec-
tate cerintele speciale de ambalare si etichetare.
Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
Tn materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11. Atunci cand eliminati la deseuri cartusul acu-
mulatorului, scoateti-l din masina si eliminati-l
intr-un loc sigur. Respectati normele nationale
privind eliminarea la deseuri a acumulatorului.

12. Utilizati acumulatoarele numai cu produsele
specificate de Makita. Instalarea acumulatoa-
relor in produse neconforme poate cauza incen-
dii, caldura excesiva, explozii sau scurgeri de
electrolit.

13. Daca masina nu este utilizata o perioada lunga
de timp, acumulatorul trebuie scos din acesta.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferita de Makita pen-

tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. incarcati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4. Incarcati cartusul acumulatorului in cazul in
care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).

DESCRIERE FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
ajusta sau verifica functionarea masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul acumulatorului

AATENTIE:

. Opriti intotdeauna unealta inainte de montarea
sau demontarea cartusului de acumulator.

. Tineti ferm masina si cartusul acumulatoru-
lui la montarea sau demontarea cartusului.
n caz contrar, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea lor si posibile accidentari.

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din unealta
n timp ce glisati butonul de pe partea frontala a cartusului.
Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba de pe
cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa si introdu-
ceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand se incliche-
teaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul rosu din partea
superioara a butonului, acesta nu este blocat complet.

AATENTIE:

. Instalati intotdeauna cartusul acumulatorului
complet, pana cand indicatorul rosu nu mai
este vizibil. In caz contrar, acesta poate cadea
accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

. Nu fortati cartusul de acumulator la montare.
Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna ca a
fost introdus incorect.

Sistem de protectie a acumulatorului

(acumulator litiu-ion cu marcaj stea)

» Fig.2: 1. Marcajin stea

Acumulatorii litiu-ion cu un marcaj stea sunt echipate cu un
sistem de protectie. Acest sistem opreste automat alimenta-
rea masinii pentru a prelungi durata de viatd a bateriei.
Masina se va opri automat in timpul functionarii cand masina
si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatjile urmatoare.
. Suprasarcina:
Masina este operata intr-o maniera care
determina atragerea unui curent de o intensi-
tate anormal de ridicata.
Tn acest caz, apasati intrerupatorul PORNIRE/
OPRIRE de pe unealta si incetati operatiunea care a
dus la suprasolicitarea uneltei. Apoi apasati din nou
intrerupatorul PORNIRE/OPRIRE pentru a reporni.
Daca unealta nu porneste, acumulatorul este
suprainclzit. In aceasta situatie, lasati acu-
mulatorul sa se raceasca inainte de a apasa
din nou intrerupatorul PORNIRE/OPRIRE.
. Tensiune scazuta acumulator:
Capacitatea ramasa a bateriei este prea
mica, iar masina nu va functiona. in aceasta
situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.
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Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuse de acumulator cu indicator
» Fig.3: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

i i

lluminat Oprit
intre 75% si

iill oo
I I I I:I intre 50% si
75%
I I |:| |:| intre 25% si
50%
I |:| |:| D ntre 0% si
25%
ti

Jonn

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi ugor diferita de
capacitatea reala.

Selectarea modului de taiere

» Fig.4: 1. Parghie de schimbare a modului de taiere

Capacitate

n ramasa

lluminare
intermitenta

Incarcatj
acumulatorul.

Este posibil
ca acumu-
latorul sa fie
defect.

Aceasta masina poate fi utilizatd cu un mod de taiere
orbitala sau in linie dreapta (sus si jos). Modul de taiere
orbitala impinge panza inainte in timpul cursei de taiere
si sporeste foarte mult viteza de taiere.

Pentru a schimba modul de taiere, rotiti pur si simplu
parghia de schimbare a modului de taiere in pozitia
modului de taiere dorit. Consultati tabelul pentru a
selecta modul de taiere adecvat.

Pozitie Mod de taiere Aplicatii
Pentru taiere in otel moale, otel
0 Mod de taiere in | inox si plastic.
linie dreapta Pentru taiere curata in lemn si
placaj.
I Mod de taiere cu| Pentru taiere in otel moale,
orbita mica aluminiu si lemn de esenta tare.

Mod de taiere cu| Pentru taiere in lemn si placaj.
I orbita medie Pentru taiere rapida in aluminiu
si otel moale.

I Mod de taiere cu| Pentru taiere rapida in lemn si
orbita mare placaj.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.5: 1. Intrerupator de blocare 2. intrerup&tor
PORNIRE/standby

Blocare

PORNIT 4-@-» Standby

Pentru a porni unealta:

Apasati intrerupatorul de blocare pentru a trece unealta
in modul standby. De asemenea, se aprinde lampa.
Apasati intrerupatorul PORNIRE/standby pentru a porni
unealta in modul standby.

Pentru a opri unealta:

Apasati intrerupatorul PORNIRE/standby pentru a opri
unealta si pentru a o trece in modul standby.

Apasati intrerupatorul de blocare pentru oprire si setati
unealta Tn modul de blocare.

Tn modul standby, apasati intrerup&torul de blocare pen-
tru a opri lampa si treceti unealta in modul de blocare.

NOTA:

. Cand unealta se afla in modul standby, lampa
lumineaza continuu.

. Daca unealta este lasata neutilizata timp de 10
secunde in modul standby, aceasta intra auto-
mat in modul de blocare, iar lampa se stinge.

Aprinderea lampilor

AATENTIE:

. Nu priviti direct in lampa sau in sursa de lumina.

Pentru a aprinde lampa, apasati intrerupatorul de

blocare.

O noua apasare a intrerupatorului de blocare opreste

unealta, iar lumina se stinge.

NOTA:

. Folositi o carpa curata pentru a sterge depune-
rile de pe lentila lampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila I1ampii, deoarece calitatea iluminarii va fi
afectata.

. n momentul in care masina se supraincalzeste,
lampa lumineaza intermitent. Lasati masina sa
se raceasca inainte de a o folosi din nou.
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Rondela de reglare a vitezei

» Fig.6: 1. Rondela de reglare a vitezei

Viteza uneltei poate fi reglata fara restrictii prin rotirea
rondelei de reglare a vitezei. Puteti obtine cea mai mare
viteza n pozitia 6 si cea mai mica viteza in pozitia 1.
Consultati tabelul pentru a selecta viteza corecta pentru
piesa care trebuie taiata. Este posibil totusi ca viteza
corecta sa difere in functie de tipul sau grosimea piesei
de prelucrat. In general, vitezele mai mari v permit

sa taiati piesele mai rapid, insa durata de exploatare a
panzei se va reduce.

Piesa de prelucrat Numar pe rondela de reglare
Lemn 4-6
Otel moale 3
Otel inox 3-
3
1

Aluminiu
Plastic

AATENTIE:

. Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 6 si inapoi la pozitia 1. Nu
fortati rondela peste pozitiile 6 sau 1, deoarece
functia de reglare a vitezei se poate defecta.

Functie electronica

Masina este echipata cu functii electronice pentru utili-

zare facila.

. Pornire lina
Functia de pornire lina minimizeaza socul de
pornire si permite o pornire lind a masinii.

. Rotatie lina fara sarcina
Pentru a reduce vibratjile si a alinia cu usurinta
panza de ferastrau mecanic cu linia de taiere,
masina reduce automat viteza de rotatie pana
cand masina incepe taierea piesei de prelucrat,
atunci cand discul rotativ de reglare a vitezei este
setat la 3 sau la o valoare mai ridicata. Dupa ce
incepe sa taie piesa de prelucrat, masina atinge
viteza prestabilita si o mentine pana cand se
opreste.

NOTA: Este posibil ca aceasts functie s& nu fie dis-
ponibila atunci cand temperatura este scazuta.

NOTA: Daca functia de rotatie lin& fara sarcina este
dezactivata, lampa se aprinde intermitent de doua ori
atunci cand masina este pornita.

NOTA: De asemenea, puteti dezactiva sau activa
functia de rotatie lina fara sarcina, prin comutarea
discului rotativ pentru reglarea vitezei de la 6" la ,1”
si comutarea acestuia de la ,1”la ,6”".

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa orice lucrari la masina.

Montarea sau demontarea panzei de

ferastrau

AATENTIE:

. Curatati intotdeauna toate aschiile sau materiile
strdine depuse pe panza si/sau pe suportul
panzei. In caz contrar, panza ar putea fi stransa
insuficient existand pericol de ranire grava.

. Nu atingeti panza sau piesa prelucrata imediat
dupa executarea lucrarii; acestea pot fi extrem
de fierbinti si pot provoca arsuri ale pielii.

. Fixati strans panza de ferastrau. in caz contrar,
exista pericol de ranire grava.

. Cand scoateti panza de ferastrau, aveti grija sa
nu va raniti la degete cu varful panzei sau varfu-
rile piesei prelucrate.

» Fig.7: 1. Pozitie fixa 2. Pozitie eliberata

Tnainte de a instala panza, asiguratj-v& ca suportul
panzei este in pozitia eliberata.

Pentru a instala panza, introduceti-o (cu dintii orientati
fnainte) in suportul panzei pana cand se cupleaza.
Suportul panzei se misca de la sine in pozitia fixata,
iar panza este blocata. Trageti panza usor pentru a va
asigura ca aceasta nu cade in timpul utilizarii.

Dezactivarea functiei de rotatie lina
fara sarcina

Difera in functie de tara

Pentru a dezactiva functia de rotatie lina fara sarcina,
urmati pasii de mai jos.

1. Asigurati-va ca masina este oprita.

2.  Setati discul rotativ pentru reglarea vitezei la ,1”.
3.  Apasati butonul de blocare/deblocare pentru a
porni masina.

4.  Setati discul rotativ pentru reglarea vitezei la ,,6”,
rotindu-l, apoi setati-l la ,1”, rotindu-I inapoi.

Lampa se aprinde intermitent de doua ori pentru a
indica faptul ca functia de rotatie lina fara sarcina este
dezactivata. Pentru a activa din nou aceasta functie,
repetati aceeasi procedura.

AATENTIE:

. Nu deschide excesiv parghia de deschidere a
masinii pentru a nu avaria masina.

» Fig.8: 1.Panza de ferastrau pendular

Pentru a scoate panza, impingeti dispozitivul de des-
chidere a uneltei inainte pana la punctul maxim. Acest
lucru permite eliberarea panzei.

NOTA:
. Ocazional, lubrifiati rola de ghidare.

Depozitarea cheii inbus

» Fig.9: 1. Talpa 2. Cheie inbus

Atunci cand nu este utilizata, depozitati cheia inbus
dupa cum se vede in figura pentru a nu se pierde.
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Placa de acoperire

» Fig.10: 1. Placa de acoperire 2. Talpa

Folositi placa de acoperire atunci cand taiati furniruri decorative,
mase plastice etc. Aceasta protejeaza suprafetele sensibile sau
delicate impotriva deteriorarii. Montatj-I la spatele talpii masinii.

Dispozitiv anti-agchiere

» Fig.11: 1. Dispozitiv anti-aschiere 2. Talpa

Pentru taieturi fara aschii poate fi utilizat dispozitivul
anti-aschiere. Pentru a instala dispozitivul anti-aschiere,
deplasati talpa masinii complet inainte si montati dispozitivul
de la spatele talpii masinii. Cand utilizati placa de acoperire,
instalati dispozitivul anti-aschiere pe placa de acoperire.

MAATENTIE:

. Dispozitivul anti-aschiere nu poate fi utilizat
cand se executa taieri inclinate.

Extragerea prafului

Duza de praf (accesoriu optional) este recomandata
pentru executarea curata a operatiilor de taiere.

» Fig.12: 1. Duza de praf 2. Talpa

Pentru a atasa duza de praf la masina, introduceti
carligul duzei de praf in gaura din talpa.

» Fig.13: 1. Surub de strangere

Pentru a fixa duza de praf, strangeti surubul de stran-
gere din fata duzei de praf.

Duza de praf poate fi instalata pe partea stdnga sau dreapta a talpii.
» Fig.14: 1. Duza de praf 2. Furtun pentru aspirator

Apoi conectati la duza de praf un aspirator Makita.

FUNCTIONARE

AATENTIE:

. Tineti intotdeauna talpa la acelasi nivel cu piesa
de prelucrat. In caz contrar, panza se poate
rupe provocand vatamari corporale grave.

NOTA:

. Daca masina este folosita continuu pana la
descarcarea cartusului acumulatorului, lasati
masina in repaus timp de 15 minute inainte de a
continua cu un acumulator nou.

» Fig.15: 1. Linie de taiere 2. Talpa

Porniti masina fara ca panza sa fie in contact si asteptati
pana cand panza atinge viteza maxima. Apoi asezati
talpa plan pe piesa de prelucrat si deplasati lent masina
fnainte de-a lungul liniei de taiere marcate in prealabil.
Cand taiati linii curbe, deplasati masina foarte lent.

Taierea inclinata
» Fig.16

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
inclina talpa.
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Cu talpa inclinata puteti executa taieri inclinate la orice

unghi cuprins intre 0° si 45° (stanga sau dreapta).

» Fig.17: 1. Talpa 2. Cheie inbus 3. Bolt

Pentru a inclina talpa, slabiti surubul din partea din spate

a talpii cu cheia inbus. Deplasati talpa astfel incat surubul

sa fie pozitionat in centrul slotului inclinat de pe talpa.

» Fig.18: 1. Fanta oblica 2. Talpa 3. Bolt 4. Gradatji
5. Canelura in V 6. Carcasa angrenajului

inclinati talpa pana cand se obtine unghiul de inclinare

dorit. Canelura in V de pe carcasa angrenajului indica

unghiul de inclinare prin gradatji. Apoi strangeti ferm

boltul pentru a fixa talpa.

Taieri la nivelul unui plan frontal

» Fig.19: 1. Talpa 2. Cheie inbus 3. Bolt

Slabiti boltul din spatele talpii cu cheia inbus si deplasati
talpa complet Thapoi. Apoi strangeti boltul pentru a fixa
talpa.

Decupajele pot fi realizate printr-una din cele doua
metode A sau B.

A) Practicarea unei gauri de pornire:
» Fig.20: 1. Gaura de pornire

Pentru decupaje interioare, fara executarea unei
taieturi de intrare de la una dintre margini, prac-
ticati o gaura de pornire cu diametru de 12 mm
sau mai mare. Introduceti panza in aceasta gaura
pentru a incepe taierea.

. Nu este necesar sa realizati o gaura de pornire
sau o taietura de intrare daca procedati cu atentie
dupa cum urmeaza.

Inclinati masina in sus pe muchia frontal4 a tal-
pii, cu varful panzei pozitionat imediat deasupra
suprafetei piesei de prelucrat.

Aplicati o presiune asupra masinii astfel incat
muchia frontald a talpii sa nu se miste atunci cand
porniti masina si coborati lent capatul posterior al
masinii.

Pe masura ce panza strapunge piesa de prelucrat,
coborati lent talpa masinii pe suprafata piesei de
prelucrat.

Finalizati taierea in mod obisnuit.

Finisarea marginilor

> Fig.22

Pentru a rectifica marginile sau a realiza corectii dimen-
sionale, deplasati panza usor de-a lungul marginilor
taiate.

Taierea metalelor

Folositi intotdeauna un lichid de racire (ulei de racire a
sculelor aschietoare) atunci cand taiati metale. in caz
contrar, panza se va uza considerabil. in locul utilizarii
unui lichid de racire, puteti unge fata inferioara a piesei
de prelucrat.
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Set rigla de ghidare (accesoriu

optional)

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
monta sau demonta accesoriile.

1. Taieri drepte
» Fig.23: 1. Rigla de ghidare

Cand taiati in mod repetat la latimi mai mici de 160 mm,
folositi rigla de ghidare care asigura obtinerea unor
taieturi rapide, curate si drepte.

» Fig.24: 1. Cheie inbus 2. Bolt 3. Ghidajul riglei

Pentru instalare, introduceti rigla de ghidare in orificiul
dreptunghiular de pe partea talpii uneltei cu ghidajul
opritor orientat in jos. Glisati rigla de ghidare in pozitia
dorita a latimii de taiere, dupa care strangeti surubul
pentru a il asigura.

2. Taieri circulare
» Fig.25

» Fig.26: 1. Ghidajul riglei 2. Buton filetat 3. Stiftul
ghidajului circular

Cand taiati cercuri sau arce cu raza mai mica de 170
mm, instalati rigla de ghidare dupa cum urmeaza.

1. Introduceti rigla de ghidare in gaura dreptunghiulara
din partea laterala a talpii cu ghidajul riglei orientat
n sus. Introduceti stiftul ghidajului circular printr-una
dintre cele doua g&uri ale ghidajului riglei. insurubati
butonul filetat pe stift pentru a-I fixa.

2. Glisati acum rigla de ghidare in pozitia razei de
taiere dorite si strangeti boltul pentru a o fixa. Apoi
deplasati talpa complet inainte.

NOTA:
. Folositi intotdeauna panzele nr. B-17, B-18,
B-26 sau B-27 cand taiati cercuri sau arce.

Set adaptor pentru sina de ghidare

(accesoriu optional)

> Fig.27

Cand taiati paralel si bucati de latime uniforma sau in
linie dreapta, folosirea adaptorului sinei de ghidare va
asigura executarea unor taieri rapide si curate.

Pentru a instala adaptorul sinei de ghidare, introduceti
rigla gradata in gaura dreptunghiulara din talpa pana
cand se opreste. Fixati boltul ferm cu cheia inbus.

» Fig.28: 1. Bolt 2. Rigla gradata

Instalati adaptorul sinei de ghidare pe sina de ghidare.

Introduceti rigla gradata in gaura dreptunghiulara a

adaptorului sinei de ghidare. Asezati talpa lateral langa

sina de ghidare si strangeti ferm boltul.

» Fig.29: 1. Adaptor pentru sina de ghidare 2. Surub
3. Sina de ghidare

AATENTIE:

. Folositi intotdeauna panzele nr. B-8, B-13, B-16,
B-17 sau 58 cand utilizati sina de ghidare si
adaptorul sinei de ghidare.

INTRETINERE

AATENTIE:

. Asigurati-va intotdeauna ca masina este oprita
si cartusul acumulatorului este scos inainte de a
executa lucrarile de inspectie si intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseméanatoare. in caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numaila
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in
acest manual. Utilizarea oricaror alte accesorii
sau piese auxiliare poate cauza vatamari.
Folositi accesoriile pentru operatiunea pentru
care au fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii

referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului

local de service Makita.

. Panze de ferastrau pendular

. Cheie inbus de 4

. Set rigla de ghidare

. Set adaptor pentru sina de ghidare

. Set sina de ghidare

. Dispozitiv anti-aschiere

. Placa de acoperire

. Ansamblu duze de praf

. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA:

. Unele articole din lista pot fi incluse ca accesorii
standard Th ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mopen DJV141 DJV181
[yxunHa yaapa 26 Mm 26 Mm
Makc. kanauuTeT pesara Apso 135 Mm 135 Mm
YrIbeHNYHM Yenumk 10 mm 10 mm
AnymuHnjym 20 Mmm 20 Mmm
Bpoj yaapa y MUHyTM (MuH ™) 800 - 3.500 800 - 3.500
YkynHa gyxvHa 280 mm 298 Mm
HeTo TexunHa 2,2-25«kr 2,3-2,6kr
HomuHanHm HanoH DC 14,4V DC 18V

. Ha OCHOBY Haller HenpecTaHor UCTpaxueawa n paaBoja 3ap>aBaMo npaBo U3MeHa HaBEOEHUX TEXHUYKNUX

nopartaka 6e3 npeTxogHe HajaBse.

. Cneuudwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum semrbama.
. TexvHa MOxe [a ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM Of HacTaBaka, ykrbydyjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa u
HajTexxa koMmbuHauwja, npema npouenypu EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

MpumeHrbLUB ynoxak 6atepuje v nyway

Ynoxak 6atepuje DC 14,4 V mopen

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

DC 18 V mogen

BL1815N /BL1820/BL1820B / BL1830/BL1830B /BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

Myray

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. Heku ropeHaBseneHu ynowum GaTepMja N nywayvm moxga Hehe 6uTK AOCTYMHU Y 3@aBUCHOCTU O[] MECTa CTaHOBaHa.

AYNO30PEHE: KopucTuTe camo ropeHaBegeHe ynoluke 6atepuje u nywade. Kopuwhere apyrux
yrnoxaka 6atepuje 1 nyraya MoXe y3poKoBaTU NOBPEeAe W/ noxap.

Anar je HameteH 3a pe3atbe APBEHMX, MNACTUYHNX U METamHNX
matepujana. Kao pesyntat Benvkor n3bopa gogatHor npubpa

11 Mporpama nucTa Tectepe, anat Moxe Aa ce KopuUcTi y MHore
CBpXe 11 BeOMa je norofjaH 3a 3a06rbeHe Unu KpyxHe pesose.

Tunuyan A-noHgepucann H1Bo Byke oapeheH je npema
ctaHgapay EN62841-2-11:

Kapa je omoryheHna cna6a porauuja 6e3
ontepehema:

HwuBo 3By4Hor nputncka (Lya): 78 dB (A)
HecurypHocT (K): 3 dB (A)

HuBo Byke TokoMm papa moxe Aa npematuv 80 dB (A).
Kapa je oHeMoryheHa cna6a porauuja 6e3
onTtepehema:

Hwuso 3ByuHor nputuncka (Lya): 86 dB (A)

HuBo 3By4He cHare (Lya): 97 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

HAMNOMEHA: [JeknapvcaHe BpeaHOCTW eMucuje
6yke cy n3mMepeHe npema CTaHaapAM3oBaHOM MEPHOM
MOCTYMNKY U MOTy Ce KOPUCTWUTU 3a yropefuBatbe anara.

HAMNOMEHA: [leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
byke ce Takohje MoXe KOpUCTUTU 3a NPENMUMUHAPHY
NPOLIEHY N3NOXEHOCTH.

AYNO30PEHE: Hocute sawtntHe
cnywanuue.

A YN030PEHE: Emncuje 6yke Tokom

cTBapHe NpUMeHe eNneKTPUYHOr anara Mory ce
pasnukoBaTH oA AeKnapucaHe BpeAHOCTU Y
3aBMCHOCTU O/} Ha4YMHa Ha KOjU Ce KOPUCTHU anar, a
noce6HoO Koja BpcTa npeameTa ce obpahyije.

AYNO30PEHE: YBepuTe ce ga cte
vnaeHTudnkoBanu 6e3begHoCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pykoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
W3MOXEHOCTUN Y CTBapHUM YCroBMUMa ynoTpebe
(y3umajyhm y 063up cBe AenoBe pagHor Uuknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu n Bpeme
Kaja je anaTt UCKIby4eH 1 Kafa paauv y npa3HoMm
xoAy)-

Bubpauuje

YkynHa BpefHocT Bubpauuja (BEKTOpcku 36up no Tpu
oce) ogpefena je npema ctaHaapay EN62841-2-11:
Pexxum papa: pesate nnova

BpepnHocTt emucuje Bubpauuja (ang): 6,5 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

Pexxum papa: pesarwe meTanHux noanoLk1
BpeaHocT emucuje BuGpaumja (anu): 5,0 m/c?
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?
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HAMOMEHA: [leknapucaHe ykynHe BpeaHocTu Bubpaumja
Cy N3MepeHe npema CTaHAapAM30BaHOM MEPHOM MOCTYMKY 1
Mory ce KOpUCTUTU 3a ynopefuBatse anata.

HAMNOMEHA: [leknapuvcaHe ykynHe BpegHoOCTH
Bubpauuja ce Takofje Mory KOpucTuTu 3a
npenMUHapHy NPOLIeHY U3MOXEHOCTU.

AYro30PEHE: BpeaHocT emucuje Bubpauuja
TOKOM CTBapHe NpUMeHe eNneKTPUYHOr anaTta Mmoxe
ce pa3nuKoBaTH oA AeknapucaHe BpeAHOCTN y
3aBUCHOCTM Of} Ha4YMHa Ha KOju Ce KOPUCTU anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

AyYro3opPEHE: YBepuTe ce aa cte
naeHTudmnkoBanu 6e3begHOCHe Mepe 3a 3aWTUTY
pyKoBaoua Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHU
M3NOXEHOCTU Yy CTBAapHMM yCIloBMMa ynoTpete
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHor uuknyca,
Kao wWTo je Bpeme papaa ypehaja, anu n Bpeme kaga
je anaT uckrbyueH 1 Kaga paau y npasHom xoay).

E3 peknapauuja o ycarnawieHocTu1

Camo 3a esporicke 3eMibe

E3 peknapaumja o ycarnaweHoctun aeo je logatka Ay
OBOM MPUPYYHKKY ca ynyTCTBMMA.

OnwTa 6e36eAHOCHa yno3opeka 3a

eJIeKTPpU4yHe anarte

A YINO30PEHE: MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
yno3sopeka, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneundmkaumje Koje cy ucnopyyeHe y3 oBaj
eneKTPUYHM anar. HenoluToBake CBUX Aone
HaBeaeHUx 6e36eJHOCHUX YNyTCTaBa MOXe 13a3BaTu
eneKTPUYHM yaap, noxap u/vnu o3bursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe norpebe.

TepMuH ,enekTpuyHu anat”y ynosoperuma ogHoCH
Ce Ha enekTPUYHM anaT Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) nnu 6atepuje (6e3 kabna).

Be36eaHocHa ynosopeta 3a

6exunyHy yooaHy Tectepy

1. EnekTpu4HuM anaTt gpxute 3a u3onoBaHe
pykoxBaTe kafja ob6aBrbaTe pagoBe npu
Kojuma nocTtoju moryhHocT ga pe3Hu npubop
AoAupHe ckpuBeHe BogoBe. Pe3Hun npubop koju
[oAVpPHE CTPYjHU Kabn Moxe Aa CTaBuv Nof HaroH
N3MoXeHe MeTanHe AenoBe enekTpuUYHor anara u
M3M0XW pykoBaoLia CTPYjHOM yaapy.

2. YnotpeGuTte cTery unv Ha HeKu ApYru HaumH
NpuYBpPCTUTE NpeaMeT Koju obpahyjeTe Ha
cTabunHy noBpLuMHy. [ipxarbe npegmeTa
obpage pykoM WUnu y3 TEMO YUHU ra HECTabUNHUM
1 MoXe fa AoBefe Ao rybutka KoHTporne.

3. YBeK KOpUCTUTe 3aluTUTHE Hao4yape unm
3aWTMTHY Macky. O6MYHe Hao4ape 3a BUA Unmn
cyHue HUCY 3awTnuTHe Haovape.

4. WNsGeraBajTe ceuetbe ekcepa. Mperneaajte
Aa nu y npeamety obpaae nma ekcepa n
YKIOHUTE UX npe paaa.

5. Hewmojte na ceuete npeBenuku npeameT odpage.

6. lMpe ceyera npoBepUTe Aa NK je pacTojame
oaroBapajyhe nsa npegmera o6paae Kako nUCT
He 6U yaapvo o noa, pagHy NoOBPLUVHY UTA.

7. YBpcTo ApXuTe anart.

8. YBepwuTe ce Aa nucT He Aoaupyje npeamer
o6page npe ykibyuuBawa npekuaava.

9. Pyke ppxute Aar-e of NOKPeTHUX AernoBa.

10. HemojTe aa octaBrbaTe ykibyyeH anart. Anar
YKIby4nTe caMo Kaja ra ApxuTe pykama.

11.  YBeK UCKIbyuUTe U caueKajTe Aa ce nuct
TecTepe NOTMYHO 3aycTaBu Npe yknawata
nucra ca npeameta obpage.

12. Iluct TecTepe unu npegmeT obpage HemojTe Aa
AoaMpyjeTe oAMax nocre 3aBplueTka paaa jep mory
Aa 6yay Bpno Bpyhu 1 MmoxeTe fja ce oneyete.

13. Hemojte HenoTpeGHO pykoBaTK anaTom 6e3
ontepehema.

14. Heku maTepujanu cagpxe xeMukanuje koje
Mory aa 6yay oTpoBHe. Byaute onpe3Hu aa He
6u fowno Ao yancaka npawnHe Ui KOHTaKTa
ca koxom. CneguTte 6e3begHoCHe nogaTke
po6aBrbaya Mmatepujana.

15. YBek kopucTuTe oaroBapajyhy macky 3a
npawuHy / pecnupartop 3a matepujan u
NPUMeHy Ha Kojuma paauTe.

CAYYBAJTE OBO YIMNYTCTBO.

A\YO30PEHE: HEMOJTE ce6u na
[03BONUTe Aa 3aHeMapuTe cTpora 6e36eaHoCHa
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oBaj Nnpou3Bop ycnen
YnkbeHuLe Aa cTe npousBoa Ao6po yno3Hanm

W CTEKNN PYTUHY Y pyKoBakby HuMe (ycnen
yecTor kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WNnu HenowToBake 6e36eAHOCHUX NpaBuna
HaBeJeHUX Yy OBOM ynyTCTBY MOry JOBeCTH A0

TeLWKNX TerleCHUX noBpeAaa.

BaxxHa 6e36eaHOCHa ynyTCTBa Koja

ce ogHoOCe Ha ynoxak 6atepuje

1. Tpe ynotpe6e ynoiuka 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa u 6e36egHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6arepuje, (2) 6aTepmju un (3)
npou3Boay Koju kKopucTu 6atepujy.

2. Hemojte na packnanarte ynoxak 6artepuje.

3. Ako ce BpeMe paja 3HaTHO CKpaTuio, oamax
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Mmoxe Aa
[oBeAe A0 pU3MKa oA nperpeBakba, Moryhux
OMNeKoTMHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTponuT focne y o4u, ucrnepure ux
YMCTOM BOAOM M OAMax 3aTpaxuTe nomoh
nekapa. To moxe na aoBene Ao ry6uTka Bupa.

5. HemojTe pa nsasmBare KpaTak cnoj yrnoika
6artepuje:

(1) HemojTe poanpuBaTh NpUKIbY4Ke 6UNoO
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) MW3beraBajTe cknagulLTeH€ yroLlka
6aTepuje y KyTuju ca ApyruMm MeTanHum
npeaMeTMMa Kao LTo ekcepu, HoBuuhu
uTA.

(3) HemojTte pa nsnaxete ynoxak 6arepmje
BOAW UIM KULLN.
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Kpartak cnoj 6aTtepuje moxe aa nosene
[0 BeJIMKOr NpOoTOKa CTpyje, NperpeBakba,
Moryhux onekoTUHa, Na Yak 1 nperopeBaka.

6. HemojTe Aa cknaguwTUTE anar U ynoxak
OaTepuje Ha MecTUMa rae TeMnepaTypa Moxe
Aa pocTurHe unu npemaium 50°C (122°F).

7. Hemojte aa nanute ynoxak 6arepuje yak
HM Kapa je 036ursHo owTteheH unu notnyHo
noxa6aH. Ynoxak 6aTrepuje moxe aa
eKcnnoaupay BaTpu.

8. Ma3uTe Aa He ucnycTuTe U He yaapute
Garepujy.

. Hemojte ga kopuctute owteheHy 6artepmjy.

10. CappxaHe NUTUjyM-joHCKe BaTepuje noanexy
3aKkoHy 0 NpeBO3y onacHUX maTtepuja.
Mpvnukom koMepuwjanHor Npeso3a, Hhp. of
cTpaHe Tpehvx nuua u NnpeBo3HvKa, Mopa ce
obpaTtunTn nocebHa naxra Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBaha 1 obenexasatrba.

Mpunvkom npunpeme matepujana 3a Nnpesos,
noTpe6HO je caBeToOBaTU Ce Ca CTPYy4YHAKOM 3a
onacHe matepuje. Takohe obpaTuTe naxmwy Ha
eBeHTyarlHe Aarbe HauvoHanHe nponuce.
OmoTajTe Tpakom uUnu nNpekpujtTe oTBopeHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6atepwjy Tako Aa ce He
MOXXe nMomMepaTu yHyTap nakoBatba.

11. Kapa opnaxeTe ynoxak 6atepuje Ha oTnag,
W3BaguTe ra U3 anaTta v oAnNoXuTe Ha
6e36eaHo MecTo. MpuapxkaBajTe ce NokanHUx
nponucay Be3u ca oanarakem 6atepuje.

12. bBaTepwuje KOpUCTUTE CaMO ca Npou3BoAMMa
Koje je HaBena komnaHuja Makita. MNocTaBrbare
6aTtepuje Ha Npon3BoAeE KOju HUCY ycarnallueHu
MOXe fa foBefe A0 noxapa, NpekoMepHe
TONsoTe, eKCMNo3uje NN Lypeka enektponuTa.

13. AKo ce anart He KOPUCTU TOKOM Ayxer
nepuopaa, 6atepuja Mopa ga ce usBagm us
anara.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

ONMUC ®YHKUUJA ATIATA

Anaxmwa:

. Mpe nogeluaBarba nnu npoeepe dyHKLUMja
anaTa yBeK NpoBepuTe Aa N je anat UCKIby4eH
1 akymynaTop OofBOjeH npe noaellasata u

nposepe yHKUuje anaTa.

MocTaBmakwe Unu ckupame aKyMynaTtopa

» Cnukal: 1. LpBeHu niamkartop 2. flyrme
3. KepTtpui 6atepuje

Anaxmwa:

. YBeK UckrbyunTe anat npe ybauuBama unm
yKnakaka akymynaropa.

. YspcTo ApxuTe anaT u kepTpuy 6atepuje
NPUIIMKOM MHCTanMpawa Unu yknawatwa
KepTpuya 6atepuje. Ako He Byderte YBpCTO
Apxanu anat v kepTpul 6atepuje, Mory fa Bam
VCKITM3HY M3 pyKY, LUTO MOXe Aa AoBede A0
owTehewa anata u keptpuiia 6atepuje, kao n

AnaxmA: Kopuctute camo opurnHanHe Makita
6artepuje. Kopuwherwe Makita 6aTepuja koje HUCY
opurnHarnHe nnu 6atepuja koje cy U3amer-eHe Moxe
fa posefe Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
n3a3oBe noxap, TenecHe nospeae unu wrtety. To he
Takohe NOHMLITUTU rapaHunjy komnaHuje Makita 3a
Makita anat n nyrway.

CaBeTu 3a MaKCMMarsiHO Tpajate
b6atepwuje
1.

HanyHuTe ynoxak 6atepuje npe Hero wto ce
noTnyHo ucnpasHu. CBaku NyT NpeKkMHUTE pag,
ca anaTom M HanyHUTe yrnoxak 6aTepmje kapa
npuMeTUTe Aa je cHara anarta cnabuja.

2. Hukapa HeMojTe Aa NOHOBO NYHUTE NOTNYHO
HanyHeHu ynoxak 6atepuje. MpenywaBate
ckpahyje pagHu Bek 6aTtepuje.

3. TyHuTe ynoxak 6aTepuje Ha COGHO]
TemnepaTypu uamehly 10°C n 40°C (u3mehy
50°F n 104°F). Cauekajte ga ce Bpyhu ynoxak
GaTepuje oxnaam npe nykweksa.

4. HanyHuTte ynoxak 6atepuje ako ra HeheTe
KOPUCTUTU AyXe BpeMe (BuLle of wecT
meceum).

TenecHux nospena.

[a 6vcTe yknoHunu akymynatop, usbauute ra u3 anata
NPUTUCKOM Ha TacTep Ha NpeaH0j CTpaHu akymynartopa.
3a noctaerbatbe kepTpuia b6atepuje, nopaBHajTe jeanyak Ha
kepTpuLly 6aTepuje ca xnebom Ha kyhuwTy u ybauute ra. Ybauute
ra'y NoTNyHOCTM 0K He NerHe y Ha MecTo 1 6naro ce 3auyje knuk.
AKO MOXeTe BIAET LPBEHM MHAMKATOP Ha FOpH:0j CTPaHK TacTepa,
KEPTPUL HWje Y NOTMYHOCTM Y MCMPABHOj NO3NLM{N.

Anaxmwa:

. YBek noctasuTe KepTpull Batepuje y noTnyHoCTH Tako
[la ce LipBEHN UHAMKATOP He BUAW. Y CynpoTHOM,
Crny4ajHO MOXe “cnacTu U3 anara, usasveajyhu
noBspeay koA Bac unu ocobe y BaLwoj 6rnaunHu.

. HemojTe Ha cuny aa nHcTanuparte kepTpuLl
GaTtepuje. Ako KepTpuLl He NerHe y no3unuunjy
jedHOCTaBHO, He MocTaBrbaTe ra UCMpaBHO.

CucTem 3a 3alITUTY aKymyrnaTopa

(nuTHjym-joHcka 6atepumja 3a
O3HaKOM 3Be3auLe)

» Cnuka2: 1. 3BesgacTa o3Haka

IuTunjym-joHcke 6aTepuje ca o3Hakom 3Be3auLie cy
onpemsrbeHe cucteMom 3a 3awwTtuty. OBaj cuctem
ayTomaTcku npekuaa Hanajawe anata kako 6u
npoayxuo Tpajatse 6atepuje.
Anat he ayTomaTCKn NPEKNHYTM Ca pagoM ako ce anat
n/vnn akymynartop ctaBe Y jeaHo o cneaehux ctamwa:
. Mpeontepeheme:
AnaTtom ce ynpasrba Ha Ha4uH Koju 10BOaAM
[0 Tpoluetba abHopmMarnHe KonuuuHe cTpyje.
Y 0BOj CUTYaLuj1, NPUTMCHUTE NPpekuaaY 3a
YKIbyuMBarbEe/MCKIbY MBaLE Ha anarty v NpecTaHuTe ca
ynotpebom koja je foBena Ao npeontepehetba anata.
3aTiM MOHOBO NPUTUCHUTE MPeknAaY 3a YKIbyumBare/
CKIbY4MBarbe fia B1CTE MOHOBO YKIbY4MnM anar.
Ako anat He noYHe ca pagoM, akymynatop
je nperpejaH. Y ToMm cny4ajy, cadekajte aa ce
aKymynaTop oxnagu, a 3aTum NoHOBO NPUTUCHUTE
npeknay 3a ykrby4nBare/MckIbyunBarbe.
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. Hu3sak HanoH 6atepuje:
MpeocTanu kanauuTeT akymynaropa je
npeHn3ak u anat Hehe dyHKUMoHUcaTL. Y 0BOj
CUTyauuju, n3BaauTe 1 HanyHUTe akymynarop.

anI Ka3 npeocTtanor Kanauuteta

6artepuje

Camo 3a ynowke 6amepuje ca uHOukamopom

» Cnuka3: 1.WHaukaTtopcke namnuue 2. [lyrme 3a
nposepy

MpuTcHnTe gyrme 3a NpoBepy Ha ynoLuky 6atepuje ga bucre

npvkasanu npeoctanu kanauutet 6atepuje. iHankatopcke

namnuue he ce YKIby4nTN Ha HEKOMUKO CEKYHAM.

WUHavkaTopcke namnuue MpeocTtanu

I D n KanauuTeT

Ceetnun WUckrbyyeHo Tpenhe
0On 75% no

i1ikl o
I I I |:| 0n50% ao
75%
I I I:I |:| 0On 25% no
50%
1000 [
25%

Ml

HAMOMEHA: Y 3aBucHoCTU of ycroBa kopuwhera
1 TeMnepaType OKoSMHe, NpukasaHn kanaumtet

Hanynute
Gatepujy.

Moryhe je na
je 6atepuja
nocrana
HevcrpaBHa.

MOXe [JOHeKIne fa ce pasnvn(yje o[ CTBApPHOr.

U3b6o0p HaumMHa papa

» Cnukad: 1.Py4ysua 3a npoMeHy cevera

Ogaj anat Moxe Aa paay NnoMeparwem nucTa Tectepe
KPY>XHUM WNW NPaBONUHUiCKUM (rope 1 gone) xoaoM. KpyxHum
TecTepucareM NUCT TeCTepe Ce NOTUCKYje YHanpes TOKom
pesHor xoAa 1 3HaTHO ce nosehasa 6p3nHa TecTepucarsa.

3a NpoMeHy Ha4yMHa paaa jedHOCTaBHO OKPeHUTe ayrMe 3a
npOMeHy HauyuHa paaa y nsabpanu nonoxaj. Morneaajte
Tabeny aa Gucte nsabpanu ogroeapajyhu HauvH paga.

Monoxaj Peszane Annukauuje
3a ceyerbe YIbEeHUYHOr Yenuka,
0 Ceyerbe Mo Hephajyher Yenuka u nnacTuke.
npasoj MMHUjM | 3a YUCTO cevetbe y APBETY U
wnepnno4yun.
I Cevetbe Mo 3a ceyerbe YImbeHUYHOT Yenmka,
manoj ocu anymuHujyma v TBpaor ApeeTa.
Cevetbe Mo 3a pesatbe apBeTa u wneprinove.
o cpeamoj ocn 3a 6p30 ceyerse y anymuHujymy
W YITbeHNYHOM YeruKy.
m Cevetbe No 3a 6p30 ceyerbe y ApBETY U
BennKoj ocn LUNepnnoYu.

PyHKLMOHUCaH-€e NpeKknaaya

» Cnuka5: 1. [lpekupay 3a 3akrbyyaBare
2. MNpeknaad 3a ykrbyumBarbe/pexim

MUpoBaH-a
Bnokupamwe
YkrbyunBare Pexum
MUpoBaHa

[a 6ucte ykrbyuunu anar:

MputncHWUTE Npeknaay 3a 3akrbyyaBare aa bucte
anart npebauunu y pexum mupoBatba. [pu Tom he ce
ynanuTu u namnuua.

MpuTHCHWTE Npeknaay 3a yKIbyumBaHe/pexmnm
MupoBatsa Aa bucTte anar ykrby4nnm us pexuma
MWpOBaHsa.

[a 6ucte nckrbyuunu anar:

[MpuTncHWTE Npeknaay 3a ykrbyuvBarbe/pexnm
MUpoBara ga bucte anar nckribyuunu n npebaumnu y
pexum M1poBatsa.

MpuTHcHMTE Npeknaady 3a 3akrbyyYaBane Aa 6ucte anat
UCKIbYUnnu 1 bnokvpanm.

Y pexumy MrpoBarba NpUTUCHUTE Npeknaad 3a
3akrbyyaBatbe Ja bucte NckIbyyunnu namny u
6rokupanu anar.

HAMNOMEHA:

. J[lok ce anaT Hanasu y pexuMy MupoBaka,
namMmnuua ceetnu.

. AKo anaT Koju ce Hanasu y pexvumy MupoBara
He kopuctute 10 cekyHau, oH he ce ayTomaTcku
3akrbyyatu, a namnuua he ce UCKIbyUUTK.

Kiby4YuBam-€ namnu

Anaxma:

. HewmojTe rnegari AMPeKTHO y naMnuLy uim
M3BOP CBET/IOCTM Y NaMnuum.

[a 6ucte ykrby4unu namnuuy, NpUTUCHUTE Npekuaay
32 3aK/by4aBatbe.

Kaga noHOBO NpuTUCHETE Npekraay 3a 3akibyyaBarbe,
anart n namMnuua he ce UCKIbYYUTH.

HAMOMEHA:

. KopucTuTe cyBy kpny 3a 6pvcare Heunctoha ca
counsa namne. MNa3sute ga He orpebete co4YMBO
namne, jep TO MOXe CMakUTH OCBETILEHOCT.

. Kapa ce anat nperpeje, namnuua Tpenepu.
CauekajTe Aa anaT NOTNYHO OXN1aAn Mpe Hero
LITO HacTaBUTe ca pafoM.
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OKkpeTHM Npeknpay 3a nopellaBake

Op3uHe

» Cnukab6: 1. BbpojyaHuk 3a nogeluaBake 6paviHe

BpauHa paga anata ce noaeluaBa okpeTakem
6pojyaHuka 3a nofgeluaBane 6p3nHe. Hajgeha 6p3nHa
je Ha 6., a HajHWxa Ha 1. NogeoKy.

Mornegajte Tabeny na 6ucte nzabpanu ogrosapajyhy
6p3vHy 3a npegmeTt obpage koju Tpeba Aa cevete.
MehyTum, ogroapajyha 6p3vHa Moxe aa ce pasnukyje

y 3aBMCHOCTM 0of BpcTe U AebrbuHe npeameta obpage.
YonwTeHo rosopehu, Beha 6p3nHa omoryhasa 6pxe pesarbe
npeameTa obpage, anv ce pagHu Bek ceumsa ckpahyje.

Martepwujan 3a ceverse Bpoj Ha 6pojuatuky 3a nopeluaBate
[pso 4-6

YIIbeHUYHN Yenuk 3-6

Hephajyhu yenuk 3-4

3-6

1-4

AnymuHujym
Mnactuka

AnaxmA:

. BpojyaHuk 3a nopeluaBare 6p3vHe Moxe Aa
ce okpehe camo fo 6poja 6 n Hasag fo 6poja 1.
He okpehuTe ra Ha cuny n3BaH Tor oncera jep
6pojuyaHnk Moxaa BuLe Hehe yHKLMOHMCATK.

EnekTpoHcKa cyHKLMja

Anart je onpemrbeH enekTPoHCKUM dyHKUMjama 3a
jenHocTaBHO ynpaBrbatse.
. INaranu ctapt
dyHKUMja naraHor ctapTa ybnaxasa LLIOK npu
nokpeTay 1 omoryhasa nako nokpeTawe anara.
. Cnaba portauuja 6e3 ontepehera
[la 6u ce cmaruna Bubpauwja v nako nopaBHanm
mcT ybopaHe TecTepe 1 NHWja cevera, anat
ayToMaTcKu cmatbyje bp3nHy poTaumje cBe [ok anat
He NoYHe Aa ceve npeameT obpaze ok je 6pojuaHnk
3a nopellaBake 6p3vHe NOCTaBIbEH Ha 3 UK BULLE.
Kapa anat noyHe ga ceve npeamet obpage, 6paunHa
anata he gocThu NpeTxogHo noaeLleHy 6p3uHy n
3agpxahe Ty 6p3nHy cBe AOK Ce anar He 3aycTaBu.

HAMOMEHA: Kaga je Temnepatypa Hucka, oBa
yHKUMja Moxaa Hehe GUTK JocTynHa.

OunemoryhaBake cnabe poTauuje 6e3
ontepehewa
Y 3agucHocmu 00 3emrbe

[a 6ucte oHemoryhunu cnaby potauujy 6e3
onTtepehetba, npatute cnegehe 6pojese.

1.  YBepuTe ce Aa je anaT UCKIbYYeH.
2. TMopgecwTe 6pojyaHuk 3a nopellaBate 6panHe Ha ,1".

3. lpuTucHMTe Ayrme 3a 3akrbyyaBare/
OTKIbyyaBae Aa BUCTe YKIbyuunu anar.

4. TopecwuTe 6pojuaHuk 3a nofellaBame 6p3nHe Ha
,6" Tako WwTo heTe ra oKpeHyTw, a 3aTUM ra nogecute Ha
,1“ MOHOBHUM OKpeTareMm.

INlamnuua he gBanyT 3acBeTneTu kako 61 ykasana Ha
TO Aa je dpyHkumja cnabor potupama 6e3 ontepehera
oHemoryheHa. [la 6ucte noHoBO oMoryhunu oy
dyHKUWMjy, 06aBUTE MOHOBO UCTW MOCTYNaK.

HAMNOMEHA: Ako je cbyHkuuja cnabor potuparsa
6e3 onTepehewa oHemoryheHa, namna he gsanyt
3acBeTNeTV kafa ce anart yKrbyuu.

HAMNOMEHA: ®yHkuujy cnabor poTupatrba 6e3
ontepehera moxeTe aa oHemoryhute unm
omoryhute u Tako wTto hete NnpomMeHnTn 6pojyaHuk 3a
nopeluaBawe 6p3vHe ca ,6“ Ha ,1“ unu ca ,1“ Ha 6.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. lMpe nogelwasarba unu nposepe yHKUMja
anaTa yBek NpoBepuTe Aa Nnu je anat UCKIby4eH
M akymynartop ofBojeH npe obaBrbarba 6mno
KaKBOr nocna Ha anary.

CraBrbakbe Unm ckugame cevumBa

TecTepe

AnaxmaA:

. Ca nucra Tectepe u/unu apxada nvicra
yBEK O4YUCTUTE NMUILEBUHY U CTpaHa Tena.

Y cynpoTHom nucT Tectepe he 6utu cnabo
cTerHyT 36or Yera moxe aa gohe Ao 036urbHe
nospeqe.

. Iuct Tectepe nnu npeamet obpane HemojTe
[a foavpyjete ogmax nocre 3aBplLueTka paga
jep mory pa 6yay Bpro Bpyhu n moxete aa ce
ornevere.

. [o6po npuyBpcTUTE NUCT TecTepe. Y
CYnpoTHOM MoXe Aa Aohe A0 036UIbHMX
nospeaa.

. Kapa yknoHuTe nucT Tectepe, nasuTe aa He
noBpeAnTe NpcTe BPXOM JIMCTa NI BPXOBE
npegmeTta obpage.

» Cnuka7: 1. dukcmpanu nonoxaj 2. OTnywTEHN
nonoxaj

Mpe Hero WTO NocTaBWTe NUCT, NPOBEpUTE Aa NH je
Apxad y OTNyLUTEHOM Monoxayjy.

[a 6ucte noctaBunu NUCT, rypHuTe ra (ca 3ynuuma
OKPEeHYTUM Hanpen) y Apxad Aok He JyjeTe Aa je
nerao Ha mecTo. [lpxay nmcta ce ayTomaTtckv nomepa
y hMKCHM Monoxaj, a mMcT ce 3akrbyyasa. JlaraHo
noByLuTe NUCT Aa 6ucte Gunu curypHu aa Hehe
ncnacTn Tokom kopuhema.

Anaxma:

. HeMOjTe NpeKkoMepHO fa oTBapaTte oTBapay
anata jep To MOXe Aa Aoseae Ao owTeherwa
anarta.

» Cnuka8: 1. CeumBo yboaHe TecTtepe

[a 6ucTe cknHynu NUCT TecTepe, rypHUTE oTBapay
anara LTo Aarbe MmoxeTe. Ha Taj HaunH hete
ocnoboauTy NUCT Tectepe.

HAMNOMEHA:

. [MoBpemeHo nogmaxuTe Barbak.
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Cknaguwitee UMOyc Kiby4a

» Cnuka9: 1. OcHoBa 2. IMByc krby4

Kapa ce He KopucTu, MMBYC Kiby4 CKNaguwTUTe Kao
LUTO je NpvKasaHo Ha crvum aa ce He 6u 3arybuo.

» Cnuka10: 1. [lMnoya noknonua 2. OcHoBa

Moknonauy ynotpe6rbaBajTe NPUNMKOM pesara
yKpacHor dypHupa, nnactuke UTA. Moknonay, WTutn
oceTrbyBe NoBpLUMHe of owTtehewa. Mpuyspctute ra
Ha 3a[HYy CTpaHy OCHOBe.

LUTnTHUKK of, pacuenKkaBamkba

» Cnukal1: 1. Ypehaj npotus uenawa 2. OcHoBa

Mpeamet obpaae MoxeTe Aa 3aWTUTUTE Of
pacLenkaBarba ako KopucTuTe WTUTHUK. OCcHOBY anata
nomepuTe 0 Kpaja yHanpea v NpuuBpCTUATE LITUTHUK
ca 3afHe cTpaHe ocHoBe anata. Kaga kopuctute
nokrnonaw, NoCTaBuUTe WTUTHUK Of pacLienkaBarba Ha
noknonawy,.

AnaxmA:

. npl/IJ'IVIKOM TecTepucara nog Harmoom
nocTtaBIbak-€ LUTUTHUKa O pacLlenkaBakba HI/Ije
moryhe.

M36aumBam-e npawivHe

OpBoa 3a npalmHy (onuMoHanHu gogaTtHu npudop)
npenopy4yje ce kako 61 nocnosu pesaxa 6unu
qncTujun.

» Cnukal2: 1. Mnasnuua 3a npawmHy 2. OcHoBa

[a 6ucte npu4BpCTMNM OABOA 3a NpaLUVHy Ha anar,
YMETHUTE KyKy OfjBOAa 3a NpaLLunHy y pyny Ha OCHOBU
anara.

» Cnukal3: 1. 3ares3Hu 3aBpTar

[a 6ucTte nocTtaBunv o4BoA 3a NpaLuvHy, NpUYBPCTUTE

3aBpTak CMojHULE Ha NPeaHO0j CTpaHu oaBoaa.

OpBop 3a npaluvHy MOXe Aa ce CTaBu ca JieBe uiu

[EecHe CTpaHe OCHOBE.

» Cnukal4: 1. MnasHuua 3a npawuHy 2. LipeBo 3a
ycucusay

3aTtum nosexumTe Makita ycucusad ca ogBogom 3a
npaLumnHy.

AnaxmwA:

+  OcHOBy anata yBeK ApXuTe y paBHu ca
npeameTom o6page. Y cynpoTHOM Moxe Aa
,D,Of]e A0 NoMIbera NnuCTa Tectepe u 030UIbHUX
nospena.

HAMOMEHA:

. AKo Cce anat KopuCT¥ HenpecTaHo Aok ce
akymynatop He UcrnpasHu, 03BonuTe anaTy aa
ce ogmopu 15 MUHyTa nNpe HacTaBKa ca CBEXUM
aKymynaTopom.

» Cnukal5: 1. JIuHnja ceversa 2. OcHoBa

YkrbyynTe anat Aok NUCT TecTepe HUWTa He Aoaupyje,
a 3aTuM cayekajTe Ja NUCT TecTepe JOCTUTHE NyHY
6p3nHy. 3aTM NONoXKTEe OCHOBY anarta paBHO Ha
npeamet obpage, a anat bnaro nomepajte yHanpes Hu3
NPeTX0AHO 03HAYEHO PE3HY NNHUjY.

Kapa pexerte kpvBe NHuje, Beoma nomnako nomepajre anar.

Ceyense Nog Harmoom

» Cnuka16

Anaxma:

. I'Ipe HEero LWTO UCKOCUTE OCHOBY, obaBe3Ho
npoeepute Aa nu je anart UCKIby4eH 13
YyTU4HULE, @ aKymynaTop useaheH u3 anara.

[lok je ocHoBa HakpuBrbeHa, MoXeTe fa TecTepuLleTe
nog 6uno kojum yrnom namehy 0° n 45° (neeo 1 gecHo).
» Cnukal17: 1. OcHoBa 2. mbyc krbyy 3. 3aBpTar

[la 6ucte nckocmnm 0CHOBY, MOMYCTUTE BUjaK Ha 3afH0j CTPaHM
ocHoBe nomohy umByc krbyya. lMomepuTe OCHOBY Tako fja BUjak
6yne nocTaBrbeH y CPeaNHI KOCOT MPopesa y OCHOBM.
» Cnuka18: 1. Kocw xrbeb 2. OcHoBa 3. 3aBpTar
4. MNopeoun 5. 3apes y obnuky cnoea ,V*
6. KyhuwTe 3ynyaHuka
HarvtnTe ocHOBY CBe AOK HE MOCTUTHETE XEerbeHn yrao
Haruba. ,V* ycek Ha KyhunwTy 3ynyaHuka o3Ha4yaBa yrao
Harnba nomohy nopene Ha cTeneHe. 3aTum 3aterHuTe
3aBopakb YBPCTO Aa 6GUCTe NPUYBPCTUIIM OCHOBY.

Mpearu pe3oBU y UCTOj paBHU

» Cnuka19: 1. OcHoBa 2. IMbyc krbyy 3. 3aBpTar

MmByc krbyyem oaBpHUTE 3aBOpats Ha 3aH0j CTpaHU
OCHOBE ¥ IypHUTE OCHOBY Ja KNu3u A0 Kpaja yHasap.
3aTum 3aTerHnTe 3aBopats Aa bucTe NpUYBPCTUIN OCHOBY.

Yceke MoxeTe aa npasute Ha Ha4dmH A nnu b.

A) Bywiere noyeTHe pyne:
» Cnuka20: 1.loyeTHa pyna

. Ko yHyTpalumux yceka 6e3 noBoaHor pesa of
uBWLe npeameTa obpaae, HanpaBuUTe NOYETHY
pyny npeyHuka 12 Mm unu Buwwe. Y pyny y6auute
nucT TecTepe Aa 6ucTe novenu ga yceuare.

B) YnywTeHo pe3amse:
» Cnwuka21

. Huje Bam notpe6Ho ByLlere noyeTHe pyne

HWUTU NpaBrbere AOBOAHON pe3a ako NaxrbyBo
noctynare Ha criegehut HaumH.

HarnuTe anat Harope Ha npeaky MBHLY OCHOBE
Tako Aa BpX nucrta Tectepe byae nocTaBrbeH TUK
n3Haf noBpLUMHe NpeameTa obpage.

MpuMeHnTe NpuTUCak Ha anaT Tako Aa npeara
MBYLI@ OCHOBE He CKIM3He Kafa ykrbyyuTte anat u
naraHo crycTuTe 3au kpaj anara.

Yum nuct Tectepe npoape y npeamet obpage,
OCHOBY MOYHWTE NaraHo fa cnywrarte Ha
noBpLUVHY NpeameTa obpage.

Ycek 3aBpLunTe yobuyajeHnM Ha4nmHOM TecTepucara.
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» Cnuka22

[a 6ucte obpagnnu nemuUe Unu HanpaeBunm kopekumje
AvMeH3unja npeameTa obpage, owTpuLly Tectepe
naraHo BOAWTE AyX pe3HnX uemua.

Pe3ame meTtana

YBek kopuctute ogrosapajyhe pacxnagHo cpeacTso
(pe3Ho yrobe) kapa ceveTe MeTan. Y cynpoTHOM Moxe
na nohe o 3HavajHor xabaka nucta Tectepe. Ha gory
cTpaHy npeamMeTa obpaje MoxeTe fa HaHeceTe MacT
YMECTO pacxnafHor cpeacrsa.

Komnnet perynatopa npoTuB

pacuenkaBakba (ONLMOHU JOAATHU
npuoéop)

Anaxmwa:

. Mpe nocTtaBrbarba U ckuaara foaaTHor
npubopa obaBe3Ho NnposBepuTe Ja nun anar
UCKIbYYEH 13 YTUYHWMLE, @ akymynaTop ussaheH
13 anara.

1. PaBHuM pe3oBu
» Cnuka23: 1. [paHnyHuK

Kapa Buiue nyta y3acTtonHo pexeTe wupuHe og 160 mm

UM Makse, KOPUCTUTE FPaHUYHKK Aa Gructe omoryhunu

6p3e, 4ncTe 1 NpaBe pesose.

» Cnuka24: 1. Vmbyc kbyy 2. 3aBpTaw 3. Bohuua
rpaHuYHUKa

[la 6rcTe nocTaBuv rpaHUYHKK, MOCTaBUTe ra Ha
npaBoyraoHu oTBop ca 6o4YHe cTpaHe OoCHOBe anarta
Tako Aa BoAMnULA rpaHnyHuka Byae okpeHyTa Hagjorne.
TYpHWTE rpaHNYHUK 40 NONoXaja XKerbeHe WupuHe
pesa, a 3aTUM Npu4BpCTUTE YMBMjy Aa GuUcTe ra
obesbeaunu.

2. KpyxHu pe3oBu
» Cnuka25

» Cnuka26: 1. Bohuua rpaHuynuka 2. MNMpekngay ca

HaBojeM 3. Mrna unpkynapHe Bofuue

3a Kpy>KHEe UMK NyYHe yceke Ynjy je momynpevHmK
170 MM 1nn mMatbK, perynatop Tectepucarba
nocrasuTe Ha crnegehu HaumH.

1. Perynatop TecTepucara ybauuTe y npaBoyraoHu
oTBOp Ha 6OYHOj CTpaHK ocHoBe anata y3
nopaBHak-e BOAUNULE perynaropa npema
rope. Kpo3 jeaHy oa Ase pyne y Boaunuum
perynatopa y6auuTe KInH 3a KpY>XHO pesate.
3aBpHuUTE Ayrme ca HaBojeM Ha KnuH ga bucte ra
NpUYBPCTUIN.

2. TypHuTe perynatop TecTepucawa y nonoxaj ca
XerbeHVM NonynpeyHnKoM pesata, a 3aTum
npu4BpCTUTE 3aBOpas Aa 6ucte ra 06e3benmnu.
3aTm noMepwrTe OCHOBY [0 Kpaja yHanpes.

HAMOMEHA:
. 3a Kpy>XHe Unu nyyHe pe3ose YBEK KOpUCTuTe

nucToBe TecTepe ca o3Hakama B-17, B-18, B-26
nnn B-27.
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Komnnet aganTtepa 3a LWWAHY

BoAMNULY (ONUMOHaNHM AOAATHU
npubop)

» Cnuka27

Kapa pexerte napanenHe v jeAHONUYHE LUMPUHE U Kaaa
pexeTe npago, ynotpeba LinHe BoaunuLe 1 agantepa
LwnHe Bogunuue omoryhuhe npaerbere 6p3nx 1 YncTmx
pesoBa.

[a 6ucte MoHTUpanu aganTep WWHe Bohuue,

YMETHUTE perynartop TecTepucarba y KBagpaTH/ OTBOP
OCcHoBe anara Jokne rof je moryhe. 3aBopat f06po
npu4BpCTUTE UMBYC Kiby4eMm.

» Cnuka28: 1. 3aBpTam 2. [MapanenHa Tpaka

MocTaBuTe aganTep LUMHE BOAUMULIE HA LLUMHY LWUMHE

BOAMUNMLE. YMETHWUTE perynaTop Tectepucama

y KBagpaTHW OTBOp aganTtepa LUMHe Boaunuue.

MocTtaBnTe ocHOBY anata ca 6o4YHe cTpaHe LWrHe

BOAMMULE, @ 3aTUM A06PO NPUYBPCTUTE 3aBOPaks.

» Cnuka29: 1. Agantep 3a wwvHy Bogunuuy 2. WWpad
3. lnHa Bognnuua

Anaxmwa:

. YBek kopucTuTe nuctose Tectepe 6p. B-8,
B-13, B-16, B-17 nnu 58 kapa kopuctute WnNHy
BOAMNVLY U ajanTep LUVHe Boaunuue.

OOPXABAHE

Anaxmwa:

. lMpe Hero LWTo NoYHeTe ¢ nperneaom unm
ofp)KaBakeM anarta, akymynaTop ce Bagu a
yTVIKay U3BYYeH N3 yTUYHULIE.

. HemojTe aa kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBad, ankoxon v cnuyHo. Mory ce
nojasutu rybutak 6oje, aedopmaumja unu
owTeheme.

BE3BEOAH v MOY30AH pap anata rapaHTyjemo
caMo ako nornpaske, CBako APYro oApxaBare Unm
nogeluaBame, npenycTuTe oBnawheHom cepeucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opurmHanHux pe3epBHux
Aenosa Makita.

CPIICKH



onumoHun oOOATHU

NMPUBOP

AnaxmwA:

. OBa onpema 1 Npubop HamMeHeH Cy 3a
ynoTpeby ca anatom Makita onucaHum y osom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa Moxe Aa foBede A0 Nospeaa.
[enose npubopa unv onpemy KOpUCTUTE cCamo
3a npeaBuieHy HameHy.

[a 6ucte casHanu geTare y Be3u ca OBUM AOAATHUM
npubopom oGpaTute ce NokanHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

. JluctoBwn y6opaHe Tectepe
. LLlecToyraoHu krbyd 4

. KomnneT perynatopa npotue pacuenkaBatba
(napanenHu rpaHnYHuK)

. Komnnet aganTtepa 3a LW1HY BOANMLY
. KomnneT wuHa Bogunuua

. LUTnTHUK of pacuenkaBama

. Moknonay,

. Cknon oaBoAa 3a npatunHy

. Makita opuruHanHa 6atepuja n nyrway

HAMOMEHA:

. MojeanHe cTaBke Ha MMCTU Mory 6UTK
YKIby4eHe y cafipxaj NnakoBata anarta kao
cTaHgapAHa onpema. Mory ce pasnukosaTy of
3eMrbe 0 3eMsbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgens DJV141 DJV181
[OnuHa xona 26 Mm 26 Mm
Makc. PexyLume BO3MOXHOCTN [epeso 135 Mm 135 Mm
Msrkas ctanb 10 Mm 10 Mm
AntomuHnii 20 Mmm 20 Mmm

X0onoB B MUHYTY (MUH ") 800 - 3 500 800 - 3 500
O6uwas gnuHa 280 mm 298 Mm

Bec HeTTO 2,2-25«kr 2,3-2,6kr

HomuHanbHoe HanpspkeHve 14,4 B nocT. Toka 18 B nocrt. Toka

. Bnarogaps Hallen NoCTOsIHHO AeCTBYOLLEN NporpaMMe UccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHWYECKNe XapakTepUCTUKN MOTYT ObiTb M3MEHeHbl 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMIEHNS.

. TexHn4eckne xapakTepUCTUKN MOTYT Pasnn4aTbCs B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca mMoxeT oTnnyaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHMUTENbHOro o6opyaosaHusi. Obpatute BHUMaHue, Y4To
6ok akkymynsaTopa Takxke cymtaetcs AononHuTensHeIM obopyaosaHuem. B Tabnuue npeactaeneHbl KOMOMHa-
LMK ¢ HanbonbLUKMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npouenypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grnok akKymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Bnok akkymynsitopa Mopgenb 14,4 B nocrt. Toka

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

Mogenb 18 B nocT. Toka

BL1815N /BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

BapsgHoe ycTponcTBo

DC18RC/DC18RD /DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

NeHHble Bblle, MoryT ObITb HeOOCTYMHbI.

. B 3aBucumocTu ot pernoHa NpoXXmBaHMA HEKOToOpble 6noku AKKYyMYIATOPOB U 3apAfHble yCTpOI?ICTBa, nepevunc-

n/vnv noxapy.

A OCTOPOXXHO: Mcnonb3yiTe TONbLKO NepeyncrieHHble Bbille 6rI0KM akKyMynsaTOPOB U 3apsifHble
ycTponcTea. Vcnonb3osaHue apyrix 6rokos akkyMyrsiTOPOB M 3apsifHbIX YCTPONCTB MOXET MPUBECTM K TpaBMe

HasHaveHue

[laHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunu-
BaHWsl MaTepuaros 13 ApeBeckHbl, NnacTMacchl 1
MeTanna. Hanuuue GonbLuoro konuyecTsa fonon-
HUTENbHbBIX NPUHAASIEXHOCTEN N MUMbHBIX ANCKOB
NO3BOMSIET UCMOMNb30BaTh UHCTPYMEHT AN Pa3fNYHbIX
Leneii. OH naeanbHO NOAXOAUT ANsi BbIMONIHEHNS U30-
THYTbIX UMW KPYTOBbIX BbIPE30OB.

LWym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO aBNeHuns!
(A), n3amepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-11:
Koraa dyHKUMA nnaBHOro BpaweHus 6e3 Harpy3ku
BKITlOYEHa:

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 78 ab (A)
MorpewHocts (K): 3 b (A)

YpoBeHb Lyma npy BbINOSIHEHUM paboT MOXeT NpeBbi-
watb 80 Ab (A).

Korpa dyHKkuMA nnaBHoro BpaileHus 6e3 Harpysku
OTKNIoYeHa:

YpoBeHb 3BykoBOro Aabnenns (Lya): 86 b (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLYHOCTM (Lwa): 97 A6 (A)
MorpewHocTsb (K): 3 ob (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi LWyma U3MepeHo B COOTBETCTBUM CO
CTaHAAPTHOW METOAUKOWM UCTbITAHUIA U MOXET ObITb
MCMOMnb30BaHO 4151 CPaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.
NPUMEYAHMUE: 3asiBrneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-

CTpaHeHus LyMa MOXHO Takxe UCMonb3oBaTh Ans
npeaBapuTeribHbIX OLEHOK BO3AENCTBYS.

A OCTOPOXHO: Vicnon b3ynTe cpeacTea
3aWmTLI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wyma Bo
Bpemsi (hakTU4eCcKoro UCNoNbL30BaHUA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTa MOXET OTNNYaTbLCA OT 3asiBNIEHHOro
3Ha4yeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0CO6eHHOCTM OT Tuna obpa-
OaTbiBaeMou geTtanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atenuHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTH ANsi 3aWMThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeWCTBUS B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMbL30BaHUA (C y4EeTOM BCex
3TanoB paboyero UMK, TaKUX KaK BbIKIO-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKITOYEHUE).
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CymmapHoe 3HayeHue Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB
no Tpem 0caMm), onpefeneHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

PaGouwnit pexxum: peska naHenemn
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ang): 6,5 m/c?
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c

Pabounit pexxm: pe3ka NMCToBOro Metanna
PacnpocTpaHeHue BuGpaumm (any) : 5,0 m/c?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHme pac-
npocTpaHeHust BUGpaLmm N3MepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaH4apTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNOMNBL30BaHO ANt CPABHEHWUSI UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3HaYeHne
pacnpocTpaHeHUs BUGpaLMmM MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapUTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue BuGpa-
UMM Bo BpeMsi (haKTUYECKOro UCMONb30BaHUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTA MOXET OT/IMYaTLCS OT 3asiB-
FIEHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBMCUMOCTHU OT crnocoba
NPUMEHEeHUs1 UHCTPYMEHTa U B OCOBEHHOCTH OT
Tuna obpabaTbiBaemoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatennHo onpegenurte
Mepbl 6€30MacHOCTY AN 3alWKUTbI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCIIOBMSIX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB paboyero UMKNa, TaKMX KaK BbIKIIO-
yeHne MHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku u
BKIllOYEHue).

Dexknapauwus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

[eknapauus o cootBeTcTBUM EC BKIIOYEHa B pyKOBOA-
cTBO N0 aKkcnnyatauuu (MpunoxeHne A).

O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHUuKe 6e3onacHocTU AnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: OznakombTech co Bcemm
npeAcTaBneHHbIMA MHCTPYKLMUSIMUA NO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, YKasaHMAMM, UNNIOCTPALMAMUN

W TEXHUYECKUMM XapaKTepucTUKamu, npuna-
raeMbIMM K JAHHOMY 3NIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobntoaeHve kaknx-nmbo MHCTPYKUMIA, yKasaHHbIX
HVKE, MOXET NPUBECTM K NMOPaXKEHMUIO 3MEKTPUHECKUM
TOKOM, NoXapy W/Wunm cepbesHoii TpaBMe.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHenLero UCNofb30BaHMUA.

TepMuH "aneKTpOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnax
OTHOCMUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UK Ha akkymynsaTopax (6e3
nposoja).

lNMpaBuna TexHUku 6e3onacHOCTH

npuv aKkcnnyarauuun
AKKYyMYyInATOPHOro no63uka

1. Ecnu npu BbinonHeHMM paboT cyLiecTByeT puck
KOHTAaKTa pexyLlero MHCTpyMeHTa co CKpbITOM
3MeKTPONpPOBOAKON, AEPXKUTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneuunanbHo npegHa3HaYeHHble
V30NMPOBaHHbIE MOBEPXHOCTU. KOHTaKT ¢ npo-
BO[IOM MOA HanpshxeHUeM NpuBeAeT K TOMY, Y4TO
MeTannuyeckue Aetany MHCTpyMeHTa Takke GyayT
nog HanpsixeHMeM. OTO MOXeT CTaTb NPUYNHON
nopaxeHus onepaTtopa 3MeKTPUYECKUM TOKOM.

2. [nsA domkcauumn paspesaeMon AeTanu Ha ycToun-
4MBOW NOBEPXHOCTU UCMONb3YNTE 3aXUMbI
WNu gpyrue cCOOTBETCTBYHOLME NPUCNOCO-
6neHus. Hukorga He gepxuTe pacnunuBaemble
[eTanv B pykax 1 He NpuxumanTe ux K Teny, Tak
KaK 3To He 06eCNeYmnT YCTONUMBOTO NMONOXEHNS!
[eTany n MoXeT NPUBECTM K NoTepe KOHTPONs Hag,
VNHCTPYMEHTOM.

3. 0O6sa3aTenbHO HageBauTe 3alWMUTHbIE OYKU
WNU 3alWMTHYI0 Macky AnsA nuua. O6bIYHbIe
unu conHuesawmTHble oukn HE ABNAKOTCA
3aLWMTHLIMU OYKaMMU.

4. WN36eranTe nonagaHus pexyLiero MHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Mepen nuneHnem ocMmoTpute
AeTanb U y6eautechb B OTCYTCTBUM FBO3AeMN.

5. He pacnunuBaiTe getanu, npeBblwatolme
AONYCTUMBIIA pasmep.

6. Yb6eautecb B HaNM4Yuu cBO60AHOro NPOCTPaH-
CcTBa 3a pacnunvBaeMou AeTanbio, YToObl
MONOTHO He YNneprock B Nos, BepcTak U T. .

7. Kpenko aepXuTe MHCTPYMEHT.

8. Mepep BkNoYeHMeM nepeknoyaTens yoeau-
Tecb B TOM, YTO NOJIOTHO He KacaeTcs o6paba-
TbiBaeMou getanm.

9. Pyku AOMKHbI HAXOAUTLCA Ha PacCTOSIHUM OT
ABWXYLMXCA AeTaneu.

10. He ocTaBnsaunTe paboTaloWwmi MHCTPYMEHT 6e3
npucMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
TOrAa, Korga oH HaXoAUTCS B pyKaxX.

11. Tepepn u3Bne4vyeHveM NosOTHA U3 geTanu
BCeraa BbIKMoYauTe UHCTPYMEHT U XAUTe
OCTaHOBKM ABWXEeHUS NOMNOTHa.

12. He kacanTecb NorfoTHa unun obpabarbiBaeMomn
[AeTanu cpasy Xe nocrne paboTtbl; OHU MOTyT
ObITb O4YeHb FOPSAYUMM U 0GXKEUDb KOXY.

13. Be3 He06Xxo0AUMOCTM He IKCNIyaTUpymuTe
WHCTPYMEHT 6e3 Harpysku.

14. HekoTopble MaTepuanbl MOTyT cofepXaTb TOK-
CUYHble XMMUYeckue BellecTsa. NpumuTe cooT-
BETCTBYHOLMUE MEPbI NPEeAOCTOPOXHOCTH, YTOGbI
n3bexaTb BAbIXaHUA MU KOHTaKTa C KOXeWn
Takux BelecTB. CobniopainTe Tpe6oBaHusA, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHocTV MaTepuana.

15. 0O6GsA3aTenbHO UCNONb3yTe COOTBETCTBYHO-
Ly Nbine3awmTHY Macky/pecnupartop ans
3aWMThI AbIXaTeNbHbIX NyTel OT NbIAKU pa3pe-
3aeMbIX MaTepuarnos.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUNN.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAoGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
Mcnonb30BaHUs1) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
cob6niogeHnem npaBun TeXHUKU 6esonacHo-

CTU Npy obpalleHnmn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMNPABUIIbHOE UCMOJNb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobnogeHne NnpaBUN TeEXHUKN 6e3-
OMacHOCTH, YKa3aHHbIX B AaHHOM PyKOBOACTBeE,
MOXET NPUBECTU K TAXKeNon TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKU

6e3onacHocTM AnA paboTkbl ¢
aKKyMYNATOPHbIM GIOKOM

1. Mepen ncnonb3oBaHUEM aKKyMyNATOPHOro
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKUMM U Npe-
Aynpexpaalowme Hagnucu Ha (1) sapsgHom
YyCTpPOWCTBe, (2) akKymynAaTopHOM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLleM OT aKKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2.  He pa3bupante akkymynsTOpPHbINA Grok.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEeATEHHO npe-
KpaTuTe paboty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpes 65oka, 4To npuBeaer K
oXoram v aaxe K B3pbIBy.

4. B cnyyae nonapaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOMTE UX OOUNLHBIM KONUYECTBOM YUCTON
BoAbl U HeMeANeHHo obpaTuTech K Bpavy. 3To
MOXeT MPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikalTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOIO
Gnoka mexay cobon:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NM60 TOKONPOBOAALMMY NpeaMeTaMu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMMU MeTannuye-
CKMMM NpeamMeTaMm, TaKUMU KakK rBO3au,
MOHEeTbI U T. M.

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbIN GroK BoAbl UNU AOXASA.
3aMblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYnATOPHOIO
Grnoka mexay co6o MOXeT NPUBECTU K BO3-

HUMKHOBEHMIO GONbLIOro TOKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram M gaxe nornomMke 6roka.

6. He XpaHMTE MHCTPYMEHT M aKKyMYyNATOPHbIA
6nok B mecTax, rae Temneparypa MoxeT
AocTuratb unu npesbiwathb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIN GMNOK B OroHb,
AaXe eCriM OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTb}0 Bbllen U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHbIN
Grok MoxeT B30pBaTbCA NoA AEUCTBUEM OTHS.

8.  He poHsiiTe 1 He yaapsanTe akKyMymnsiTOPHbIA GNOK.

9. He ucnonb3yiTe NOBpPeXAEeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopswme B KOMNNEKT IUTUA-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AO0MKHbI IKCNIyaTUpPOBaTbLCA B COOT-
BETCTBUM C TpeGOBaHUAMM 3aKOHOAaTeNbLCTBA
06 onacHbIx ToBapax.

[Mpu KOMMepyecKor TpaHCNOPTUPOBKE, Hanpumep,
TpeTbei CTOPOHON UM 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-
AMMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy crieLimaribHble npeay-
NpeXAeHNst 1 MapKUpOBKY.

B npouecce noarotoBkM ycTponCTBa K OTNpaBke
06s13aTernIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO creuma-
TIMCTOM MO OMacHbIM MaTepuanam. Takke cobnto-
fAaliTe MeCTHble TpeboBaHUst U HOpMbI. OHK MOTyT
ObITb CTPOXE.

3akponTe Unm 3akpenute pasoMKHYTble KOHTaKTbI
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-
MeLLancs no yrnakoske.

11.  Ans yTunu3auumn 6noka akkymynsitopa ussne-
KUTe ero U3 UHCTPYMEHTa U YTUNM3NpyuTe
6e3onacHbIM cnoco6oMm. BeinonHsauTte Tpe6o-
BaHWUsl MECTHOIO 3aKoOHoAaTeNnbLCTBa No yTUmn-
3auUumn aKKyMynsTopHoro 6roka.

12. WUcnonb3yinTe akKyMynATOpbl TOMbLKO C Npo-
AykKumnen, ykasaHHon Makita. YcTaHoBKka akky-
MyNSITOPOB Ha NPOAYKLIMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTM K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY WM yTeYKe aneKkTponuTa.

13. Ecnu MHCTpymMeHTOM He 6yAyT nonb3oBaTbcs
B TeYeHne ANUTeNbHOro nepnuoaa BpeMeHu,
M3BMNeKUTEe aKKyMymnATOP U3 UHCTPYMEHTa.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: UcnonbayiiTe Tonbko cup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTapeun Makita.
Mcnonb3oBaHue akkyMynsiTopHbix 6aTtapeit, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Gbinn
noaBeprHyTbl MoAUMUKaLMAM, MOXET NMPUBECTU K
B3pbIBY akkyMynsitopa, noxapy, TpaBmam v noBpex-
[AeHUIo UmyLlecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuio Makita Ha MHCTpYMEHT 1 3apsgHoe
ycTpovictBo Makita.

CoBeTbl N0 obecne4yeHU0 MakK-
CMMasibHOro cpoka cnyobil
aKKymyn;rropa

3apskaniTe 610K aKKyMynsTOpoB nepen ero
nonHou paspsagkon. O6s3aTenbHO NpekpaTuTe
paboTy c MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grok
aKKyMyIsiTOpPOB, €CIiu Bbl 3aMeTUNU CHUXeHue
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noa3apsikanWTe NONTHOCTLIO 3aps-
XeHHbIN 6rnok akkymynaTtopos. MNepesapsaaka
COKpallaeT CPpokK CNnyX0bl akkymynaTopa.

3.  3apsikainTe 6MOK akKymMynsTOpPOB Npu KOM-
HaTHow TemnepaType B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsiakon ropsvero 6roka akKymynsTo-
POB AanTe emMy OCTbITb.

4.  3apagvTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKyMynAaTop-
HbI GNOK, ecrniv Bbl He ByaeTe Nonb3oBaTbCs
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe BpeMms (6onee
wecTu mecsiLeB).
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OMNMUCAHUE

®YHKLUMOHUPOBAHUA

ABHUMAHMUE:

. [Mepen perynmpoBKo Ui NPOBEPKOM PyHKLN-
OHWPOBaHWS BCeraa OTKMYanTe HCTPYMEHT U
BbIHMMaTe GNoK akKyMynsiTopoB.

YcTtaHOBKa UNn cHATUE Brioka

AKKyMYISITOPOB

» Puc.1: 1. KpacHbii uHgukatop 2. Knonka 3. Briok
akkymynstopa

ABHUMAHME:

. O6sa3aTenbHO BbIKNOYanTe MHCTPYMEHT nepen
YCTaHOBKOWA 1 U3BIIeYeHNEeM akKyMyrnsiTOPHOro
6noka.

. Mpu ycTaHOBKE UMW CHATUM aKKyMyns-
TOpHOro Groka HaAeXHOo yaepXuBanTe
MHCTPYMEHT U aKKyMYnATOPHbIN 6nok. MHaye
MHCTPYMEHT U akKyMynsiTOpHbIA 610k MoryT
BbICKOMb3HYTb U3 PYK, YTO MOXET NPUBECTYU K
TpaBMaMm WM NMOBPEXAEHUIO MHCTPYMEHTA 1
akKymynsiTopHoro 6roka.

[Insi CHATUA aKKyMynATOPHOro Grioka HaXmuTe KHOMKY
Ha N1LIeBON CTOPOHE 1 n3BneknTe brok.

[Ina ycTaHOBKM akKyMynsaTOpHOro 6roka coBmecTute
BbICTYN Brioka ¢ Na3om B kopnyce 1 3aBUHLTE ero Ha
MecTo. YcTaHaBnmBaiite 6rnok 4o ynopa Tak, YTobbl OH
3adpukcmpoBarncs Ha Mecte ¢ HeGOMbLUUM LLEMYKOM.
Ecnu Bbl MOXeTe BUAETb KpaCHbIN MHAMKATOP Ha BepX-
Hel YacTu KnaBuLWn, akkyMynsTOPHbIN GNoK He NOMHO-
CTbl0 YCTAHOBIIEH Ha MecTe.

ABHUMAHUE:

. 0O6s3aTenbHO YCTaHaBNMBanTe akkyMynsiTop-
HbI 6GNOK A0 KOHLA, YTOObI KpaCHbIN MHAMKATOP
He 6bIn BUAEH. B NnpoTMBHOM criyvae akkymyns-
TOPHbIV 610K MOXET BbINAaCTb U3 MHCTPYMEHTa 1
HaHeCcTW TpaBMy BaM UM APYTVM MIOASM.

. He npunaraiiTe Ype3mepHbIX yCUnuii npu ycTa-
HOBKe akkymynsitTopHoro 6noka. Ecnv 6nok
He ABuraeTcs cBo6oHO, 3HAYUT OH BCTaBMEH
HenpaBuIbHO.

CucTtema 3almnThbl aKKyMYSITOPHOMN
6aTtapeu (MOHHO-NUTUEBLIN

AKKyMYNATOPHbIN GNIOK CO
3BEe3,04KON)

» Puc.2: 1. 3Bes3gouyka

B MOHHO-NUTUEBBIX akKyMynATOPHbIX 6riokax co 3Bes-
[04KOI NpefycMoTpeHa cuctema 3awmtbl. OHa aBTo-
MaTU4eCcKu OTKMNIoYaeT NUTaHne ANs NPOANeHns cpoka
cnyx0bl akkymynaTopHoro 6roka.

MHCTpyMeHT aBTOMaTUYeCKN OCTAHOBUTCS BO BPEMS
paboThbl NPV BO3HUKHOBEHWM YKa3aHHbIX HIXe
cuTyaumn:

. Meperpyska:
W3-3a cnocoba akcnnyatauum MHCTPYMEHT
noTpebnseT oveHb 6OMbLIOE KONMYECTBO TOKA.
B aTOoM cnyyae HaxmuTe nepekntoyartesnb
BKI./BbIKJ1. Ha UHCTpyMeHTe 1 npekpaTute
1cnonb3oBaHue, NoBnekLiee neperpysky
MHCTpyMeHTa. 3aTeM HaxmuTe nepeknioya-
Tenb BKI./BbIKI. ewwe pa3 ansa nepesanycka.
ECnu MIHCTPYMEHT He BKMio4aeTcs,, 3HaunT, nepe-
rpencs akkyMynsTopHbii 6riok. B atom cnyyae
nepes NOBTOPHLIM HaxaTtuem nepekntoyarens BKIN./
BbIK. poxauTecs, noka akkyMynsiTop OCTbIHET.

. Huskoe HanpsikeHne akkyMynsiTopHoun 6aTapen:
YpoBeHb ocTaBLLEerocs 3apsiaa akkymyns-
TOpa CIWLIKOM HU3KWIA N UHCTPYMEHT He
pabotaeT. B aToM cryyae cHumWTe U1 3aps-
AnTe akKyMynATOPHbINA Grok.

UHgukauus octaBlerocs sapsaga

aKKymynsaTopa

Tonbko Ons 6110Kk08 akKyMynnsimopa ¢ UHOUKamopoMm
» Puc.3: 1. UHaukatopbl 2. KHomnka npoBepku

HaxxmuTe KHOMKY NPpOBEPKN Ha akKyMynATOPHOM 6noke
Ans nposepkun 3apaga. iHamkaTopbl 3aropaTes Ha
HECKOJSIbKO CeKyH[.

WUnaunkaTopbl YpoBeHb
I |:| !| 3apsiga
Foput Bbikn. Muraet
I I I I ot 75 po
100%
I I I |:| ot 50 o 75%
I I I:I I:I ot 25 no 50%
I I:I I:I I:I ot 0 80 25%
!I |:| |:| |:| Bapsante
aKKymy-
NISATOPHYI0
Garapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKymynsiTop-
1l Has baTapes
|:| |:| I I HeucnpaeHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aB1UCMOCTM OT YCMOBUIA 3KC-
nnyartauum n Temneparypbl OKpy>KatoLLero Bosayxa
VHAMKALMS MOXET HE3HAYUTENBbHO OTNINYATLCS OT
haKTUYeCKoro 3Ha4yeHusl.

Bbi6op gencTBUs pe3ku

» Puc.4: 1. Pblyar nepeknodeHuns pesku

[laHHbI MIHCTPYMEHT MOXHO MCMOb30BaTh ANs opbutans-
HOW 1N NPSIMONMUHENHON (BBEPX U BHU3) pe3ku. [lelicTeue
opbuTanbHoi pesku GpocaeT nesswe Bnepea no yaapy
PEe3KM 1 3HAUNUTENLHO YBENMYMBAET CKOPOCTb PE3KM.

[Onsi usmeHeHWsi AeiCTBUA PE3KK, MPOCTO NOBEPHUTE
pblyar nepekryeHnst AefcTBUS B XeriaeMoe noro-
xeHne. CM. Tabnuuy Ans Beibopa COOTBETCTBYIOLLETO
[eNcTBUS pesku.
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Monoxenue | [encTBue peskun MpyumeHeHune

[Insi pesku MArKoii, HepxxaBetoLLeit
Peska no npsiMoli | CTanu 1 NnacTMaccs!.

0
NHUA [1nsi YNCTOBBLIX Pe3oB B fiepese
v cbaHepe.
I Peska ¢ Hebonblumm | [iNs pe3ku Msarkoi ctanu,
pazycom aniloMUHKS 1 TBEPAOTO AepeBa.
[insa peskn fepesa n aHepsbl.
I Peska co cpeHum [ins GbICTPOIt pE3KkN antoMUHNS
paauycom

W MSATKOW cTanu.

[Ins GbicTpoit peskn aepesa n
haHepsbl.

HdencTBue BbIKNO4YaTens

» Puc.5: 1. Tlepeknioyarenb 6noknpoBku
2. Mepeknioyatens paboTbl/oxnaaHns

Peska ¢ 6onbLunm
m paavycom

Pa36nokupoBka

BKIl. OxupaHue

[ina 3anycka MHCTpymeHTa:

HaxmuTe nepekntovatens 6nokMpoBku Ans nepeseae-
HUS UIHCTPYMEHTa B PeXUM oxugaHusi. B atom cnyyae
Takxke 3aropaeTcs namna.

HaxmMuTe nepekntovatenb paboTbl/oxuaaHus ons
3anycka UHCTPYMEeHTa B PEXUME OXMUAAHWUS.

[ns ocTaHOBa MHCTPYMEHTa:

Haxmute nepekntoyatens paboTbl/oxugaHus 4ns octaHoBa
VHCTPYMEHTa 1 ero NepeBeAeHUst B PeXnUM OX1AaHMS.
HaxmuTe nepeknioyatens 6rokMpoBku Ans ocTaHoBa
MHCTPYMEHTA U ero NepeBeaeHust B pexum pa3brokupoBKu.
B pexvme oxuaaHna HaxmuTe nepekniodarens 6no-
KMPOBKM [N BbIKMIOYEHUSI Namnbl U NepeBeaeHUs
MHCTPYMEHTa B peXuM pa3briokMpoBKM.

NPUMEYAHUE:

. Korga VHCTPYMEHT HaxoauTCs B PEXUME OXu-
[laHus, namna npofosiKaeT ropeTb.

. Ecnv MHCTpyMeHT He ucronbayeTcs B TedeHme 10 cekyHA
B PEXIIME OXWAAHWS, OH aBTOMATU4ECKI NepPeBOANTCS B
pexvm pa3brok1poBKM (Namna Npu 3TOM racHerT).

BknroyeHne namn

ABHUMAHME:

. He CMOTpPUTE Ha NCTOYHMK OCBELLEeHNA N He
,Cl,OI'IyCKaI;ITe npAMOro nonagaHuAa ceBeTa B rnasa.

,ElJ'IFI BKITIOYEHWS NaMnbl HAXXMUTE NepekrnoyaTtenb 6J'IOKVIpOBKVI.
nOBTOpHOe HaXxartue nepeknoyartens 6J'IOKVIpOBKI/I npuBo-
AUT K OCTaHOBY UHCTPYMEHTa (namna npu 3TOM FaCHeT).

NMPUMEYAHME:

. Mcnonb3ynTte Cyxyto TkaHb A5 O4UCTKU rpssv
C NUH3bI Namnbl. CneguTe 3a TeM, YTOObI He
nouapanarb N1H3Y Namrbl, Tak Kak 9TO MOXET
YMEHbLUUTb OCBELLEHME.

. Mpwn neperpyske MHCTpyMeHTa nnamMna Ha4ymHaeT
murate. Mepea npogomkeHem pabotel ybean-
TEeCb, YTO MHCTPYMEHT MOSTHOCTLIO OCThIN.

[VCK perynmpoBKu CKOPOCTH

» Puc.6: 1.[10BOPOTHbIN perynsitop cCKopocTu

OB60opOTbI MHCTPYMEHTA MOXHO NIABHO Perynmnpo-
BaTb BpaLLEHNeM AncKa perynmpoBKM CKOPOCTY.
MakcumarnbHO CKOpOCTV COOTBETCTBYET NOMOXEHUE 6,
a MYHUManbHom — 1.

CwM. Tabnuuy Ans BbiGopa Haanexatlen ckopoctu ans
pa3pe3aemon obpabaTeiBaemon getanu. OgHako Haa-
nexatyas CKopoCTb MOXET ObITb pasHoii B 3aBUCUMO-
CTK OT TonwmHbl obpabaTbiBaemMoi AeTanu. B obwem
nnaHe, 6onee BbICOKME CKOPOCTM NO3BONSIOT pe3aTh
obpabaTbiBaeMble feTanu bbicTpee, HO CPOK CryXObl
1Ne3BuWi cokpaTUTCs.

ObpabarbiBaemas fetanb Ans pesku | Y1cno Ha perynupoBOYHOM Aucke
[epeBo 4-6
Msrkasi ctans 3
HepxaBetoLlas cranb 3-
3
1

AnoMuHWiA
Mnactmacca

ABHUMAHUE:

. JINck perynmpoBku CKOPOCTW MOXHO NMoBopa-
4YnBaTh TOMbKO A0 LUndpbl 6 n obpaTtHo Ao 1.
He nbiTanTecb NoBepHyTb ero Aanblue 6 nnm 1,
Tak Kak pyHKLSI perynupoBKi CKOPOCTU MOXeT
BbIATU U3 CTPOS.

OneKTpoHHasa PyHKLUSA

[Ins NpocTOThI 3KCNyaTaLunnm MHCTPYMEHT OCHALLEH

BMNEeKTPOHHBLIMM PYHKLSMU.

. [naBHbIA 3anyck
®YHKLMA NNaBHOrO 3anycka yMeHbLUAEeT MycKoBON
yAap v CMsir4aet 3anyck MHCTPYMeHTa.

. MnaBHoe BpalleHne 6e3 Harpysku
B uensix cHWxeHnst BUbpauuu 1 BblpaBHUBaHUSA
NonoTHa HOXXOBOYHOW MUIbl C IMHWE PEe3Kn Npu
BbIGOpE NOMOXeHUs perynstopa ckopoctu 3
VK Bbile CKOPOCTb BPaLLEHNs aBTOMaTU4eCcKu
YMEHbLLAEeTCs A0 TeX Mop, Noka MHCTPYMEHT He
HauvHaet obpabotky aetanu. Korga nHCTpyMeHT
HaunHaeT 06paboTky AeTanu, ero ckopocTb
[AoCTUraeT 3aAaHHOro 3HayeHus, npu aTom o6o-
POTbI MHCTPYMEHTa NofAepXVBatoTCA Ha 3afaH-
HOW CKOPOCTYW A0 BbIKITIOYEHUS MHCTPYMEHTA.

NMPUMEYAHMUE: lMpu H13KOM TemnepaTtype aTa
yHKUMA MOXET BbITb HEAOCTYMHA.
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BbikntoyeHue pyHKLMN NaBHOro
BpaLleHus 6e3 Harpy3sku

B 3asucumocmu om cmpaHbli

YT0ObI BLIKMIOUYNTE (PYHKLMIO MNABHOIO BpaLleHns 6e3
Harpysku, NPMBEAEHHOW HUXE UHCTPYKLIN.

1. Ybeamtechb, YTO MHCTPYMEHT OTKITHOYEH.

2.  YcTaHOBMTE PErynsTop CKOPOCTM B MOMOXEHNE «1».
3.  HaxmuTe kHONKy 6rokMpoBku/pa3bnokMpoBky,
YTOObI BKMIOYNTL MHCTPYMEHT.

4. YcTaHOBWTe perynsatop CKOpOCTV B NONOXeHWe
«6», NOBEpPHYB ero, 3aTem yCTaHOBWTE ero B Momnoxe-
Hue «1», noBepHyB ero obpartHo.

Jlamna muraet aBaxpbl, NokasbiBas, YTo yHKLMS NNaBHOrO Bpa-
LeHns 6e3 Harpysku oTkmiodeHa. [lns NoOBTOPHOTO BKMKOYEHNS
AaHHOM (PYHKLMM BBINOMHUTE AaHHYI0 NPOLieaypy eLue pas.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu cyHKLMS nNaBHOTO BpaLleHus
6e3 Harpyaku OTkIo4eHa, namna MuraeT ABaxabl,
KorAa MHCTPYMEHT BKITIOYEH.

MPUMEYAHUE: Bbl Takke MOXeTe BbIKMOYUTb
MW BKIIOYUTB PYHKLMIO NNaBHOO BpalleHus 6e3
Harpysku, U3MEeHUB NONIOKeHWe AVcKa perynmpoBkm
CKOPOCTU C «6» Ha «1» unu ¢ «1» Ha «6».

MOHTAX

ABHUMAHME:

. Mepen nposefeHvem kakux-nubo padot ¢
MHCTPYMEHTOM BCErAa NpoBepsiiTe, YTO UHCTPY-
MEHT OTKITHOYEH, @ BroK akKyMynsTOPOB CHSIT.

YcTaHOBKa UNu CHATUE NUITbHOTO AUCKA

ABHUMAHME:

. Bceraa cunwiaiite Bce Lwenkv unu nHopoga-
HbIi MaTepuan, NPUAKMNLWWIA K Ne3Bnio W/unm
Oepxartento nessusi. HecobnioaeHne gaHHoro
TpebGoBaHUsi MOXET NPUBECTU K HEQOCTaTOYHOMN
3aTsHKKE NE3BUS U CEPLE3HOW TPaBMe.

. He kacavitecb ne3sus unun obpabatbiBaemom
fAeTanu cpaasy e nocrne paboTbl; OHU MOTYT
6bITb OYEHb FOPSUUMU U 0BXKEYUDL KOXKY.

. Kpenko 3aTaruBaiite nunsHoe nessue.
HecobntoaeHvne gaHHoro TpeboBaHUsi MOXET
NpUBECTM K CEpbe3HOI TpaBMe.

. Ecnu Bbl XoTUTe CHATL Nessue, cobniogante
OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE NOPaHWUTb NasnbLibl
BepXHel YacTbio Ne3Bus Unu kpasmm obpaba-

ABHUMAHUE:

. He oTkpbiBaviTe OTKpbIBaTENb MHCTPYMEHTA
CINULLKOM CUITbHO, UHaYe 3TO NnpuBedeT K
NOBPEXAEeHU0 NHCTPYMEHTAa.

TbiBAEMOW getanu.

» Puc.7: 1. 3acdukcmpoBaHHOE NonoxeHve

2. PazomkHyTOE nomnoxeHve

Mepen ycTaHoBKOM Ne3Busa y6eanTech, YTo AepxaTerb
1e3Busi NepeBefeH B OTKPbLITOE MONIOXKEHMWE.

YT06bl yCTAHOBUTL Ne3Bue, BCTABLTE €ro B AepxaTtesib A0
dukcaumm (3ybbsmun Bnepen). flepxatens ne3sust nepeme-
CTUTCS B NOMNOXeHWe rKcaLumm aBToMaTnyecku, 1 nessue
6ynet 3acukcupoBaHo. Cnerka noTsHUTE 3a nessue, YToobI
y6eamnTbCs, 4TO OHO He BbINafeT BO BpeMs paboThbl.

» Puc.8: 1.Jle3Bue HOXOBOYHOM NUSbI

YT06bI CHATL Ne3BWE, HAXXMWUTE HA YCTPOMUCTBO OTKPbI-
BaHWUSl MHCTPYMEHTa Brnepes 40 ynopa. 3To no3sonseT
ocBoboauTh Nnessue.

NMPUMEYAHME:
. MHorga cmasbiBaiite ponuk.

XpaHeHue wecTUrpaHHoro Knro4a

» Puc.9: 1. OcHoBaHve 2. LlecTurpaHHbIi ko4

Korpa LIJeCTI/IFpaHHbIﬁ KoY HE UCMONb3yeTCHd, XpaHuTe
€ro, KaK rnokasaHo Ha pUCyHke, 4yTOObI HE noTepATb.

» Puc.10: 1. 3akpbiBatowas nnactuHa 2. OcHoBaHue

Mcnonb3yiiTe KpbILLKY Npy peske AeKopaTUBHON
haHepbl, NnacTMaccsl 1 T.4. OHa 3aluaeT YyBCTBU-
TenbHble NN TOHKME MOBEPXHOCTY OT NMOBPEXAEHNN.
YcTaHaBnmBaiTe ee Ha 3aAHIOK0 YacTb OCHOBaHUSA
MHCTPYMEHTa.

YCTpOMCTBO NPOTUB pacKarnbiBaHUA

» Puc.11: 1. YcTpoicTBO NPOTUB packasnblBaHWA
2. OcHoBaHue

[Ons obecneyeHus peskn 6e3 packorioB MOXHO UCMOSb-
30BaTb YCTPOWCTBO NPOTMB packanbiBaHusi. YTobbl
yCTaHOBUTb YCTPOICTBO NPOTUB packarnblBaHus,
MOMHOCTbLIO NOABUHLTE OCHOBaHWe Briepes U BCTaBbTe
YCTPOWCTBO C 3aAHe YacT OCHOBaHUS MHCTPYMEHTa.
Ecnv Bbl ucnonb3ayeTe KpbILLKY, yCTAHOBUTE YCTPOWCTBO
NPOTUB packarnblBaHUsA Ha KPbILLIKY.

ABHUMAHUE:

. Mpw ocyLecTBNeHnn paspesos CO CKOCOM
yCTpOVICTBO NpoTUB packarnblBaHUA NCMNOJb30-
BaTb HEMNb3A.

Ans "ymucToro" pacnunueBaHns pekoMeHayeM Nnonb3o-
BaTbCA NPOTUBOMbINEBO HacaaKow (4ONONHUTENbHOe
npucnocobnexue).

» Puc.12: 1. Mbinec6opHebiii natpy6ok 2. OcHoBaHWe

[nsa kpenneHus conna Ans nbin K UHCTPYMEHTY,
BCTaBbTE KPIOYOK COMna Ans Nbinv B 0TBEpCTUE B
OCHOBaHWK.
» Puc.13:

YTo6bl 3adhmKecpoBaTh CONMo AN Nbinu, 3aTaHUTe

BMHT XOMYTa B NepeHel YacTu conna.

Conno Ans nbifiv MOXHO yCTaHaBnMBaTh NMGo ¢ NeBow,

nMBOo C NPaBoii CTOPOHbI OCHOBAHWS.

» Puc.14: 1. Mbinec6opHbiit natpy6ok 2. LnaHr ans
nbinecoca

1. BUHT 3axuma

3atem noakntoumTe nbinecoc Makita k conny ans neinu.
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SKCIMNYA 7

ABHUMAHME:

. Bcerga aepxuvTe ocHoBaHWe 3anoanuLo ¢ obpa-
baTtbiBaemol getansto. HecobniogeHve gaH-
Horo TpeGoBaHUsA MOXET MPUBECTU K NOSIOMKe
Ne3BUs 1 Cepbe3HON TpaBme.

NMPUMEYAHMUE:

. Ecnu uHCTpyMeHT akcnnyaTupoBancs Henpe-
pbIBHO A0 pa3psiaa 6rioka akkyMynsiTopos,
caenanTe nepepsbliB Ha 15 MUHYT nepea Hava-
IoM paboTbl C 3apPSHKEHHBIM aKKyMYNSITOPOM.

» Puc.15: 1.JluHus otpesa 2. OcHoBaHve

BKntounTe MHCTPYMEHT, KOrfa Ne3Bme HUYEro He kaca-
eTcsl, U NOAOXANTE, NoKa Ne3BUe He AOCTUTHET NOMHO
CKOpOCTW. 3aTEM MOMOXUTE OCHOBaHUE Ha obpabaTbi-
BaeMyto AeTanb U MEANEHHO NEPEMELLANTE NHCTPY-
MEHT Briepea Mo 3apaHee HaHeCEeHHO NMMHUKU oTpesa.
Mpu BbINOMHEHWUN DUTYPHBIX Pa3pe30B BEAWUTE UHCTPY-
MEHT O4Y€eHb MeANEHHO.

€3 noA yrriom

» Puc.16

ABHUMAHUE:

. I'Iepe,u HaKITOHOM OCHOBaHUA BCerga npose-
pﬂlzTe, YTO MHCTPYMEHT OTKITHOYEH, a 6ﬂ0K nuta-
HUA BbIHYT.

Mpy HaKNOHeHHOM OcHoBaHWUM Bbl MoXeTe genatb

Kocble Bblpe3bl Nof NtobbiM yrnomM B AnanasoHe ot 0°

0o 45° (BneBo nunv Bnpaeo).

» Puc.17: 1. OcHoBaHue 2. LLlecTurpaHHbI Koy
3. bont

YT06bl HaKNOHNTL OCHOBaHWe, ocnabbTe 6ONT B 3aaHEN
4acT OCHOBaHWS C MOMOLLIbIO LUECTUrPAHHOTO KITloYa.
MepemecTuTe ocHOBaHMWe Tak, YToGbl 6ONT Haxoauncst
B LIEHTPE HaKIIOHHOMO OTBEPCTUS B OCHOBAHWM.
» Puc.18: 1. Kocoi paspes 2. OcHoBaHve 3. bont
4. MpapyvpoBka 5. V-paspes 6. Kopnyc
penykTopa
HaknoHnTe ocHoBaHWe Ha >xenaemblit yron ckoca.
V-06pasHblii Hagpes Ha Kopryce MexaHu3Ma ykasbiBaeT
yron ckoca B rpagyvpoBke. 3aTem Kpenko 3aTsiHuTe
60nT ANSA 3aKpenneHns OCHOBaHWS.

Mpambie pa3pesbl 3anoanuuo

» Puc.19: 1. OcHoBaHue 2. LLlecTurpaHHbIi Koy
3. bont

OTkpyTMTE GONT B 3a4HEN YaCTU OCHOBaHUS LLECTU-
rpaHHbIM KITKOYOM ¥ CABUHLTE OCHOBaHWE [0 KOHLA
Hasad. 3aTem 3aTaHuTe GONT Ans 3aKpenneHns
OCHOBaHWS.
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BbIpesbl MOXXHO ienaTh C MOMOLLbI0 OQHOO U3 ABYX
MeToaoB - nubo A, nuéo B.

A) CBeprieHne Ha4yarnbHOro OTBePCTUS:
» Puc.20: 1. HavanbHoe oTBepcTme

. [ins BHYTpeHHUX BbIpe30B 6e3 HavanbHOro Bpesa-
HWS C Kpasi, BbICBEPNNUTE NpeaBapuTenbHO OTBep-
cTve anametpom 12 mm unu Gonee. BctaBbte
rne3BuWe B 3TO OTBEPCTUE ANsi HaYana pesku.

B) Bpe3aHue:
» Puc.21

. Bam He HyxHO ByaeT npocBeprnvBaTh HavanbHoe
OTBEpPCTUE UNu AenaTb Bpesky, ecnu Bbl BH1Ma-
TenbHO cAenaeTe creayollee.

MogHMMKUTE MHCTPYMeHTa 3a NepeaHuiA Kpaii OCHOBa-

HUS1, PacnomnoxmBe oCTpue Ne3BKst HEMOCPEACTBEHHO

Haj NoBepxHOCTbIO 06pabaTbiBaeMoli AeTanu.

2. HapaBuTe Ha MHCTPYMEHT, YTOObI NepeaHuii kpai
OCHOBaHWs He CABUHYNCA, koraa Bel Bknounte
VHCTPYMEHT, U MeANEHHO ONyCTUTE 3a[HI0K YacTb.

3. To mepe BpesaHus ne3sus B obpabatbiBaemyio
netarb, onyckanTe OCHOBaHWE MHCTPYMEHTa Ha
noBepxHOCTb 06pabaTbiBaeMon getanu.

4 3aBepLunTe Bbipe3 06bl4HbIM 06pa3om.

O6paboTtka KpaeB

» Puc.22

[ns o6paboTkn kpaeB Unu pasmMepHo perynnpoBkH,
crerka npoBefuTe Ne3BreM No Bbipe3aHHbIM KpasiM.

€3Ka MeTarna

Bcerga vcnornbayiiTe NOAXOASLLEE OXNTaXAaloLee BELWeCTBO
(macno ans pesku) Npu peske meTanna. Hecobnogexue gax-
Horo TpeGoBaHWs NPUBEAET K 3HAYUTENbHOMY U3HOCY Ne3BHS.
BmecTo ncnonb3oBaHus oxlaxaaloLLero BeLLecTBa MOXHO
cMa3atb 0BpaTHyt0 NoBepXHOCTb 06pabaTbiBaeMoi AeTany.

-

KomMmnnekT HanpaBnsamoLwen NiaHku

(nocTaBnsieTcA OTAENbLHO)

ABHUMAHUE:

. Mepen yCTaHOBKOW UMW CHATUEM [OMONHUTENb-
HbIX NPUHAANEXHOCTEN BbIKIOYNTE UHCTPYMEHT
1 n3BnekunTe 6ok akkymynsTopHou batapeu.

1. Mpsamble pa3pesbl
» Puc.23: 1. Hanpaenstowas nnaHka

Mpn MHorokpaTHOW pe3ke B rMybuHy Ao 160 Mm nunm
MeHee, UCNOosb30BaHWe HanpaBnstoLLen NnaHku No3Bo-
NNT 0OBUTLCS BLICTPbBIX, YNCTbIX, MPSIMbIX PA3PE30B.
» Puc.24: 1. lWecturpanHbin knioy 2. bont

3. Hanpagnsitowas

[ins ycTaHOBKW BCTaBbTE HaNpaBMsOLLYtO NMaHKy B npsi-
MOYrornbHoe oTBepcTue CH0Ky OCHOBAHWS UHCTPYMeHTa
(orpaxaeHue HanpaBnstoLLel AOMKHO ObiTb 06paLLEHO BHU3).
CaBuWHBTE HanpaBnsIoLLYIO NNaHKy Ha HeOGXOANMYIO LIMPUHY
pesku, nocne Yero 3atsaHuTe 6oNT ANs UKcaLMn NNaHKK.

PYCCKuA



2. KpyroBble Bblpe3bl
» Puc.25

» Puc.26: 1. Hanpasnstowas 2. PesbboBasi pyyuka
3. Kpyrnbivi Hanpasnsowuii WTudT

Mpwu peske kpyros unu ayr pagnycom B 170 mm
WU MeHee, yCTaHOBUTE HanpaBnsioLLyto NnaHKy
cnenyowmm obpasom.

1. BcTaBbTe HanpaBnsoLLyo NNaHKy B KBagpaTHoe
oTBepcTHe c6oKy OCHOBaHUS, NP 3TOM Hanpaensi-
toLLas JomkHa CMOTpeTh BBepX. BeTaBbTe WiTndT
KpYroBoWn HanpaensoLlen B noboe ns AByx oTBep-
CTWUIA B HanpaensoLen nnaHke. HakpytuTe pesb-
60BYI0 PYKOSATKY Ha LUTUT ANS ero KpernneHus.

2. 3aTem cABWHLTE HaMPaBMSAIOLLYIO NaHKy Ha
Xenaemblii paanyc Bblpesa u 3aTsHuTe 6onT ans
ero cpukcauum Ha mecTe. lNocne 3Toro CABUHLETE
OCHOBaHwe Briepes 0 KoHLa.

NMPUMEYAHUE:

. [Mpu BbIpe3ke Kpyros unu ayr Bceraa nonb3yn-
Tecb ne3suamn Ne B-17, B-18, B-26 unu B-27.

KomnnekT agantepa

HanpaBnAKLEro penbca
(nocTaBnsieTcA oTAENbLHO)

» Puc.27

Mpu peske napannensHo U OAMHAKOBOW LUMPUHBI UK
npv NpsiMoli peake, UCMoNb30BaHWE HanNpaBnsoLLero
penbca v agantepa HanpasnsioLiero penbca obecne-
4YnT BbICTPbIE Y YACTbIE BbIPE3bI.

[Ina ycTaHOBKM ajanTepa HanpaensoLwwero penbca,
BCTaBbTE NNHENKY B KBaApaTHOE OTBEPCTUE OCHOBAHWUS
0o ynopa. Kpenko 3akpyTute 60nT LeCTUrpaHHbIM
KITO4OM.

» Puc.28: 1. Bont 2. Hanpasnsiiowasi

YCcTaHOBUT aganTtep HanpaensoLwero pensca Ha
HanpaensawLWmi penbc. BcTaBbTe NMHeNKy B kKBagpaT-
Hoe OoTBepCTWe aganTepa HanpaeBnsoLLero penbca.
MonoxuTte ocHoBaHWe c6OKy OT HanpaBnALLErO
penbca v Kpenko 3aTsiHuTe 6onT.
» Puc.29: 1. Agantep HanpasnstoLero pensca

2. BuHT 3. Hanpaensiowuii penbc

ABHUMAHMUE:

. Bceraa ncnonbayinte nessus Ne B-8, B-13,
B-16, B-17 unu 58 npu ncnonb3oBaHuu Hanpas-
NAOLLEro penbca 1 aganTtepa HanpasnsoLEero
penbca.

TEXOBCINYXXUBAHUE

ABHUMAHUE:

. Mepen npoBeaeHeM NpoBepkn unm paboT no
TeXOﬁCJ‘Iy)KI/IBaHVIlO, Bcerga HpOBepﬂﬁTe, 4YyTo
WHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6nok AKKyMynsaTopoB
BbIHYT.

. 3anpeu.|aeTc;| ncnonb3oBaTb 69H3MH, JINTPOUH,
pacTBopuTerb, CNUPT U T.N. ATO MOXET npuBe-
CTU K M\3MEHEHUIo uBeTa, AedopmaLuum 1 nosie-
NeHn TpeLIJ,IAH.

[ns o6ecnevyeHns BESOMNACHOCTN n
HAOEXXHOCTW o6opynoBaHus, peMoHT, ntoboe apy-
roe TexobCnyXvBaHue Unu perynmpoBky Heo6xoammo
NPOM3BOANTb B YMONHOMOYEHHbIX CEPBUC-LIEHTPAX
Makita, ¢ ucnonb3aoBaHuem TONbKO CMEHHbIX YacTen
npoussoacTtea Makita.

AONONHUTENBbHBLIE

NMPUHAOJIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE:

. OTU NpUHAANEXHOCTU UM HAacafKW peko-
MeHYeTCs UCMOoSb30BaTb BMECTE C BaLLUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onncaHHbIM B J@aHHOM
pykoBogcTee. Micnonb3oBaHue kakux-nmbo
OpYrux NpYHaANeXHoCTen unv Hacagok MoXxeT
npeacTaBnsATb ONACHOCTb NOMyYEeHUs TPABM.
Mcnonb3yiiTe NpMHaanexHoCTb U Hacaaky
TOMbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnu Bam Heobxoammo coaencTaue B NosyyYeHun
[OMOMHUTENbHON MHGOPMaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXKMTECH CO CBOUM MECTHbIM CEPBUC-LIEHTPOM
Makita.

M Jle3Bns HOXKOBOYHBIX NN

. LLlecTurpaHHbIv kntoy 4

. KomnnekT HanpaBnstoLLen nnaHku (Hanpasnsio-
LeV NINHEeKN)

. KomnnekT agantepa HanpasnsioLlero pensca

. KomnnekT HanpasnstoLiero pensca

. YCTpOIACTBO NPOTUB packasibiBaHWs

. Kpbiwwka

. Conno ans nbinu B cb6ope
. OpurmHanbHbIn akkyMynsiTop 1 3apsigHoe yCTpoi-

cTBo Makita
NPUMEYAHUE:
. HekoTopble aneMeHThbI Crvcka MoryT BXOAUTL B

KOMMIEKT MHCTPYMEHTa B Ka4ecTBe CTaHaapT-
HbIX Npucrnocobnexuii. OHn MOryT OTNMYaTbCs B
3aBMCUMOCTU OT CTpaHbI.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgens DJV141 DJV181
[osxuHa xony 26 Mm 26 Mm
Makc. pixxyya CnpoMOXHICTb [epesuHa 135 Mm 135 Mmm
M'aka ctanb 10 Mm 10 Mm
AntomiHin 20 Mmm 20 Mmm

Xopis 3a xaunuHy (xa.") 800 - 3500 800 - 3500
3aranbHa goBXuHa 280 mm 298 Mm

Yucra Bara 2,2-25«kr 2,3-2,6kr

HominanbHa Hanpyra 14,4 B nocT. cTpymy 18 B nocT. ctpymy

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBWUX AOCHiAKeHb | po3pobok TpuBae 6e3nepepBHO, HaBeAEHI TYT TEXHIYHI
XapaKkTepUCTUKN MOXYTb ByTu 3MiHeHi 6e3 nonepeaKeHHs.

. Y pi3HNX KpaiHaxX TeXHIYHi XapaKTepUCTUKN MOXYTb ByTV pisHUMM.

. Bara moxe Bigpi3HATACA 3anexHO Bif AOMOMIXHOrO obnagHaHHs, Hanpuknag KaceTu 3 akyMynsTopoM.
Havinerwi Ta HaBaxui KOMNnekTu, BianosigHo Ao ctaHaapTy EPTA (EBponeiicbka acouiaLis BUpOGHMKIB
eneKTPOoIHCTPYMEHTY) Bif ciuHa 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

3acTocoBHa KaceTa 3 aKkyMyrnsiTOPOM i 3apsAaHUIA NpUCTpin

Kaceta 3 akymynatopom Mopgenb 14,4 B nocrt. Toka

BL1415N /BL1430/BL1430B / BL1440/ BL1450 / BL1460B

Mogenb 18 B nocT. Toka

BL1815N /BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 /
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B

BapagHui npucTpin

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

Bif, BaWWoro perioHy abo micusa nepebyBaHHs.

. [esiki kaceTn 3 akyMynsiTOpoM i 3apsiAHi NPUCTPOI, ki BKa3aHo BHULLIE, MOXYTb ByTV HEAOCTYMHUMM 3aNeXHO

BaHHs1 1/abo noxexi.

AI'IOI'IEPE,Q)KEHHFI: BukopucTOBYITE NNLLE KAaceTu 3 aKyMymnsaTOPOM i 3apsiAHi NPUCTPOI, nepeniyeHi
BuULWe. BukopucTaHHs Byab-aKUX iHLWMX KAceT 3 akyMySIiTOPOM i 3apsiAHUX MPUCTPOIB MOXe NMPU3BECTU [0 TPaBMy-

Mpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT NpusHaYeHo Ans pisaHHA AepeBWHM, NnacT-
mMacu Ta metany. 3aBAsiku LULMPOKOMY BUGOPY AOMOMIXK-
HOro Npunagas Ta nporpamut aucka nuim iHCTpyMeHT

€ 6araToyHKLiOHanNbHWUM i HaKkpalle nigxoauTb Ans
KpUBONiHiiHOrO abo KPyroBOro pi3aHHs.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a wkanoto A B TUNOBOMY BUKOHAHHI,
BM3HaYeHW BiANoBiAHO Ao cTanaapTy EN62841-2-11:
Konu ¢pyHKuUit0 nnaBHoro o6epTaHHA 6e3 HaBaHTa-
)XKE€HHA YBIMKHEHO:

PiBeHb 3BykoBOro T1cky (Loa): 78 A6 (A)

Moxubka (K): 3 ob (A)

PiBeHb Wwymy nig yac po6otv moxe nepesuwtysatv 80 b (A).
Konwu c¢yHkuito nnaBHoro o6epraHHa 6e3 HaBaHTa-
XEHHSA BUMKHEHO:

PiBeHb 3BykoBOro TUcKy (La): 86 A6 (A)

PiBeHb 3BykoBOi NOTYXHOCTi (Lwa): 97 AB (A)

Moxwmbka (K): 3 Ab (A)

NPUMITKA: 3asiBneHe 3HaueHHs Wwymy 6yno BuMi-
PSIHO BiAMOBIAHO 4O CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS i MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AN MOPIBHAHHSA
O[HOrO iHCTPYMEHTA 3 iHLINM.

NPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4YeHHs LLYMY MOXe TaKoX

BUKOPWCTOBYBATUCS A5 NONEPEAHBOTO OLLIHIOBAHHS
BMIMBY.

AHOHEPEH)KEHHFI: KopucTyiitecsi 3aco6amu
3aXMCTY OpraHiB cnyxy.

AHOHEPEH)KEHHFI: 3anexHo Bia ymoB
BMKOPUCTaHHSA piBeHb WYyMY Nia Yac pakTMyYHOI
POo6OTHN eneKkTPoiHCTPYMeHTa Moxe BiApi3HsA-
TUCA Bifg 3aABneHoro 3HaYeHHs BibpaLii; oco-
ONUBO CUNBLHO Ha Ue BNNMBAaE TUN geTani, WwWo
obpobnioeTbeA.

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: 3abesneuTe HanexHi
3anobixHi 3axoau AnsA 3axMcTy oneparopa,

Lo BiANOBIAATUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtu Ao yBaru Bci cknaposi
po6oUOoro LMKNy, AK-OT Yac, KON iHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KONy BiH NOYMHaE npautoBaTv Ha
XONOCTOMY XOAi Nif Yac 3anycky).

73 YKPAIHCBKA



BaranbHa BenuyvHa Bibpadii (BekTopHa cyma Tpbox
HanpsiMKiB) BU3Ha4yeHa 3rigHo 3 EN62841-2-11:
Pexum poboTtu: pizaHHs nnut

BibpaLlist (ans): 6,5 M/c’

Moxwu6ka (K): 1,5 m/c?

Pexunm poboTu: pizaHHs NMCTOBOrO MeTany
Bibpaist (anw): 5,0 m/c’

Moxubka (K): 1,5 m/c’

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs Bibpauii
6yro BUMipsiHO BiANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB
TECTYBaHHS 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NOPiB-
HSIHHS1 OOHOIO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHsi Bibpauii
MOXe TaKoX BUKOPUCTOBYBATUCS AN NonepeaHbLoro
OLiHIOBAHHSI BMNIUBY.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: 3anexHo Big yMoB
BUKOPMUCTaHHA BiOpauifa nip yac dakTnyHoi
PO6GOTU eNneKTPOIHCTPYMEHTa MOXe BiApi3HA-
TUCA BiA 3asiBNEHOro 3Ha4eHHsA BibGpauii; oco-
6nuBO CUNbLHO Ha Le BNuBae TMN aeTani, Wwo
06pobnioeTLCA.

AI'IOHEPEH)KEHHFI: 3abe3neuTe HanexHi
3ano6ixXHi 3axoamn Ans 3axucTy onepartopa,

Wwo BiANOBiAaTMMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTa (cnip 6paTtn oo yBaru Bci cknaposi
pPoGoYOro LMKy, AK-OT Yac, KONN iIHCTPYMEHT
BMMKHEHO Ta KON BiH MOYMHAE NpaLjioBaTn Ha
XOnocToMy xoAi nifa Yyac 3anycky).

Heknapauis npo BianoBiAHICTb

ctaHpaptam €C

Tinbku dns KkpaiH €eponu

[eknapalito Npo BiAnoBigHicTb ctaHaapTam €C Hase-
neHo B flogatky A Ao uiei iIHCTPyKUii 3 ekcnnyarauii.

3aranbHi 3acTepexeHHs Woao

TeXHiku 6e3neku npu pooboTi 3
€NeKTPOiHCTPYyMeHTamMu1

AﬂOﬂEPE,q}KEHHFI: YBaxHO o3HailoMTecs 3
ycima nonepeixkeHHsIMU NPO AOTPMMAaHHA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iIHCTpyKLisiMu, intocTpauisamm Ta
TEXHIYHUMU XapaKTePUCTUKaMMU, WO CTOCYIOTLCA
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBnkoHaHHs Oyab-
SAKMX IHCTPYKLIN, NepenivyeHnx Hmx4e, Moxe npusse-
CTW 10 YPaXKeHHS eneKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TSHKKMX TpaBMm.

36epexiTb yci iIHCTPYKLii 3 Tex-
Hiku 6e3neku Ta ekcnnyarauii Ha

ManbOyTHE.

TepMiH «eneKTPOiHCTPYMEHT», 3a3HAYEHUI Y IHCTPYKUIT
3 TEXHikM 6e3neku, CTOCYETbCSA ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM DYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoin-
CTPYMEHT 3 kKabenem XuBneHHsi), abo enexkTpoiH-
CTPYMeHTa 3 XVBNeHHAM Big 6aTtapei (6e3npoBigHuii
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

NMonepenxeHHs NPO HEOOXiAHY

obepexHicTb nig Yac poboTtu 3
0e3apoToBUM JTI063UKOM

1. TpwumaiiTe enekTponpunag 3a i3onboBaHi NOBepXHi aep-
)aka nif Yac BUKOHaHHs Aii, 3a AKOT pixyye npunaaas
MOXe 3a4enuTH NPUXOBaHY eneKTPONpPoBoAKyY. TopkaHHs
piXy4MM NpUnaansm ApoTy Mif HaNpyrok MOXe Npu3BecTH 40
nepefaBaHHs Hanpyrv O OFONEHNX METaneBmX YacTuH iHCTPY-
MeHTa Ta [0 ypakeHHs onepatopa enekTpUiHUM CTPyMOM.

2. BukopucroByiTe newara a6o iHLi 3aTUCKHi npUcTpoi,
1406 3a6e3neynTy onopy Aetani Ta 3akpinuTK ii Ha CTiNKiN
NoBepXHi. YTpuMaHHs fetani pykamu abo Tinom He 3abeane-
yye i CTIMKICTb | MOXE NPU3BECTU A0 BTPATU KOHTPOSIO.

3.  060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHi OKYNSAPMU.
3BUyantHi abo coHue3axucHi okynspu HE € 3axmcHumu.

4. YHukaWTe pisaHHA uBsxiB. Mepen noyaTkom po6oTn
OrnsiHLTe AeTanb Ta BUAaniTh i3 Hei BCi UBAXW.

5. He moxHa pisaTtu 3aBenuki getani.

6. lMepep nouyaTkom pi3aHHA nepeBipTe, 4 3a30p
nosa geTannio AocTaTHil Ans Toro, o6 NonoTHo
He BAapanocs o nianory, Bepcrar ToLyo.

7. TpwumanTe iHCTPYMEHT MiLHO.

8. He ponyckaiTe KOHTaKTy NONoOTHa 3 AeTansnio
A0 BBIMKHEHHS iHCTPYMeHTa.

. He HabnuxainTe pyKku A0 YaCTUH, AKi pyXalTbCs.

10. He 3anuwanTte 6e3 HarnsAAy iIHCTPYMEHT, AKUA
npautoe. MpautoiTe 3 IHCTPYMEHTOM, TiNbKK
TpUMaloum oro B pyKax.

11. TicnA BUMKHEHHs1 iHCTpyMeHTa 060B’A3KOBO
3a4yekanTe 40 NOBHOI 3yNMUHKWN NOMNOTHa i nuwie
ToAni 3HiManTe Moro 3 geTarni.

12. He TopkawnTecsi nonoTHa abo gerani ogpasy
nicnsa po6oTn — BOHM MOXYTb ByTn Ayxe
rapsiuMMu Ta CPUYUHUTY ONiKMN.

13. bBe3 HeobxigHOCTI He gonyckanTe, WOOG iHCTPY-
MEHT npautoBaB Ha XONoCcToMy xoay.

14. [esiki MaTepianu MiCTATb TOKCUYHI XiMi4Hi pe4oBUHM.
ByAbTe 06epexHi, Wo6 He AONYCTUTU BAUXAHHA nNuny
Ta iOro KOHTaKTY 3i WKipoto. JloTpumyiiTecs npaBun
TeXHiku 6e3neku BUPoGHUKA MaTepiany.

15. OO6GOB’s1I3KOBO BUKOPUCTOBYMNTE NMUITO3aXUCHY
MacKy/pecnipaTop BianoBiAHO [0 AiNAHKN
3acTocyBaHHA Ta po6oyoro marepiany.

3BEPIFAWTE Ll BKA3IBKMW.

A 1OMEPE)XEHHSI: HIKONW HE erpavaiite
nunbHocTi Ta He po3cnabntonTecs NiA Yac KOPUCTYBaHHSA
BUPOGOM (L0 MOXNMBO NPMN YaCTOMY KOPUCTYBaHHi);
0060B’I3KOBO CTPOro AOTPUMYWATECH BiANOBIAHMX NpaBuUn
6eaneku. HEHANEXXHE BUKOPUCTAHHSA a6o HepoTpu-
MaHH# npaBun 6e3neku, BUKNaAeHUX y Uil iHCTPYKLii 3
eKcnyarauii, Moxe NPU3BECTH A0 CepiiO3HNX TPaBM.

BaxxnuBi iHCTpyKLUii 3 6e3neku gns

KaceTu 3 aKyMyIsiTOPOM

1. Tepepn TUM sk KOPUCTYBATUCA KAaceToLo 3 aKyMynsTo-
poM, CNip NpoYUTaTy BCi IHCTPYKLIT Ta 3acTepexHi 3HaKu
wwono (1) 3apsaAHOro NPUCTPOLO akymynsaTopa, (2) akymy-
nsaTopa Ta (3) Bupo6iB, L0 NpautotoTh Bif akymynsaTopa.

2. He cnig po3tupaty kaceTy 3 aKyMynsTOpoM.
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3.  Skwo nepioa po6oTu Ayxe NnokopoTlas, cnig
HeraMHO NPUNUHUTU KOPUCTYBaHHA. Lie Moxe
NpU3BeCTU A0 BUHUKHEHHA PU3MKY neperpisy,
oniky Ta HaBiTb BUGYXY.

4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B oui cnig npo-
MUTH iX YNCTOIO BOAOIO Ta HEraHO 3BEPHYTUCS
Ao nikaps. Lle moxe npusBecTn fo BTpaTtu 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOpoMm.

(1) He cnig TopkaTucs knem 6yab SIKUM CTpy-
MOMpPOBIAHUM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiratn kaceTy 3 akyMynsiToOpoM
Y EMHOCTI 3 iHLUWUMK MeTaneBUMM npeamMe-
Tamu, TaKUMU SIK LiBAIXU, MOHETH TOLUO.

(3) He zanuwanTe kaceTy 3 akymynaTopom nig
pollem, 3anobiraiiTe KOHTaKTy 3 BOAOHO.

KopoTtke 3aMukaHHs Moxe Npu3BecTu Ao

NOSIBU 3HAYHOrO CTPYMy, NeperpiBy, MOXIMUBUX

onikiB Ta HaBiTb BUXoAy 3 naay.

6. He cnip 36epiratn iHCTPYMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MYNSAAITOPOM B MicLfiX, Aie TemnepaTypa Moxe
CArHyTM 4n nepesuwmnTun 50°C (122°F).

7. He cnig cnanoBaTty KaceTy 3 akyMynsaTopom,
HaBiTb AKLWO BOHa 6yna HeoAHOPa30BO MOLLKO-
[keHa abo noBHicTio cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMynsATOPOM MOXe BUOYXHYTM y BOTHi.

8. He cnip knpaTtn abo ynapAaTh akymynsrop.

. He cnip BUKopucTOBYBaTH NOLIKOAXKEHNI aKyMYnATOP.

10. JiTin-ioHHi akymynaTopw, WO MiCTATLCA B

iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBiaaTu BUMoram
3aKOHiB Npo HebGe3ne4vHi ToBapu.
Mig Yac TpaHCNOPTYBaHHSA 3a OMNOMOIOK KOMep-
LiNHWX NepeBe3eHb, Hanpuknag i3 3any4yaHHam
TPETbOI CTOPOHU Ta ekcneauTopis, HEO6XIAHO
OOTPYMYBaTUCh OCOBNMBMX BUMOT, BKa3aHWX Ha
naKyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig Yac nigrotyBaHHA No3uuii 4o BiaNpaBneHHs

HeobXiAHO NPOKOHCYNBTYBATUCH 3i CrieLianicTom 3

Hebe3neyHnx matepianis. Kpim Toro, cnif BUKOHYBaTH

BinbLU AOKNaAHi HaLioHaNbHi HACTAHOBMK, SKLLIO TaKi €.

3aknenTe BiAKPUTI KOHTaKTU CTpivKol abo 3axo-

BaNTe iX i 3anakyTe akyMmynsTop Takum YMHOM,

06 BiH He Mir pyxaTucsi B nakyBaHHi.

11. [Onsa yTunisauii kaceTy 3 akyMmynsaTOpOM BUTAT-
HiTb ii 3 iHCTpPyMeHTa Ta yTUnisynte 6e3neyHum
cnoco6om. loTpumyinTecs HOpM MicLieBOro
3aKoHOAaBCTBa LWoAO0 yTUNi3sauii akymynaTopis.

12. BUKOpPUCTOBYITE aKyMynAaTOpU nuLue 3
BUpo6Gamu, ykazaHuMu komnaHieto Makita.
YCTaHOBMNEHHSA akyMynsATOPIB Y HEBIAMNOBIAHI
BMPOBM MOXeE NPU3BECTU A0 NOXKEXi, HaAMIPHOro
HarpiBaHHs1, BUOYXy 4YM BUTOKY EMEKTPONITY.

13. SAKwo iIHCTPYMEHTOM He KOPUCTYBaTUMYThLCA
NPOTArom TPUBarnoro nepioay 4Yacy, BUNMITb
aKyMynsaTop 3 iHCTpyMeHTa.

3BEPITAATE LI BKA3IBKMW.

A\ OBEPE)XHO: BuKopUCTOBYIiTe TiNbKN akymy-
natopu Makita. BukopuctaHHsa akymynaTopis, iHLLIMX
Hi>X opuriHanbHi akymynsTopu Makita, abo akymynsi-
TOpIB, KOHCTPYKLtO SK1X Byno 3MiHEHO, MOXe Npu3Be-
CTU A0 BUBYXy akyMynsiTopa i CIpUdMHNTI NOXKEXY,
TpaBMy ab0 NOLUKOMXKEHHS. Y 3B'A3KY 3 LIMM Takox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpymMeHT
Makita i Ha 3apsaHWI NPUCTPIN.

Mopagu 3 3ab6e3neyeHHss MakcMmanb-
HOro CTPOKY eKcnnyaTtauii akymynsartopa

1. Kacety 3 akymynsiTopom cnig 3apsgxary 4o Toro, ik
BiH PO3pAAMTLCA MOBHICTIO. 3aBXAM CNif 3yNUHATH
pPOGOTY iIHCTPYMEeHTa Ta 3apAAUTM aKyMymnATOP, AKLWO
BU NOMITUINM 3MEHLUEHHSA NOTYXHOCTi iIHCTPYMeHTa.

2. Hikonu He cnipg 3apsigXaTv NOBTOPHO NOBHICTIO 3aps-
JKeHy KaceTy 3 akymynsaTopom. Mepe3sapapkeHHs
CKOpoYye CTPOK eKcnnyarauii akymynsropa.

3. 3apsiaxanTe KaceTy 3 akyMynsiTopoM npwm Kim-
HaTHiX TemnepaTtypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM sk 3apsiAXKaTU KaceTy 3 aKyMynsaTo-
poMm, cniif 3a4ekaTu, AOKU BOHA OXONIOHe.

4.  $lKkwo KaceTa 3 aKyMynsiTOPOM He BUKOPUCTO-
ByBanacsl TpuBanum 4yac (noHap WicTb micsa-
uiB), ii cnig 3apaauTw.

IHCTPYKLIA 3

BUKOPUCTAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWI, a KaceTa 3 akymynsaTopoMm byna 3HsaTa,
nepep peryntoBaHHsiM abo nepesipkoto yHKL-
OHYBaHHS IHCTpyMeEHTa.

BcTaHOBNEHHSA Ta 3HATTSA KaceTu 3

aKyMyInsITOPOM

» Puc.1: 1. YepsoHuit iHgukaTop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsaTopom

A OBEPEXHO:

. 3aBxau BUMUKaiiTe iIHCTPYMEHT nepes BCTaHOB-
NeHHsIM abo 3HIMaHHSIM KaceTu 3 aKyMynsTOpOM.

. MNig yac BcTaHOBNEHHs a6o 3HATTA KaceTu 3
aKyMynsiTOpoM HaAinHO YTPUMYITE iIHCTPYMEHT
i KaceTy 3 aKyMynsAiTOpPOM. |HaKLEe iIHCTPYMEHT
abo kaceTa 3 akyMynsiTopOM MOXYTb BUCIIU3HYTH
3 pyK, L0 MOXeE NPU3BECTU A0 TpaBM abo NoLLKo-
[DKEHHS! IHCTPYMEHTA il KaceTu 3 akyMymnsiTOpOM.

LL|o6 3HSTK KaceTy 3 aKyMynsiTOPOM, Criif, BUTSTHYTH iil 3 iHCTPY-
MeHTa, HaTUCHYBLLIM Ha KHOMKY B NepeaHiil YacTuHi kaceTu.
LLlo6 ycTaHOBUTM KaceTy 3 akyMynsTOpOM, Crif CyMiCTUTH
LUMOHKY KaceTu 3 akyMyNsiTOpOM i3 Na3oM y Kopryci Ta
BCTaBUTU KaceTy Ha Micuie. YcTaBnaiTe ii, 4OKM He nodyeTe
KnauaHHs. AKLO Ha BEPXHin YaCTUHI KHOMKM BUAHO YEPBOHUIA
iHOMKaTop, Lie 03Havae, Lo BOHa 3abrokoBaHa He MoBHICTIO.

A OBEPEXHO:

. 3aBxau ycTtaBnsanTe kKaceTy NOBHICTIO, aX MOKK
YepBOHWIN IHAMKATOP CTaHe HEBUAUMUM. AKLLO
LbOro He 3pobuTi, KaceTa Moxe BUNagKoBO
BMMACTM 3 iHCTPyMEHTa Ta 3aBAaTi TpaBMu Bam
abo noaaMm, LWo 3HaxoasTbCs Nopyu.

. He BCTaHOBMIOWTE KaceTy 3 akyMynsiTopom
i3 3ycunnsam. AKLo kaceTa He BCTaBNAETbCA
nerko, To Le o3Havae, wo Bu ii HeBipHO
BCTaBnsieTe.
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CucTema 3axXucTy akymynsitopa

(niTin-ioHHMM akymynsaTop 3
MapKyBarnbHO 3ipOYKOLO)

» Puc.2: 1. MapkyBarnbHa 3ipoyka

JTiTiN-ioHHI akyMynaTopu 3 MapKyBarnbHO 3ipOYKOI0
OCHalleHi cuctemoro 3axumcTy. Lis cuctema asroma-
TUYHO BUMWKAE XXMBIEHHS iIHCTPYMEHTa 3 MeTOt0 36inb-
LLIEHHA pOoGOYOro Yacy akymynsitopa.
IHCTPyMeHT Byane aBTOMaTUYHO BUMKHEHWI MiJ Yac
po60oTK, AKLLO BiH Ta/abo akyMynsTop 3HaxoauTu-
MyTbCS B TaKUX yMOBaXx:
. MepeHaBaHTaXeHHs:
IHCTPYMEHT crnoxuBae CTpyM 3aHaaTo BUCO-
KOT NOTYXHOCTI nig yac poboTtu.
Y Takomy pasi HaTUCHITb Nepemmkay yBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS Ha IHCTPYMEHTI Ta 3ynuHiTb poboTy,
ska Npu3Bena 4o nepeHaBaHTaXeHHs iHCTpY-
MeHTa. [1oTiM 3HOBY HATUCHITb Ha NepemMmkay
YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS! ANs nepesanycky.
FIKLLO IHCTPYMEHT He 3amnyckaeTbCs, Lie 03Havae,
LU0 aKyMynsTop neperpiscs. Y Takomy pasi aante
aKyMynsiTopy OXOMOHYTW, Nepes TUM ik 3HOBY
HaTWUCHYTW Ha NepPEMMKaY YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS.
. Husbka Hanpyra akymynsitopa:
3anuLukoBwit 3apsa akyMmynstopa 3aHagTo
HU3bKMIA, TOMY IHCTPYMEHT He byae npautoBaTu.
Y Takomy pasi 3HiMiTb Ta 3apsgiTb aKyMynsTop.

Bino6paxeHHsA 3annLLIKOBOro

3apsfay akymynsitopa

Tinbku dns kacem 3 aKyMynissmopom, siki Martomb
iHOukamopu
» Puc.3: 1. IlHaukaTtopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTucHiTb KHOMKY NepeBipku Ha KaceTi 3 akyMynsATOpom
Ons BigobpaxeHHs 3anuLLKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. [HAMKaTOpHI NaMnm 3aropsaTbCs Ha Kinbka CeKyHA.

IHAnKaTopHi namnu 3anuvwkoBui
0 ] "
Foputb Bumk. Bnvumae

I I I I Bin 75 no
100%

I I I |:| Big 50 oo
75%

I I I:I |:| Bin 25 oo
50%

I |:| |:| D 8in 0 80 25%

ﬂ |:| |:| D Bapagitb
akymynsiTop.

I I I:I I:I MoxnuBo,
akymynsatop

1 BUILLOB 3

I:I I:I I I nany.

MPUMITKA: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHA Ta
TeMrepaTypu OTOHYHHOro CepefioBuLLa NOKa3aHHs
MOXYTb HE3HAYHVMM YMHOM BiOPI3HATUCS Bif OiNCHOrO

pecypcy.

BubGip pexumy pisaHHsA

» Puc.4: 1. Baxinb 3aMiHu pi3aHHA

Lleit iHCTpyMeHT Mae MOXNMBICTb pOBOTH B PEXMMI Kpyro-
BOTO pi3aHHs abo NPsSIMONIHIAHOTO (Bropy Ta BHK3) pidaHHs
B pexxmmi KpyroBoro pisaHHs NOMOTHO MiALWTOBXYETHCSA MO
X0Ay pi3aHHsi Ta 3HaYHO 36iNbLLIYETLCS LUBWAKICTb Pi3aHHS.
[insi Toro, Wo6 3MiHUTI PeXUM pi3aHHsi, CRiA TiNbKW NOBEPHYTY
BaXinb 3aMiHu pi3aHHs B GaxaHe NONoXeHHS PEXUMY pidaHHs.
[ns Toro o6 obpaTty BiNOBIgHWMI PeXM pisaHHs aAuB. Tabnuuto.

[MonoxeHHs | PisaHHs BukopucTaHHs

[inst pisaHHs M'sikoi cTani, Hepxasitoyol
PizaHHs 3a npsmolo | CTani Ta nnactmacy.

0 p )
THIED J[Ana 4ncToro pisaHHs AepeBuHN
Ta chaHepu.
1 Kpyrose pisanHs 3 | ins pisaHHs M'AKOT cTani, antomiHito

Manoto amnniTyaolo | Ta AepeBnHU TBEPAOi Nopoau.

[ins pisaHHs AepeBuHU Ta
daHepu.

[ns WwBnaKoro pisaHHsa
antomiHito Ta M'skoi cTani.

Kpyrose pisaHHs 3
I CepeaHbolo
amnniTyaoio

I Kpyrose pizatHs 3 [Ans WwBnaKoro pisaHHsA
BenuKolo amnniTyolo | AEPEBUHM Ta dhaHepw.

[is BUMuKaya

» Puc.5: 1. [lMepemukay 6nokyBaHHs 2. NepemMukay
YBIMKHEHHS/PEXnMy o4ikyBaHHS

BnokyBaHHA
Co By
BMK. Pexum
OYiKyBaHHS

LLlo6 3amycTuTh iHCTpyMeHT:

LL|o6 nepeBeCTY IHCTPYMEHT A0 PEXIMY OHiKyBaHHSI, HATUCHITL Ha
nepemukay 6riokyBaHHs. Takox yBIMKHETbCS amna NiacBidyBaHHs.
LLlo6 nepeBecTn iIHCTPYMEHT A0 PeXUMY OYiKyBaHHS,
HaTUCHITb NepemMmKay yBIMKHEHHS/PEXUMY O4iKyBaHHS.
LLlo6 3ynmMHWUTK IHCTPYMEHT:

LL|o6 3ynuUHUTL IHCTPYMEHT i NepeBeCTW NOro A0 PEXUMY Ouiky-
BaHHS, HATUCHITb NEPEMUKAY YBIMKHEHHS/PEXNMY OYiKyBaHHS.
LLlo6 3ynMHUTK IHCTPYMEHT i nepeBeCcTn NOro A0 PeXumMy
6rnoKyBaHHS1, HATUCHITb NepemMmnKay GrokyBaHHS.

Y pexumi ovikyBaHHS HaTUCHITb NepemMukay 6rnoky-
BaHHS, W06 BUMKHYTM namny niacBivyBaHHS i nepe-
BECTW IHCTPYMEHT [0 pexuMy 6rnokyBaHHS.

NPUMITKA:

. Konw iHCTpyMeHT 3HaxoanTbCst B PEXUMI OYiKy-
BaHH#, namna nifceivyyBaHHA NPOOBXYE ropiTu.

. FAKLWO Y pexuMmi oviKyBaHHS IHCTPYMEHT 3anuiua-
€eTbcs 6e3 BUkoHaHHS Byab-sikux onepawin npoTs-
rom 10 cekyHz, BiH aBTOMaTW4HO NepexoanTb A0
pexumy 6rnokyBaHHS, i namna niacBiYyBaHHS racHe.
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YBiMKHEHHS NiacBiTKn

A OBEPEXHO:
. He auvBiTbcst npsiMmo Ha namny abo gxepeno
cBiTna.

[ns Toro wob yBiMKHYTU namny MigcBivYyBaHHSA, HaTUC-
HiTb Nepemmnkay 6roKyBaHHS.

LLle ogHe HaTUCKaHHA Ha NnepemuKay 6r10KyBaHHS 3ynu-
HSI€ IHCTPYMEHT, i MiACBiIYYBaHHS racHe.

MPUMITKA:

. [ina BuaaneHHs 6pyay 3 MiH3uW NiACBITKM KOpu-
CTYWTECb CyXOt0 TKaHWUHOW. ByabTe obepexHi,
Wwo6 He noapsinaTi NiH3y NiACBITKA, TOMY LLIO
MOXHa NOTiPLUNTN OCBITNIOBAHHS.

. Y pasi neperpiBy iHCTpyMeHTa NOYNHAE MUITITN
namnoyka. [103BonsTe iHCTPYMEHTY NOBHICTIO
OXOINOHYTU, NEPLL HiXX NPOAOBXYBATN POBOTY.

LATKO peryrfitoBaHHA LU BUAKOCTI

» Puc.6: 1. Koniwarko perynoBaHHS LLBUAKOCTI

LLiBnakicTb po60TM IHCTPYMEHTa MOXHa BinbHO Biapery-
NoBaTH 32 AONOMOTOK ANCKA PErYNOBaHHSA LBWAKOCTI.
Bu MoxeTe BCTaHOBUTU HaGinbLLy LUBMAKICTb Ha
no3Hauyui 6 i HanmeHLy — Ha no3Havi 1.

[ns Toro, wo6 obpaTv HanexHy LWBUAKICTb ANa AeTani,
Lo pizaTumeTbes - AuB. Tabnuuto. OgHak, BignoeigHa
LBUAKICTb MOXY BYTV pi3HOIO B 3aNeXHOCTI Bif, Tuny Ta
TOBLUMHYM AeTani. Bsarani, BuLi weuakocti obeptaHHs
[alTb MOXIMBICTb LWBWALLE pi3aTh AeTani, ane TepmiH
cnyx6u nonoTtHa 6yae KOPOTLUMM.

[etans sika 6yae pisatuca | Homep Ha perynioloqomy ancky
[epeBuHa 4-6
M'sika ctanb 3
Hepxagitoya ctanb 3-
3
1

AntomiHin
Mnactmaca

A\ OBEPEXHO:

. [nck perynioBaHHs LWUBMAKOCTI MOXHa NoBep-
TaTu Tinbku Big 1 oo 6 Ta Hasaa. He Hamaran-
Tecb NOBEPHYTY Oro cunoto 3a mexy 1 abo 6,
60 Le Moxe 3namaTi yHKLil0 perynoBaHHs.

EnekTpoHHi oyHKUiT

[ins noneriweHHs poboTY IHCTPYMEHT Ma€e eNeKTPOHHI (yHKLI.

. MnaBHuiA 3anyck
®yHKLUiS NNaBHOro 3anycky MiHiMi3ye puBOK Nnig vac
3anycky Ta 3abesneyye NnaBHWI 3anyck iHCTPyMeHTa.

. MoBinbHa WBNAKICTb XONOCTOro Xoay
LLlo6 3HM3nTK piBeHb BiGpaLii Ta cnpocTUTU
BVPIBHIOBAHHS NONOTHa No63mka BiAHOCHO MiHii
pi3aHHsi, IHCTPYMEHT aBTOMAaTUYHO YyTPUMYE
MEHLLY LUBMAKICTb, OMOKN HE MOYHETLCS pidaHHsA
Aerani 3a yMOBW, LLIO ANCK PerynioBaHHS WBUAKO-
CTi BCTAHOBMEHO He Hikye nosHayku 3. Oppasy
nicns novaTky pisaHHs AeTani WBUAKICTb iHCTPY-
MeHTa HabyBa€ BCTAHOBNEHOIO 3HAYEHHS Ta yTpu-
Ma€eTbCH Ha LibOMY PiBHi A0 MO0 BiAKIMOYEHHS.

MPUMITKA: 3a H13bKOi TemnepaTypu Ust OYHKLiS
MOXE He OiaTun.

BigknroueHHs yHKLUiT «noBinbHa
LWBUAKICTb XONOCTOro Xo4y »
3anexHo 8id kpaiHu

[ns BigKNOYEHHS YHKLT «NOBIMNbHA LUBWUAKICTb XONOCTOro
XOAy» BUKOHANTE 3a3Ha4Y€eHy HIBKYE NOCMiAOBHICTb AiN.

1. TNepekoHaWTecs, WO iIHCTPYMEHT 3HaxoanTbCs Y
BVIMKHEHOMY CTaHi.

2.  BCTaHOBITb ANCK perynioBaHHS LUBUAKOCTI Ha
nosHauKky «1».

3. HaTtucHiTb KHOMKy 6nokyBaHHS/po36noKyBaHHS
NS BBIMKHEHHS! iIHCTpyMeHTa.

4. lMoBepHiTb AVCK perynoBaHHs WBUAKOCTI A0
NO3HaYKM «B», a NOTiM 3HOBY BCTAHOBITb Ha MO3HAYKY «1».
IHankaTop ABidi 6rIMMHe, Lo CMOBICTUTbL NPO BiAKMNOYEHHS!

¢yHKLUii «noBinbHa WBMAKICTb xonocToro xoay». o6 3Hos
YBIMKHYTU LIKO (DYHKLtO, MOBTOPITb Ty Camy NOCAIAOBHICTb.

APUMITKA: Akwo dyHKLiA «NoBiNbHa WBUAKICTb
XOJI0CTOrO XOAY» BUMKHEHA, TO iHAMKaTop ABivi 6run-
MHe nif Yac BBIMKHEHHS iIHCTPYMeHTa.

MPUMITKA: MoxHa Takox BUMUKaTh abo BMU-
KaTu OYHKUII0 «NOBiNbHA LWBMAKICTb XONOCTOro
XoZy» NoBepTaloyn ANCK PerynioBaHHs LWBUAKOCTI
3 NMO3HAYKM «6» Ha No3HaYKy «1» Ta y 3BOPOTHOMY
HanpsiMKy — 3 NO3HAYKN «1» Ha NO3HaYKy «6».

KOMIMJIEKTYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWUIA, a KaceTa 3 akymynaTopom byna 3HATa,
nepes TMM, sik npoBoauTh Byap-ski poboTn Ha
iHCTpYMeHTi.

BcTaHOBNEHHS Ta 3HATTA NONOTHA NUNU

A OBEPEXHO:

. 3aBxay 3ilicHIoiTE YMCTKy nesa Ta/abo TpuMava nesa
Bifj CTPY>KW ab0 CTOPOHHIX pe40BUH HeBMKOHaHHS Liiei
YMOBY MOXe NPU3BECTY 30 HEAOCTATHLOTO 3aTAryBaHHst
MoroTHa, LU0 MOXE CMPUYMHINTY CEPIO3HI TPaBMMU.

. He Topkaritecb nonoTtHa abo Aetani oroneHnmmn
pykamu oapaay nicns pizaHHsl, BOHU MOXYTb Byt
[yXe rapsunmmn Ta NpU3BecTy 4o oniky LKIpW.

. HapgiHo 3aTarHiTb NonoTHO NnkK. HeBUKOHaHHS
Liei yMOBM MOXe NPU3BECTU 40 CEPNO3HOT TPaBMU.

. 3HimMatoumM NonoTHO NUIKK, ByabTe YBaXHUMM,
o6 He NopaHMTK NanbLi 0 Bepx nonoTHa, abo
rocTpi KPOMKM AeTani.

» Puc.7: 1. dikcoaHe nonoxeHHs 2. Po3bnokoBaHe NOMOXeHHS

Mepen BCTaHOBNEHHAM NOMOTHA NepekoHanTecs, LWo Tpu-
Mau MoroTHa 3HaXoAUTLCS Y BiANYLLEHOMY MOMOXEHHI.
LLlo6 ycTaHOBMTM NONOTHO, ycTaBTe 1oro (3ybusmu
Brepea) y TpMad nonoTHa, Nokn BOHO He 3adikcy-
€TbCsl. TpMay NonoTHa camocCTiNHO nepeiae Ao No3u-
Lii hikcauii, i nonoTHo 3abnokyeTbes. 3nerka NOTArHITL
NonoTHo, Wob nepekoHaTUCS Y TOMY, LLIO BOHO TpUMa-
TUMETLCA MiLHO Nif Yac ekcnnyarauii.
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A OBEPEXHO:

. He BigkpuBaviTe HagMipHO NPUCTPIN ANSA BiAKPU-
BaHHS IHCTPYMEHTY, iHaKLe Lie MOXe Npu3BecTu
[0 MOLLKOAXEHHS! iIHCTPYMEHTY.

» Puc.8:

LL{o6 3HATV NONOTHO, NepecyHbTe MexaHi3aM po36roKy-
BaHHS o ynopy. Lle 403BONUTbL BUBINBbHUTY NOMOTHO.

NMPUMITKA:
. Yac Big yacy 3mallynTe pornuk.

1. MonoTHo no63vka

36epiraHHA WeCTUrpaHHOro Kioya

» Puc.9:

Konw wecTturpaHHuin Knoy He BUKOPUCTOBYETBLCS, LWOG BiH He
3arybuscs, 1oro cnig 36epirati ik nokasaHo Ha MartoHKy.

1. CtanuHa 2. lecturpanHHui knioy

lNMnocka Kpuwika

» Puc.10: 1. Kpuwka 2. CtaHnHa

Mip Yac pisaHHs CTpyraHoi LNOHK, NnacTMacK BUKOPUCTOBYITE
MIOCKY KpULLKY. BoHa 3axuLae uyTnmBy abo TOHKY NOBEPXHIO
Bif MOLIKOMKEHHS. BcTasTe ii no3azy OCHOBM iHCTPYMEHTY.

MpucTpin NnpoTh po3LwensieHHA

» Puc.11: 1. MpucTpiit npoTu posiyenneHHs 2. CTaHnHa

MpucTpiii NPOTK po3LLENNEHHSI MOXe 3aCTOCOBYBaTUCh,
W06 YHUKHYTM PO3KOMIOBaHHS Mif Yac pisaHHs. Ona
TOro, o6 BCTaHOBUTU NPUCTPIN NPOTH PO3LLENIIEHHS,
pyxaiiTe OCHOBY IHCTpyMeHTa Briepea A0 ynopy Ta
BCTaBTe VOro B OCHOBY iHCTpPYMEHTa no3aay. AKLLO BU
3aCTOCOBYETE MMOCKY KPULLKY, MPUCTPIA NPOTH po3Lue-
NreHHsi BCTAHOBMIOETHCS HA MIOCKY KPULLIKY.

A OBEPEXHO:
. MMpucTpin NPOTK Po3LLENIEHHS HE MOXHA 3aCTo-
COBYBaTH, AKLLO B/ BUKOHYETE KOCUI 3Pi3.

BinBeaeHHs nuny

[Ins BUKOHAHHSA pi3aHHs! i3 MeHLWUM 3abpyaHEeHHsIM
PEeKOMEHAYETbCS 3aCTOCOBYBATU HAKOHEYHUK ANS nuny.
» Puc.12: 1. Wtyuep ansa nuny 2. CTaHnHa

[ns Toro Wwo6 NpuKpinUTI HAKOHEYHUK AJ1S UMY Ha IHCTPY-
MEHT, BCTaBTE rak HaKOHEYHWKY ANsi Ny B OTBIP OCHOBM.
» Puc.13: 1. 3aTuCKHWI rBUHT

LLlo6 3aKpinuTn HAKOHEYHWK NS Uiy, 3aTArHITh 3aTuc-
KHWUIA TBUHT Nonepeay HakoHeYHWKa Ans nuny.
HakoHe4HWK Ana nuny MoXHa BCTaHOBIOBATY 5K NiBO-
pyd4, Tak i npaBopyY4 OCHOBMW.

» Puc.14: 1. WTtyuep ana nuny 2. LWnaxr nunococy

MoTim nigkntounTb Nunococ tipmu Makita [0 HakoHewHUKY ANs nuny.

3ACTOCYBAHHHA

A OBEPEXHO:

. OcHoBa noBuHHa 6yTH 3aBXaW Ha OfHaKOBOMY
piBHI 3 AeTanno. HeBMKOHaHHS Uiei ymMoBMu
MO>Xe NPU3BECTM A0 NOSIOMKU NOSIOTHA Ta cep-
NO3HOI TPaBMU.
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MNPUMITKA:

. FKLIO IHCTPYMEHT eKcnnyaTyeTbCs NOCTINHO,
[OKW He po3psiANTLCS KaceTa 3 akyMynsiTopoM,
TO Nepeq TUM, ik BCTaHOBMIOBATV HOBUIA aKy-
MynNSTop, iIHCTPYMeHTOBI Tpeba AaTu BianounTn
npotsirom 15 xBUnuH.

» Puc.15:

YBIMKHiTb IHCTPYMEHT Ta 3aXaiTb, [JOKWN NONOTHO
Habepe NOBHOI LLBWAKOCTI, HE TOPKAKYMUCh NONOTHOM
6yab-sikoro npeamerty. MoTiM WinbHO cnmMpatvnch Ha
AeTanb NoBiNbHO NepeMilllyiTe iIHCTPYMEHT Bnepea,
OOAEPXKYHHNCh NoNepeaHbo BiA3HAYEHOI NiHil pisaHHS.
Mig Yac pisaHHsA KPUBU3H, NEPEMILLYINTE IHCTPYMEHT
OyXe NoBiNbHO.

Pi3aHHA nig KyTom

» Puc.16

1. NiHis pisaHHa 2. CtaHuHa

A\ OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6yB BUMKHe-
HWi1, a KaceTa 3 akymMynaTopom 6yna 3HsTa,
nepes BCTAHOBSIEHHAM OCHOBM Mif KyTOM.

[Micns BCTaHOBNEHHSA OCHOBM Mif, KYTOM MOXHa BUKO-
HyBaTu Koci 3pi3u nig kytom 0° Ta 45° (niBopy4 abo

npaBopyu).
» Puc.17: 1. CranuHa 2. LlecTurpanHuii knioy

3. bont

LLlo6 BCcTaHOBWUTK OCHOBY Nif KyTOM, BiANyCTiTe 60NT
nosajly OCHOBM 3a JONOMOTOI0 LLIECTUIPaHHOIO Krtoya.
MepecyBaiiTe 0CHOBY, OKW 6ONT He PO3TallYETLCA Y
LieHTpi XpecTonozibHOro nasy 0CHOBMU.
» Puc.18: 1. Kocwuin nas 2. Ctanuna 3. bont

4. MpapytoBaHHs 5. V-nogibHuin Haapi3

6. Kopniyc mexaHiamy

Haxunsinte ocHoBy foku He Byae BCcTaHOBREHO baxa-
HOro KyTka ckocy. V-nogibHuii Hagpia kopnycy npunagy
BKa3ye KyTOK CKOCY rpafytoBaHHsAM. [10TiM MiLHO 3aTsr-
HiTb 60nT, W06 3aKPINUTN OCHOBY.

lMepeaHe pizaHHA 3anoaNMLbLO

» Puc.19: 1. CrtaHuHa 2. LLlecTurpaHHuii knoy
3. bont
BianycTiTe 60nT N03agy OCHOBM 3@ AOMOMOTOH0 LLECTU-

rpaHHOro Krtoya Ta BCTaBTE OCHOBY [0 Yropy Ha3af.
MoTim 3aTarHiTE 60NT, WO6 3aKPINMTW OCHOBY.

Bupian BuKkoHytoTbCS Byab-sikMM i3 ABOX crnocobiB A
abo B.

A) CBepaniHHA NOYaTKOBOro OTBOPY
» Puc.20: 1. lNoyaTkoBuii OTBIp

. [Ans BHYTPILLHIX BMPI3iB, SIKLLO Hemae BBoAY 3
Kpato, HeoBXiAHO NonepeaHbO NPOCBEPANUTH
noyvaTkoBui oTBip AiameTpom 12 MM abo binbLue
BcTaBTe NonoTHO B Liel OTBIp Ta NounHanTe
pi3aHHs.
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B) Muboke pisaHHsA:
» Puc.21

. HeobxigHo npocBepanuTy noyaTkoBwid oTeip abo Haapia,
OTPUMYIOYNCH NPUBEAEHMX HIKYe peKoMeHAALN.
[MoBEpHITb IHCTPYMEHT AOrOpU 3 NepeaHbOro Kparo
OCHOBMU, MPU LIbOMY BICTPS 1e3a NOBUHHO ByTu
po3TaLloBaHO TPOXM BULLE POBGOYOT MOBEPXHI.
[loknapitb 3ycunns 4o iHCTPYMEHTY TakuM YMHOM, OB
nepeaHiit kpan OCHOBW He pyXaBCsi MpU YBIMKHEHHI IHCTPY-
MEHTY, Ta NOBiMbHO OnycKalTe 3aAHiil Kpail iIHCTPYMEHTY.
FK TiNbKM NOMNOTHO NMPOCTPOMUTBL A€Tarb, MOBIMbHO
onyckanTe OCHOBY iHCTPyMEHTa Ha pobo4y NOBEPXHIO.
BunkoHyiTe pisaHHsA 3BU4aiHNM Cnocobom.

O6po6neHHs KPOMOK

» Puc.22

[insa Toro, wo6 06pobutn abo NiApiBHATH KPOMKHM, NPO-
BeAiTb MOOTHO NefBe TOPKaYUCh BiAPi3aHNX KPOMOK.

PizaHHs no meTany

Mig vac pisaHHA MeTany 3aBxXaun 3acTOCOBYITE BiA-
NoBIAHWI OXONomXyBay (OXONomAKyBarbHe MacTuIo).
HeBunkoHaHHs Liei yMOBM MOXe CPULYNHUTK [0 3Hau-
HOrO 3HOLLEHHS MOMNoTHA. 3aMiCTb 3aCTOCYBaHHS OXO-
noaxyBava MOXHa 3Mas3aTi AeTanb 3HU3Y.

-
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HanpsimHa nnaHka (@aogaTtkoBa

NpUHanexHicTb)

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiiTe, W06 IHCTPYMEHT BYB BUMKHEHMIA,
a kaceta 3 akymynstopom byna 3HsTa, nepef BCTaHOB-
NeHHsM abo 3HATTSM JOMNOMIXHOIO YCTaTKyBaHHS.

1. Mpami 3pi3n
» Puc.23: 1. Hanpasnstoya nnaHka

FAKLLO BM HEOAHOPA30BO 3aCTOCOBYETE LUMPUHY pi3aHHs 160
MM ab0 MeHLU, KOPUCTYINTECH HANPSIMHOLO MIAHKOL, sika
3a6e3ne4unTb WBUAKICTb, YACTOTY, MPSAMONIHIAHICTb pidaHHs.
» Puc.24: 1. WecTturpanHui kntod 2. bont

3. HanpsimHa niHinkn

[ns Toro wob BCTaHOBWTM HANPsIMHY MnaHKy, BCTaeTe ii

B NPSIMOKYTHWIA OTBIP 3 BOKY OCHOBM iHCTPYMeHTa, Npu
LIbOMY HanpsiMHa nnaHku NoBrUHHa ByTW 3BepHeHa BHU3.
YCTaHOBITb HAaNPAAMHY NNaHKy B NOTPIGHE NONOXEHHS
LUMPWHW pi3aHHsl, a NOTiM 3aTArHiTb 60nT, Wo6 Ti 3akpinuTy.

2. KinbueBi 3pi3u
» Puc.25

» Puc.26: 1. HanpsmHa niHiiiku 2. Kpyrna pykositka 3 BHyTPiLL-
HiM pi3bbrieHHsm 3. Kpyrna HanpsMHa wnunbka

Mpwu pisaHHi kpyriB abo apok pagiycom 170 mm abo
MEHLU, HanpPSMHY NNaHKy cnif BCTaHOBMOBATH,
[OTPUMYIOYNCH NPUBEOEHOTO HIKYe Crnocoby:

1. BcTaBTe HanpsIMHY NNaHKy B NPSIMOKYTHWIA OTBIp 3
60Ky OCHOBM, NPU LIbOMY HanpsiMHa NnaHk1 NOBUHHA
6yTun 3BEpHEHa Joropu. BeTasTe Wwnunbky kinbLesoi
HanpsiMHoT B Byab-sikKiA 3 ABOX OTBOPIB HA HANPSIMHIN
nnaHk1. 3akpinite WNUMbKY, 3arBUHTUBLLM Ha HET
KPYrmy PyKOSiTKY 3 BHYTPILLHIM Pi3bOneHHaM.

2. Tenep BCTaHOBITb HANPsIMHY MNaHKy B 6axxaHe
NONMOXeHHS pafiycy pisaHHsi, Ta 3aTArHITb 60nT,
o6 3akpinuTu ii B pobo4oMy nonoxerHi. Motim
nepemilLyinTe OCHOBY Briepes, 40 Yrnopy.

NPUMITKA:

. 3aBxau kopuctynTecb nonotHamu Ne B-17,
B-18, B-26 abo B-27 npw pi3aHHi kpyris abo
apok.

KomnnekT agantepa HanpsiMmHOI

penku (nopaTkoBe npunaans)

» Puc.27

[Mpu napanenbHOMY pi3aHHi Ta 3 piBHOMiIPHOIO
LUMpMHOO abo Npu NPAMONIHINHOMY pi3aHHi, BUKO-
PUCTaHHSA HaNPSMHOI perkn Ta agantepa HanpsMHoI
pelikm 3abe3neynTb WBKAKE pi3aHHs i3 MEHLIMM
3abpyaHeHHsIM.

[ns Toro, Wwo6 BCTaHOBWUTM agantep HanpsiMHOI peiiku,
BCTaBTE NiHiNKy B KBaApaTHWI OTBIP OCHOBM A0 yNopy.
HagiiHo 3akpiniTb 60NT 32 4ONOMOrOH0 LLECTUrPAHHOTO
Kntova.

» Puc.28:

BcraBTe agantep HanpsMHOI peiku Ha periky. BctasTe
NiHINKy B KBagpaTHWI OTBIp aganTtepa HanpsAMHO|
pelikn. BctaBTe ocHOBY 3 60Ky HanpsiIMHOI periku Ta
HagiiHo 3akpiniTe 6onT.
» Puc.29: 1. Agantep HanpsiMHOi peinkun 2. MBUHT

3. HanpsimHa peiika

1. bonT 2. Nininka

A OBEPEXHO:

. 3aBxau kopuctynTecb nonotHamu Ne B-8, B-13,
B-16, B-17 abo 58 npu 3acTocyBaHHi HaNPSAMHOT
pevikv Ta agantepa HanpsMHOT penku.

TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO:

. 3aBxau nepesipsiite, Wob npunag 6ys
BMMKHEHMWIA, a kaceTa 3 akymynsitopom Gyna
3HAATa, Nepes NpoBeAeHHAM nepeBipku abo
o6cnyroByBaHHs.

. Hikonu He BUKopuCTOBYITE ra3oniH, 6eH3uH,
PO3pigKyBaY, CNMpT Ta NOAIGHI pe4oBUHM.
Ix BUKOPUCTaHHSI MOXeE NPVU3BECTM [0 3MIHN
Konbopy, Aecopmalii Ta NosBY TPILLMUH.

Ans Toro, wo6 niatpumysat BE3MEKY Ta
HALIMHICTb, pemMoHT, TexHiuHe 06CcnyroByBaHHs abo
perynioBaHHs MaloTb BUKOHYBATN YNOBHOBaXeHi LieH-
Tpu o6cnyroByBaHHs "MakiTa", ie BUKOPUCTOBYHOTHLCS
nviwe ctaHgapTHi 3anvacTuHm "Makita".
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AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHaleHHst abo npunaans pekoMeHLoBaHo Ans
BUKOPUCTaHHS 3 iHCTpyMeHTamm "MakiTta", Lo onu-
CaHi B iHCTPYKLi 3 ekcnnyatauii. BukopuctaHHs siko-
rocb iHLLOrO OCHaLLEeHHsl abo npunagas Moxe crnpu-
YUHUTU TpaBMyBaHHs. OcHalleHHs abo npunaaas
CIifi BAKOPUCTOBYBATU NULLE 3@ NPU3HAYEHHSIM.

Y pasi HeobXxigHOCTi, oTpuMaTK Jonomory B GinbLu

fAeTanbHOMY O3HaNOMIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTaii-

Tecb Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. MonotHa no63vka

. LLlecTurpaHHmi knioy 4

. HanpsimHa nnaHka (peectpoBa MiTka) KOMMNIeKT

. KomnnekT agantepa HanpsMHOi penku

. KomnnekT HanpsiMHOI peku

. MpucTpii NpoTH po3LenneHHs

. Mnocka kpuiuka

. By3on HakoHe4HuKa Ans nuny

. OpwuriHanbHWI akyMynsaTop Ta 3apsgxaroymin

npucTpin Makita

NMPUMITKA:

. [lesiki enemMeHTV CCKy MOXYTb BXOAUTM O
KOMMIEKTY iHCTPYMeHTa Sk CTaHAapTHe npunaaas.
BOHM MOXYTb Bifpi3HATHCA 3anexHo Bif KpaiHu.

Makita Europe N.V. fsmsinsizs,

Makita Corporation 3-11-8, Sumiyoshi-cho,

Anjo, Aichi 446-8502 Japan

www.makita.com

885219D961
EN, SL, SQ, BG,
HR, MK, RO, SR,
RU, UK
20190617




